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TEOPUSA JIEKCUKOI'PA®PUN

THEORY OF LEXICOGRAPHY

Hay4Hnas craTbs
V]IK 81'374
doi: 10.17223/22274200/30/1

Kputepun or6é0pa nuraT-ninocTpanui ais
JIEKCUKOTpa(uuecKkoro OnNMcaHus CriOPTUBHBIX ITOHMMOB

Haranaba Huxonaesna Boobipesa’

! Kasanckuii (Tlpusoniccxutl) pedepanvuvlil ynusepcumenn,
Kasanw, Poccus, nathalienb@yandex.ru

AnHoTanms. OmcaHbl KpUTEpUr 0TOOpa HUTAT-MIUTIOCTpauii 1t Pyccko-
AHIVIMHCKOTO CJI0BAps CIIOPTHBHBIX SIIOHUMOB, KOTOPBIE ONPEEIISAIOT AJITOPHTM
paboThI ¢ NCTOYHUKOBOH 0a3oi. MccienoBanue oCyIIECTBIEHO Ha MaTepHane
aBTOPCKOI'0 KOPIyCa PYCCKOSI3bIYHBIX M AHIJIOA3BIYHBIX TEKCTOB CIIOPTHBHOTO
JMCKypca, BKIIIOYAIOIIEro IPaBUiia COPEBHOBAaHMII, Hay4HbIe pabOTHI, ydeOHEbIE,
CIIpaBOYHbIE M JHIMKIONeIUYeckue u3nanus, myomukanuun B CMH Ha Temy
«Cnopt» 00mmumM oosemom 6 188 560 cioBoynoTpebieHuit.

KuoueBble c1oBa: TepMuHOrpadus, cl1oBaph, SIOHNM, CHELHATBHBIH SA3BIK,
CTIOPTHBHAs JIEKCHKA, TUCKYPC, KOPITyC TEKCTOB

Baaromapuoctu: Pabora BeImonHeHa 3a cueT cpenacts [Iporpammel ctparteru-
4ecKoro akajemuueckoro ymaepcra Kaszanckoro (IIpuBoikckoro) denepansb-
Horo yrusepcurera (IIproputer-2030).

s nurupoBanusi: boosipea H.H. Kpurepun orbopa nurar-mutocTpanuit
JUISL JISKCHKOTpahyuueckoro ONMUCaHMs CIIOPTHBHBIX 3MIOHUMOB // Bompocs! ek-
cukorpaduu. 2023. Ne 30. C. 5-23. doi: 10.17223/22274200/30/1

© H.H. boGsIpeBa, 2023
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Original article
doi: 10.17223/22274200/30/1

Criteria of selecting quotation illustrations
for sports eponyms’ lexicographic description

Natalia N. Bobyreva!

! Kazan (Volga Region) Federal University, Kazan,
Russian Federation, nathalienb@yandex.ru

Abstract. The article is aimed at the identification of the basic criteria
of selecting quotation illustrations for including them into the microstructure
of the Russian-English dictionary of eponymous sports lexis. The research is
based on an established corpus of original texts, characterized by a balanced
character and representativeness. The corpus, including the texts of the rules
and regulations, research papers, textbooks, teaching aids, encyclopedias, media
texts, contains 6,118,560 word uses. The corpus was created taking into account
the principle of genre diversity. The presentation of quoting illustrations from
the texts included in the thematic corpus makes the dictionary authentic. In the
course of the research, descriptive and analytical methods, the method of statis-
tical processing are used. The published dictionary is based on a descriptive a
pproach focused on a complete and objective reflection of the lexical unit from
the point of view of its form, meaning and functioning. The inclusion of quota-
tion illustrations demonstrates the form of the word, reveals its meaning, com-
plementing the definition, and shows the features of its functioning in an au-
thentic context. In addition to linguistic information, the quotation illustration
provides encyclopedic information by giving additional data about the referent.
One of the criteria for a quotation illustration is its accessibility for readers with
different levels of language knowledge and special erudition, and also the
absence of additional language difficulties in it. Based on the example of con-
crete language units, the author shows a methodology for selecting sentences
for including them in the illustration zone of the dictionary microstructure.
Paradigmatic and syntagmatic relations of words in a sentence are exposed
to analysis. The tool is the AntConc program, which allows identifying the
frequency of using a unit and its compatibility with other units in the discourse,
features of punctuation necessary for the use of the unit. According to the
results of the analysis, sentences where the illustrated units are presented in
the most typical combinations are to be included into the dictionary. The most
frequent combinations are to be separately fixed in the corresponding dictionary
entry as a phrase. Quotation illustrations selected for the dictionary meet the
requirements of being authentic, typical and informative. They represent
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the lexical and grammatical potential of lexical units, the sphere of their func-
tioning, their etymology and compatibility.

Keywords: terminography, dictionary, eponym, special language, sports lex-
is, discourse, text corpus

Acknowledgements: This article has been supported by the Kazan Federal
University Strategic Academic Leadership Program (Priority-2030).

For citation: Bobyreva, N.N. (2023) Criteria of selecting quotation illustrations
for sports eponyms’ lexicographic description. Voprosy leksikografii —
Russian Journal of Lexicography. 30. pp. 5-23. (In Russian). doi:
10.17223/22274200/30/1

Cosnanue crioBapeii CreuansHOM JTEKCHKY — OJIHA U3 KITFOUYEBBIX 3371au
COBPEMEHHOM JIEKCHKOTpadMH, OPHUEHTHPOBAHHON HA TEOPETHYECKOE
OCMBICIIEHHE ¥ TIPAKTHKY CO3JIAHUsI CIIOBAPEil PAa3HbIX THIIOB, OTIPEIEICHHE
croco6oB 0TOOpa JEKCHYECKUX EIAWHMII, METOOJOIHH OPTaHU3aIuH HH-
dopmarmu B cioBape [1-3]. Haubombiryro TEOpEeTHUYECKYIO EHHOCTh U
MPAKTHYECKYIO 3HAYMMOCTD TIPEJICTABISIIOT CIIOBAPHU, COCTABIEHHBIE HA OC-
HOBE PEMPE3CHTATUBHBIX W COATAHCHPOBAHHBIX KOPIYCOB, MO3BOJISIOIIHX
BBIIBUTH CEMAHTHKY JIEMMBI, THITHYHbIE KOHTEKCTHI M JUHAMHKY >KH3HEH-
HOTO TIMKJIA SI3BIKOBON eIuHUIbL. KOMIUIEKCHOE JIeKCHKOTpaduIecKoe
OITUCAHKE UILTIOCTPALMU (DYHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKOBOM €IMHUIIBI B Orpa-
HUYEHHOM OTPE/IEIEeHHON 00IacThI0 AUCKYpCEe MO3BOJISIIOT OCYIIECTBHUTD
«IOPTPETUPOBAHKEY SI3BIKOBOM €IMHUIBI U TPOJEMOHCTPUPOBATH €€ JIeK-
CHKO-IpaMMAaTHYCCKUI MOTEHIHA B W3ydaeMoM Iuckypce [4]. Bozmox-
HOCTH KOPIIYCOB TEKCTOB Ha PasHbIX SI3bIKAX COBEPIICHCTBYIOT MPOIIECC
CO3/aHMs JIEKCUKOTPa(QUUECKHX PECYPCOB, (PUKCHUPYIOIIUX JIEKCHUECKUE
€IMHHUIIBI CIICHUATBHOIO JUCKYPCa, YTO BAXKHO JUISL PELICHHS MEPEeBOIUE-
CKHX U JIMHTBOJUIAKTHUECKUX 3a1a4 [5-7].

IMapagurmMa COBPEMEHHOW TEPMUHOTpadHH NPEIIONAraeT MPHOPHTET
OJIHOTO W3 JBYX TOIXOJ0B K CO3MAHMIO CIOBApS: JECKPHIITUBHOTO, 3aKITO-
YAIOIIErocs B MOMCKE 0OJIce TOYHBIX OMMCAHHUN TEPMHHOB, M IIPECKPUTITHB-
HOTO, CTaBAIIETO B IIEHTP BHUMAHHSI HAJIEKAIIEE MCTIONB30BAHNE KOPPEKT-
Horo tepmuna [8. C. 193]. Ilpu Bceil 3HAYNMOCTH YKAa3aHHOTO Pa3THIHS
rpaHUIla MEKAY JABYMS MOAXOJAMU HE BCErJa OYEBHIHA U O0s3aTeNbHA.
CoBpeMeHHbBIC MPECKPUTITHBHBIC CIOBAPH B PsA/E CIydaeB JIOMYCKAarOT
BKJIFOUCHHE HE TOJBKO KOAU(PHUIMPOBAHHBIX KOHTEKCTOB, HO M S3BIKOBBIX
€/IMHULI, 3aHUMAFOIIMX MOTPAHUYHOE MOJIOKEHUE MEKIY «KOJIOM» H «CyO0-
komom» [9].
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B KOHIENIHIO MPECKPUIITHBHON TEPMUHOTpa(UH JIOTHYESCKH BIHUCHIBA-
eTcs ujest CO3AaHUsI KOMIUIEKCHBIX CJIOBapei, KOTOpbIE CHCTEMATU3UPYIOT
SI3BIKOBBIC (DaKTHI, TAIOT HEOOXOJUMYIO0 HH(POPMAIIUIO ¥ (QUKCUPYIOT SI3bI-
KOBYIO HOpMY eIHHUIIBI. OJJHAKO KOHEUHOH IEIhI0 CO3IaHMs JTF000r0 Cllo-
Baps SBJSIETCSl INOINBITKA YCOBEPIIEHCTBOBATH IPOLECC KOMMYHMKAIUH,
cuenats ero Oojee MpoXyKTUBHBIM. B cBsi3u ¢ stim O.B. @enpie roBopur
0 BKHOCTH CO3JIAHHS CIOBapeil aKTUBHOTO THIIA, B KOTOPBIX IpeACTaBIIe-
Ha HE TOJBKO CEMaHTHKa cJioBa, HO W ero auHamuka [10]. JIMHTBHCTHI-
TepMHUHOTpabl HE BCerfa CTAaBAT 3ajaueil mpeamnucaTh HCHIOIb30BAHUE
SI3BIKOBBIX €AMHUII UTI KOMMYHHKAIUHM B OINpeneleHHon cdepe. 3aTpyn-
HSIONMMH S3BIKOBEIMU (DaKTOpaMH B TAHHOM CITydae BBICTYIAIOT BapHaHT-
HOCTB ()OpM H TTOJBIXKHOCTh HOPMBL. B CBsI3U ¢ 3THM OoJiee panroHaIBHBIM
SIBJISIETCS] BEIOOP AECKPUNTUBHOTO MOJAXO0AA, T.€. CO3JaHUe JEKCUKOrpagpu-
YECKHUX MCTOYHMKOB, B KOTOPHIX OBLIM OBI IIPEACTABICHB! BAPHAHTHI SIIHHIL,
HEOOXOAMMBI HaOOp MUTAT-WLTIOCTpaluil. ITO CocoOCTByeT Hambolee
MOJTHOM MH()OPMHUPOBAHHOCTH YUTATENS 00 OCOOCHHOCTSIX (PYHKIIMOHUPO-
BaHMsI UHTEPECYIOLIEH ero eIMHUIIb] B CIIELIUaIbHOM AUCKYpPCE.

OmHIM U3 HHCTPYMEHTOB «IIOPTPETUPOBAHUSD S3BIKOBOH €TMHUIIBI B CJIO-
Bape BbICTynaer uutata-wunoctpanus [11]. Ponp murar-wmmoctpanmit
B CJIOBape IMpeIoNpeaeieHa 3HAYMMOCTRI0 IEMOHCTPALUN CHHTarMaTHye-
CKHX U TapaJirMaTHYeCKUX OTHOIICHUH (PUKCHPYEeMOH eMHUIIEI, ee (yHK-
U B TUCKypce W OCOOCHHOCTEH COYETAEMOCTH C OPYTUMH CIUHUAIIAMH
koHTekcra. b.T.C. Atkuc u M. Pannenn yka3bIBaloT, 4TO MIJUIIOCTPATUB-
HBIE TPUMEPHl MOATBEPXKAAIOT CYIIECTBOBAHME EAWHHIBI, JOMOIHSIOT
OTIpeNieNiCHNe, PacKphIBas 3HAUCHHUE, OMMCHIBAIOT KOHTEKCTYaJIBHBIE OCO-
OeHHOCTH (CHHTAaKcUC, coyertaeMocTb, peructp) [12. P. 453-454]. Hanu-
YMe MUTAT-WIIICTPALUil CIOCOOCTBYET M3YUYEHHIO €CTECTBEHHOTO SI3BIKA
Ha OCHOBE TEKCTOBBIX KOPIYCOB, YTO SIBJISICTCS BO3MOXHBIM Osarojaps
OOHOBJICHUIO TEXHOJOTHH M METOIMK JIEKCHKOTPa(UpOBAHUS, OTpaskaro-
[IUX TSHICHIIMK Pa3BUTHS KOpPITyCHOM nekcukorpadum [13. C. 57]. B nayu-
HBIX ITyONUKAIUAX KOHCTATHPYETCS «IIOTPEOHOCTh B CO3MAHHM IOJHO-
OXBATHBIX, IOCTYITHBIX M YAOOHBIX JUIS HAyYHOTO TOMCKA 3JIEKTPOHHBIX
ucTouHnKoB HHMopMmanuu» [14. C. 54].

®opma u cHOCO0 WILTIOCTPUPOBAHMS ONPENCISIOTCS THIIOM CIIOBaps,
€ro 06bEMOM, XapaKTepoOM HILIFOCTpaTHBHOTO Marepuaia [15; 16. C. 275].
LIuTaTh-MILTIOCTpallK CITY’KaT CYIIECTBEHHOH COCTABJISIOMICH MHKPOCTPYK-
TYPBI CJIOBapsi, MPEACTABIA (PyHKIIMOHNPOBAHHE CIIOBA U CIIOBOCOYCTAHNS,
a TaKKe KOHTEKCTYaJTU3UPys KyJIbTypHbIC, CTHIMCTHUECKHE U MparMaTH-

8
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YECKUC XAPaKTePUCTHKHU. TakuM o0pa3oM, HM30HMpaeMblii COCTAaBUTEIEM
CJIOBaps MOAXO] K peNpe3eHTally WLTIOCTPaTUBHOI'O MaTepuaa, orpee-
JICHUIO KPHUTEPUEB TOMCKA W OTOOpa HUTAT-HIUTIOCTPANNN HPOJUKTOBAH
COBOKYITHOCTBIO YKa3aHHBIX (haKTOPOB.

B Pyccko-aHrnuiickuii c1oBappb CIIOPTUBHBIX STIOHUMOB BKJIHOYEHBI UC-
KITFOYHTEIHHO AIIOHUMEI, T.€. 00pa30BaHHBIE OT UMEH COOCTBEHHBIX S3BIKO-
BBIC €IMHUIBI, 0003HAYAIOIINE ICHCTBHSA, CIIOPTUBHBIN MHBEHTAPh, CHCTEMBI
YIpa)XHEHUH, a TaK)Ke YHUKAIbHbIE HCTOpUYeCKHe (akThl (TEPMHUHBI-pea-
JUH), HAUMEHOBAHHUS CTIOPTUBHBIX MEPONPHUSITHIA U Pas3bIrPHIBAEMBIX MPH-
308 [17]. Hanpumep: Boausapuanckue | Bonusapckue Hepwr — Bolivarian
Games; doxnao Maxnapena — McLaren Report; kawanemuxa — Callanetics;
nunamec — Pilates; Apm Pocc Tpogu | npusz Apma Pocca — Art Ross Trophy.
[IpoBeaeHHOE HcCieIOBaHNE HALIEIEHO HA MPEACTABICHUE KPUTEPHUEB OT-
00opa WIDTFOCTPAaTHBHBIX HMCTOYHHWKOB, OKa3aBIIMX BIMSHHWE Ha ajJTOPHTM
paboThI C TEKCTOBBIM KOPITyCOM, 00BbEM U CIIOCOOBI MPEICTABIICHHS IIUTAT-
WLTIOCTPAUi IS CIIOBapsi STIOHUMHUYECKOHN CITIOPTUBHOM JIEKCHKU.

MeTom0/10rUsI M METOABI HCCJIEA0BaAHNS

[locTaBneHHas Ienb UCCIEIOBAHUS MPENONpPEAeIIIa UCIOIb30BAHUE
KOMIuIeKca MeToJ10B. [1OMCK A3BIKOBOW €IUHHILIBI B CIIOPTUBHOM JTUCKYpCE
OCYIIIECTBILIICS Ha 0a3e KOpITyca TEKCTOB C MIOMOIIBIO mporpamMmbl AntConc,
TIO3BOJISTIONIEH JETATEHO U3YJaTh ONIFDKaiIee OKpy>KeHHEe HCKOMOTO CIIOBA.
Juis m3ydenus cienuky QyHKIIMOHUPOBAHMSA SI3BIKOBBIX €AMHUIL MTPUME-
HSUICS IMCKYPCHUBHBIN aHau3. MeToJ1 KOJIMYECTBEHHOTO aHallu3a UCII0JIb30-
BaJICsI JUTsI BBISIBJICHUSI YACTOTHOCTH YIOTPEOICHHSI STTOHUMOB M TUITUYHBIX
COYETaHMH ¢ IPYyTUMHU JICKCHUECKUMU eanHunamu. Heo6xonqumocTs yTod-
HEHUs U creuu(pUKaul CEMaHTUKU JIGKCEMBI Ipe/roaraia NpUuMeHEeHne
KOHTEKCTyaJIbHOTO aHanmm3a. OmnmcaHne 0coOCHHOCTEH (HOPMBI JIEKCeM
MIPEIOTIPEICIAIO OCYIICCTBICHUE aHamM3a MOpP(OIOTHIECKO (OPMBL.
MeTonpl ¥ NIPHUEMBI JICKCUKOTPa(UUIECKOTO OMHUCAHUS HMPUMEHSUINCH IS
pa3padoTKH MPUHLMIIOB MO00pa HUTAT-WIIIOCTPALMH B CI0Bape.

ABTOpCKl/lﬁ KOpPIIYC TEKCTOB KaK HCTOYHUKOBast 0a3za
III/ITaT-IrlJIJIlOCTpaHI/Iﬁ

MatepuaiaoM NpeacTaBICHHOTO HCCIICAOBAHUS SBUIIMCH TEKCTHI aBTOP-
CKOTO KOpITyca CHOPTUBHOTO AMCKypca obummM obdsemoMm 6 188 560 cio-
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BOYHOTpEOJICHU, B COCTaB KOTOPOTO BOIUIM J[BA MOJKOPILyCA: PYCCKHUH,
HacuuTeBatommi 3 225 254 cnoBoynoTpeOneHus, U aHIMIMHCKUH, coiep-
skamuit 2 963 306 ciioBoymorpebiieHnid. B aBTOpCKHiA KOPITYC BKITIOYATHCH
TEKCTHI, B KOTOPBIX MCIIOJIF30BaHa XOTS OBI O/IHA €AUHMUIIA, 00pa30BaHHAS OT
UMeHH cobcTBeHHOro. HeoOXomMuMOCTh COCTaBJICHUSI aBTOPCKOTO KopIyca
BO3HHKJIA BBHY TOTO, YTO CYILIECTBYIOIINE HAMOHAIBHBIE Koprmychl (HKPS,
BNC, COCA) He comepkaT JIOCTaTOYHOTO KOJTMYECTBA PENPE3CHTATHBHOTO
MaTepuaiga Ui WUIIOCTPAIMH 3arOoJIOBOYHBIX CJIOB CIIOBApsl CIOPTHBHBIX
3noHuMOB. Tak, B HallmoHaIbHOM KOpITyce pyCCKOTO sI3bIKa HalJEH TOJIBKO
OJIMH HCTOYHHK, B KOTOPOM (YHKIMOHUPYET TEPMHUH ¢hocOepu, TP ITOM
JAHHBIM TEPMUH aKTHBHO MCTIONIB3YETCS, HAIIpUMep, B y4eOHUKaX I10 JETKOM
atneruke [18]. Tepmun 1ymy, MUPOKO YHOTPEOIISIOMIMICS B qUCKypce (Hu-
TYPHOTO KaTaHWs Ha KOHbKax [19], mpeicTaBieH TONBKO B IByX UCTOYHUKAX
HanmonaasHOTO KOpIyca pycCKOTO sI3bIKa. YTIOTPEOIeHNE TAKUX TEPMUHOB,
kak neperem Tkauesa | Tkaues, Llykaxapa, npwiscox FOpuenxo | FOpuenko,
HH B OIHOH (hOpMe OIIOPHOTO CJIOBA B KOPITYCE HE BBISBICHO.

Jns o0ecriedeHusl penpe3eHTaTHBHOCTU KOPIyCa B HEr0 BKIIHOYAIUChH
CIIEAYIOIINE THITHI TEKCTOB: TEKCTHI O(UIMAIBHBIX MIPAaBUII COPEBHOBAHUN
[0 pa3HBIM BUJAM CIIOpTa; Hay4HBIE PaOOTHI, MOCBSIIEHHBIE Pa3IUIHBIM
BOIIPOCaM CIOPTHBHOW HayKd; y4eOHUKH U ydeOHBIE IIOCOOUS; CIpaBOdY-
HUKH, SHOUKIoneauu; myonukauu B8 CMU. OOpaiieHue k TeKcTam mpa-
BIJI COPEBHOBAHUI OOYCIIOBICHO TEM, YTO OHH HOCSAT IPEAMUCHIBAIOIIHN
XapakTep ¢ TOYKH 3PEHUS MCIIOIH30BAHUS SI3BIKOBBIX €AWHUII B COOTBET-
CTBYIOLIEM 3HAu€HWHU. BKiIIoueHHe NpeqIokKEeHUI, 3aMMCTBOBAHHBIX W3
yaIeOHO-METOIUYECKUX TEKCTOB, OOYCIOBICHO TEM, YTO B apCCHAN UX aB-
TOPOB BXOIAT OOIIEIPUHATHIC TEPMUHEL. bojee Toro, BaykHa poib MoJ00-
HBIX U3JIaHUH AT YIOPSIIOYEHUs] TEPMUHOJIOTHH, TIOCKOJIBKY B HHUX IMpel-
CTaBIICHBI Je(DHHUIINN, YSTKO OPTraHM30BaHa HH(YOPMAIUSI O BOXKHBIX (PaKTax
B JIOCTYITHOH (popMe, a TaKKe OTPa)KaeTcsl CHCTEMHBIH MOIXOI K perpe-
3CHTAIUN TOHATHH cepbl U cooTBeTCTBYOMMX TepMuHOB [20. C. 82; 21.
C. 313]. TekcThI CpeACTB MacCOBON UH()OPMAIIMH, PEUMYIIECTBEHHO HO-
BOCTHBIE, CITy>KaT UCTOYHHKAMM WIIIOCTpalHii Oarogapsi TOMy, YTO SI3bI-
KOBBIC CIUHUIIB, (PYHKIIMOHUPYIOIIUE B HIX, CTAHOBSITCS U3BECTHBIMHU BHE
poecCHOHATBHOTO CHOPTHBHOTO coodIiecTBa. CiIenoBaTeNbHO, TIOCKOIb-
Ky B JaHHBII KOPIyC BOIIIM TEKCTHI, pa3HOOOpa3HBIC IO PETUCTpPaM HU
JKaHpaM B MPOIMOPIHUAXK, OTPAKAIOIINX PEATbHYIO CTPYKTYPY COBPEMEHHO-
TO CIIOPTUBHOTO TUCKYpPCa, MOXXHO TOBOPHUTH O €r0 COAaHCHPOBAHHOCTH.
O06BeM MOJKOPITYCOB NMPEACTABICH B TaOIHIIE.
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O0beM MOAKOPIYCOB PYCCKOSI3bIYHBIX M AHIJIOSA3bIYHBIX TEKCTOB
CIIOPTHBHOIO IMCKYpCa

Tun Texcra Pycckuii si3p1k AHTTIHHACKUH S3BIK
TexcTol oqmuflanwmx TIPaBHII 152 651 398 224
COPEBHOBAHUH
Hayunble paboTsl 224 224 318 130
Y4eOHUKN 1 yueOHBIe TOCOOUS; 2596 211 2 056 380
CIIPaBOYHUKH, SHIMKIONEIUH
[y6mukarmmu 8 CMU 252 168 190 572

HawnGompmas gacts Kopmyca — y4eOHUKH W ydeOHbIEe mocoOus, crpa-
BOYHHUKH, SHIUKJIONEAUN. DTO O0YCIOBICHO TEM, YTO KHUTH UMEIOT 00b-
€M JI0 HECKOJIBKUX COTEeH CTpaHHUll. YueOHas U CIIpaBOYHas JUTepaTrypa He
paszeneHa MO OTHENBHBIM HOAKOPITycaM, MOCKOJIBKY B AHIIIOS3BIYHON
KyJIBTYpe HEOUCBHIHA TPAHHUIIA MEKAY HIMHU: MHOTHE CIPABOYHUKU U JH-
[UKJIONIEUN TIPECIISAYIOT 1IeTThb OOYYHUTh YUTATENsl OCHOBaM BHA CIIOPTA,
B KHUraX JaHbl HHCTPYKIUHU U MOIPOOHBIE OMUCaHUs 00YYaroIero Xxapak-
Tepa. TekCThl MpaBMl COPEBHOBAHUN TaK)Ke BeCbMa 00BEMHBI, HO MO Kax-
JIIOMY BHAY CIIOPTa MBI BKIIOUMIIA TOJIBKO IO OJHOMY TEKCTy — JEHCTBY-
IOIIUI BapUAHT, Y4eOHUKOB U HIIUKIIOTICIMHA — 10 HECKOJIBKO TI0 KaXI0OMy
BUJIY CIIOPTA, a TAK)KEe KHUTH OoJiee 00IEero coep KaHusi O CIIOPTE B LEJIOM.

| XKryn EB, Kysneuosa /1B, Wrypmumua E.B. PaspaBoTtka v co3aaHve 3neKTpOHHbIX 06pazosaTenbHbix pecypcos. HayuHsd Tekct. CTaten
| Kenesusk KO.4. v ap. CnopTvBHble WTpbl TEXHWKE, TAKTVIKA, METOAMKA 0BYUEHNA, YUueBHMK

| Humakmd AWM, Kyssmun B.C, Cuaopuyk E.B. Jlerkas atneTvka. ¥YuebHoe nocobume

| XKypaewH MJ1. 1 ap. TMMHacTVKa. YueBHUK

3arpescknii B.O. CTpykTypa rMMHacTMUeCKOro ynpaxHeHwa. Hayuresid Tekct. CTaten

L

3anapa E. Wamuns Tapnvwes _Maty Kytka fesnca mexay Poccmed n Micnannerd npoiaeT so Bnaamsoctoke. Meawartexct. Craten

3aauyk T.B, Kyueposa WK, Movceesa AJ1. MeToauka paseuTvA CKOPOCTHO-CHNOBLIX KauecTs, HayuHud Tekct. CTaTeR

WeaHoea K.C., 3uauyk T.B. OBuyueHme BpawieHnaM durypuctos. Hayursid Tekct. CTateA

Kaaywwna B.A, Tarapvna O, Cunosoe Tpoefopbe B By3e. HayuHeld Tekct. CTates

Kambiwes H. Padasns Hasans nerko npowen sTopoi kpyr «Ponad lappocs. HoBocTHOR TekcT. CTaTba

Kupeee WM. Crenuoea ocnenvna 3010T0M. HOBOCTHOW TekcT. CTaTea,

Koxegrvkoea H.B, Jlensgckan A.B. 3HaueHVe CMENOCTM NPY PasyUMBaHWMK CNOXHBIX KOOPAMHAUMOHHBIX 3n1eMeHTOB. HayurbiA Tekct. CTateA
Kosznoe A.A, byaapHwkos AA, XKypasnesa K0.C. MnaHMposaHMe TpEHUPOBOUHOR HArpysKky B Nay3pAMOTMHre. Hayursiid TekcT. CTaths
Kaznoea JIW. VicTopua pasenTia QUM3MUecKor KyasTypel B cOBpeMeHHOM KasaxcTade, HayuHel# TekcT. CTaTes

Kamoea K. «Bankysep» B WeCTOM MaTue cepri 0GopmMua nyTeeky B nonydmHan Kybka CTaHAM. HoBOCTHOM TekcT, CTates

Kpynera C, XmensHvukas M. CoseplencTeosanne CnopTMBHOM TEXHUKM KEaAMPMUMPOBaHHbIX TMMHACTOK Hayuneid Tekct. CTateR

T TR YT T T T T T T T T

Kyh /1. BeeoB1yan vcTopus GrsmMueckoi KyasTypsl v CMOpPTa. JHUMKNONEAMUEcKi TekcT

Puc. 1. ®parmenT OMONIMOTEKN pa3MEYEHHBIX TEKCTOB ISl PYCCKOSI3BIYHOIO KOPITyca

Paznuuusa B o0bemMe MEXIy PYCCKMM M aHIVIMHCKUM MOJKOPITyCaMu
00yCIIOBIICHBI T€M, YTO, HAIPUMEP, [IPaBUIIa IO CHHXPOHHOMY (UTYypPHOMY
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KaTaHUIO Ha KOHBbKax HE MyOJMKYIOTCS Ha PYCCKOM si3bIke. Hayunble pa-
0OTHI 3HAYUTENHHO MeHblIe 0 00beMy (0T 3 10 15 cTpaHui), 4TO OTpa-
JKeHO B WX Jolie B kopmyce. Ilyommkammu B CMUM xapaktepusyroTcs
HaVMEHBIINM O0BEMOM M, HECMOTpPS Ha MX OOIIee KOJIUIECCTBO, B IEJIOM
COCTABJISIIOT MEHBUIYI0 YacTh IOAKOpPIycoB. @DparMeHT OubIMOTEKU
PYCCKOSI3bIUHBIX TEKCTOB MOKa3aH Ha puc. 1. Merapa3merka COAEPKHUT
CIIEAYIOIINE XapaKTePUCTHKH TEKCTa: aBTOp(BI), Ha3BaHWE, cdepa PyHK-
IUOHWUPOBAHUA, JKaHP. ﬂaHHaﬁI METapasMeTKa ABJIACTCA OKCTPAJTUMHIBUCTHU-
94EeCKOM, T.e. COACPKUT TONBKO HEOOXOIMMBIE Ui PabOTHl C KOPIYCOM
BBIXOJIHBI€ JJAHHbIE M YKa3bIBa€T TUI TEKCTa, YTO, UCXOISA U3 MOCTaBJICH-
HBIX 3a/1a4, 3HAYUMO ISl COCTaBUTENS clioBaps. B wactHOCTH, IIpH 0TOOpE
MUTAT-WITIOCTPAIiA JaHHAs MHGOpMAIMs MO3BOJSET COOIIOAATh pa3Ho-
o0pasue KaHpPOB, OPUCHTUPOBATHCS HA (DYHKIIMOHANBHBIN CTHIIb TEKCTA.

IpuHuuns: popMUpOBaHUS WIIIOCTPATUBHOIO 0J10Ka
B CJIOBape CHIOPTHBHBIX 3IOHHMOB

O030p Hay4YHOH JUTEPaTypHl MMO3BOJMI BBIBUTH P pa3padOTaHHBIX
U BepHU(DHUITUPOBAHHBIX B JIEKCHKOTPAPHUIECKOM MPAKTUKE MMOCTYJIaTOB HC-
MOJIb30BaHMS WLTIOCTPATUBHBIX [IUTAT, IIPHHIIUIIOB ()OPMUPOBAHUS HILITIO-
cTpaTuBHOTO Oiloka B cioBape. JlaHHBIE TOCTYNATHl OBUTH YYTEHBI MpPU
pa3paboTKe KOHIEHIMA OMyOJIMKOBAHHOTO HAMH CIIOBaps, 0003HAYWIH
KpUTEepHH 0TOOpa LUTAT-WLTtocTpaiui [17].

1. EcrectBennocts [12. P. 458; 22. P. 53] npeamnonaraet, 4to murara-
WIDTIOCTPAIMsl B CIIOBape CIOPTUBHBIX SMOHUMOB MPEACTABISET COOOH
KOHTEKCT HCIOJIb30BAHHUS 3ar0JIOBOYHOIO CJIOBA M3 TEKCTa CIOPTHBHOTO
nuckypcea. L{utaTbl-uimocTpalny He MoABEPrajiich MOAU(PHUKAIIHH.

2. Tunmunocts [12. P. 458] Tonkyercsi Kak BOIUIOMICHHE y3yalbHBIX
HOPM HCIIOJIG30BaHUS MILUTIOCTPUPYEMOH SI3BIKOBOM €IMHUIBI, 0000IIeH-
HOCTb, CIIOCOOHOCTH AEMOHCTPHPOBATH OCOOCHHOCTH JICKCEMBI, XapaKTep-
HbIe 1151 OOJIBIIMHCTBA KOHTEKCTOB.

3. H(hOpMaTUBHOCTD IIMTAThl COCTOUT B €€ CIIOCOOHOCTH COICPIKATh
JOTIOTTHUTENBHYIO HH(POPMAIIHIO, PACIIHPSIONTYIO TOIKOBAHHE 3ar0JI0BOY-
HOTO CIIOBAa. B KOHTEKCTE TaHHOTO IOCTyJaTa BEChbMa aKTyalbHBIM SBIIS-
eTCsl BOIPOC, BCTAFOLIMH Iepe]] KaXIbIM TePMUHOrpadoM, — BOIIPOC 00b-
€Ma JIMHIBHCTHICCKOHN W SHIMKIOECANIECKON HH(POPMAIIH B CIICIIHATEHOM
cioBape. B Hacrosee BpeMst IMEET MECTO TCHICHIIMS CO3aHMs CIIOBapei,
HHUBEJIUPYIOIAsi JAUXOTOMHIO «JIMHIBUCTUYECKUI CJIOBapbh — JHIMKJIOIE-
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nudeckuid cioBapby» [23. C. 170]. Koppenupyrommm ¢ 3T0i npobieMaTH-
KO KpUTEpHEM IUTS IUTAT-WLTIOCTPAUI MBI CIMTaeM KpHUTepuil HHPOP-
MaTuBHOCTH [12. P. 458]. Bananc My THHTBHCTUYECKON U SHIIMKIIOIE-
JIUYECKON COCTABIISIONIMMH IETCPMUHUPOBAH SI3BIKOBBIMUA OCOOCHHOCTSIMHU
Marepuaia, LelsIMH CO3aBaeMOoro JEKCHKOrpadHIecKoro MpoayKTa U CIio-
COOHOCTBIO TIOTCHIIMATBHON YHTATEIbCKOH ayTUTOPUH SKCILTHIHAPOBATH
TPECYTIIO3UIMH TPEIAaraéMoro WDTIOCTPATUBHOTO TeKeTa. Hammame murar-
WDTIOCTPAIIUIA BaXKHO JUTS PEMPE3CHTAIMU KaK JIMHIBUCTHYCCKON, TaK M 9H-
UKJIoneIYeckoit nHpopmaryu. C JIMHIBUCTHYECKON TOUKU 3PEHUSI IUTATa-
WILTIOCTPALHS aeT MPEICTaBICHHE O KOPPEKTHOM BBEIOOPE (DOPMEI SI3BIKOBOM
eIMHHUIIBI, OOJIee MOTHO JIEMOHCTPHUPYET ee 3HaueHHe Ojlaroaapsi KOHTEKCTY,
MOKAa3bIBaeT €€ KOMOMHATOPHKY. UTO KacaeTcs CriocoOOHOCTE! HILTIOCTpAIN
SKCIUTMIMPOBATH SHIMKIIONCIMICCKYI0 HH(POPMAIIHIO, TO B KAUeCTBE HaU-
0oJiee 3HAYMMOM CIieyeT yKa3aTh Ha CIIOCOOHOCTh BBISBICHUS (DYHKITHO-
HAJIBHBIX (MCTOpHYECKHX / TeMIOpadbHBIX) ceM. llurara-mutocTpanus
MOXET TAKXe 1aBaTh OMOJHUTEIHHYIO HHPOPMAIMIO O 3HAYCHUH SI3BIKO-
BOW eIMHHMIIBI, OoJiee NeTANbHO OmUChIBast pedepent. Hampumep, B cioBap-
HOU cTaTbe, MPEACTABILIONICH JIEKCEMY Jicymap, TIPUBOIUM CIIETYIONIYIO
UTATY-HIUTIOCTpANnIo: JKymaput crabicenvt Kocvlmu 3yoyamu u yOoOHOU
pyuxoii [24. C. 93]. Takoii npuMep UCIIONB30BAHUS JACT DIEMEHThI DHIHK-
JONenuIecKod MH(pOpMANMU O KOHCTPYKIUHU aJbIIMHHCTCKOIO HPHUCIIO-
co0JIeHHUs, CHA0XKEHHOT'0 KOCBIMU 3yOI[aMH U YJIOOHOW pydYKOH.

4. CocoOHOCTh IUTATHI-WIIIOCTPALMHE JEMOHCTPUPOBATH JIEKCHKO-
rpaMMaTHYCCKUN MOTCHIMA SIUHUIBI B CICIUATBHOM JIUCKYpPCE CBsI3aHA
C TIPeNCTaBICHUEM BapHUAHTOB ONMCHIBACMON S3BIKOBON CIUHHUIIBI B COOT-
BETCTBUM C WX YaCTOTHOCTBHIO (OT OoJiee YaCTOTHOTO K MEHEe YacCTOTHO-
My), BBISIBIIEHHMEM HauOoliee TUITUYHBIX CIIOBOGOPM B TUCKYpCE, KOTOPHIE
U TOZJIeKAT UKcaluy B cioBape. Takxke KOpIyc JeMOHCTpUpYyeT Mopdo-
JIOTHYECKNE ¥ CHHTaKCHYECKHEe OCOOEHHOCTH Ka)XXIOTO U3 BapHUAHTOB, 0CO-
OCHHOCTH X COUYETAEMOCTH C IPYTUMH €ANHULIAMH PEUH.

5. CocoOHOCTh HHUTAThl MPEACTAaBIATH chepy (YyHKIHMOHHUPOBAHUS
SIMHUIIBI 00ECIICYMBACT JOCTOBEPHOCTh U AyTCHTUYHOCTH (PUKCUPYEMBIX
B CJIOBape JaHHEIX. Vcrmonp30BaHNe WILTIOCTPATUBHEIX IPUMEPOB B CIOBa-
pe MO3BOJISIET PEaTM30BEIBATE (QYHKIIMOHATIGHBIA U KOPITYCHBIH TTOAXOIEI,
KOTOpBIC BBICTYIAIOT OCHOBOIOJIATAIONIUMU IPUHIIUIIAMUA COBPEMCHHOMU
nekcukorpaduu [25]. Wmroctpaniy moaTBep:KAaoT GYHKIIHOHHPOBAHIE
SIMHUNBI B CIICIHAJBHOM IHCKypCe W TPEIAIONAraloT HCIOJIH30BAaHHE
(hakTONOTHYECKOH 0a3bl, COCTABIAIONICH KOPITYC.
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Co3naHne MCTOYHMKOBON 0a3bl WILTIOCTPATHBHBIX NPHMEPOB CBS3aHO
C UCIIOJIb30BAaHHEM UMEIOLIETOCs KOPITyca TEKCTOB WM CO3/aHHEM HOBOTO
aBTOPCKOTO KopIyca TeKcToB. [lox xopirycoM MBI monpasymMeBaeM «0o0JIb-
0¥, HPEACTaBICHHBIH B MAIIMHOYMTACMOM BHUJAE, YHU(DUIIMPOBAHHBIH,
CTPYKTYpUPOBaHHbBIN, pa3MEUeHHBIN, (DUIOJOTMYECKA KOMIIETEHTHBIA Mac-
CHB SI3BIKOBBIX NAaHHBIX, MPEAHA3HAYCHHBIA U PEIICHHUs KOHKPETHBIX
TUHTBHCTHYECKHX 3amad» [26. C. 7]. CioBapb, OCHOBaHHBIA Ha KOPITyCe
TEKCTOB, UMEET PACIIMPEHHBIA 00BEM A3BIKOBON MH(POPMAIIUH, YIUTHIBACT
CTATUCTHKY M 00ECIeunBaeT ayTeHTHYHbIe KOHTeKCThI [27. C. 84]. Bribop
TEKCTOB-HCTOYHHUKOB, HX OpPTraHH3alus U 00paboTKa MPEACTABIIOT COOO0M
TPYAOEMKHH IpoIiecc, HO HAIMYNE KOPITYCHOM 0a3bl y CIOBaps ITOBBIIIACT
€ro IEHHOCTh M JOCTOBEPHOCTD.

6. CrlocoOHOCTh LUTATHI-MINTIOCTPAIUK JIEMOHCTPHPOBATH STHMOJIOTHIO
STMOHUMUYECKON €AMHHIBI BBIPAXKAETCA B TOM, YTO KOHTEKCT IpeAaiaraer
BEPCHUIO MPOUCXOXKIeHUs 3moHuMa. Hampumep: IBF npogodum copegno-
8aHUS, OCHOGHBIMU U3 KOMOPbIX saensgiomcs posviepviuwiu Kyoxa Tomaca™
(no umernu Owvisuwieco npezudenma IBF) cpedu HAyUOHATbHBIX MYIHCCKUX
komano u Kyoxa Yoep (no umenu uzeecmuou oesmenvuuysi IBF) cpeou
HayuonansHulx dcenckux xomano [28. C. 9-10]. B naHHOM mpeayioxeHuu
comepxutcs HHGOpMAIHs 00 OpraHU3aLUH, POBOIAIICH TYPHUPHL, a TaKKe
0 JWIaX, B YbI0 YECTHh HA3BaHBI COPEBHOBAHUS U Pa3bIIPHIBAEMBIC HA HUX
npusbl. B mpeacTraBneHHO MTaTe MCMOJIB30BAHO JBa 3MIOHMMA, OJUH U3
KOTOPBIX WIIIOCTPUPYETCs, IPYTON — MPEICTABISIETCS B CIIOBAape CO 3BE3-
JIOYKOM, BBICTYTAIOIIEH CChIIIKOM Ha IPYTYIO CIOBAPHYIO CTaThIO.

7. CoCOOHOCT WILTIOCTPAIIMH PACKPHIBATE CEMbI U CEMHBIE KOHKPETH-
3aTOPBI BaXKHA U JEPUHUPOBAHUS JICKCEMBI, YTOUHCHHUS €€ CEMAaHTHKH.
[IpuBeneM MHTEPECHBIN TPUMED, MTO3BOJIMBIINA HAM c(HOPMYITHPOBATH CaMy
nehuHULIO: B nepevix dice payHoax Anu npoOemMoHCmpuposan mo, 4mo nos-
Jice Hazeanu «uiagnom Anuy, — on 6YKEaNLHO HA YLINOUKAX NEPeOBUSANCS
nO puH2y, UCHOIHSISL KAKOU-mo cymacuieuiull mawney, ciedys 3a @pezepom
oyxeanvno no namam [29. C. 258]. Hannas uHbOpMaIKs MO3BOJIIET HaM
OTIPENEIATh TEPMUH wiaghn Anu Xaxk manepy Myxameoa Anu nepeosucamo-
cs no punzy. Kak BUIUM, JaHHas WLTIOCTPAIs BBIABISIET CEMY ‘MaHepa,
€noco6’, KOHKPETU3ATOPEI ObICMPO, HA YbINOYKAX, & TAKXKE TIOATBEPKIACT
«OOUICTIPUHATOCTEY» UCIIONB30BAHUS M BOCIIPOM3BOJMMOCTE TAaHHOW €IIH-
HHUIIBI ¥ CHUMAET BOIIPOC O €€ OKKa3HOHAJIBHOCTHU. Vcronp30BaHuE HCTOY-
HUKOB, MPEACTABIIONINX COACPKATEIBHO LIEHHYI HH(POPMAIHIO O pede-
peHTe, 00oranaeT cIoBaphk, JeIacT ero 0oee MOTHBIM U MHOTOTPAHHBIM.
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8. BximroueHrne B MUKPOCTPYKTYPY CJIOBapsi LUTAT-WUIIOCTPAlUil CIO-
coOCTBYeT pacIIMpEeHHUI0 MpearonaraeMoi nejaeBoi ayauropuu. s co-
3/1aHUS CJIOBApsl, OPUEHTUPOBAHHOIO HA YUTATEIeH C pa3HbIMU YPOBHAMU
SI3BIKOBOM TMOJITOTOBKH M CHEIHAaIbHON 3pYIUIMHA, HEOOX0IUMO obectie-
YUTh €r0 MHOTO(QYHKIMOHAJIBHOCTh U CIIOCOOHOCTh OTBEUaTh KOTHUTHUB-
HBIM 1 KOMMYHHUKATHBHBIM 3arpocaM ayauTopud. C JaHHBIM OOCTOSATEINb-
CTBOM MBI CBSI3bIBAE€M TAaKOW KPHTEPHH BHIOOpA IUTAT-WILUTFOCTPAIMN, KaK
noHaTHocTh [12. P. 458]. Tlockonbky OpHEHTHPOBAHHOCTh Ha YWTATENsS
SIBIIIETCSI OJTHUM M3 OCHOBOIIOJIATAIONIUX TPUHIMIIOB, WIIOCTpaLus He
JIOJDKHA BBI3BIBATh JONOJHUTEIBHBIX TPYAHOCTEH NpPU €€ BOCHPHUATUU —
OHa JIOJKHA PacKpbIBaTh UILTIOCTPUPYEMBIA TEPMUH.

9. CnocoOHOCTh IUTATHI-WILTIOCTPAILIMH ONKCHIBATh YCTOWYIHMBYIO JICK-
CUYECKYIO COYETAEMOCTD SIBJISIETCS] OUEHb CYIIECTBEHHOM, IOCKOJIBKY B CIIO-
Bape (QUKCHUPYIOTCS TEPMHUHBL, COAEpIKAIINE, TIOMUMO SIOHUMHICCKON €T~
HUIBI, elle KaKk MUHUMYM OAHO CJI0BO. llosiBIEeHHE TEpMHUHOIOTHYECKUX
CJIOBOCOYETAaHUI Ha OCHOBE 3MOHUMHUYECKHUX EJUHUI] 00yCIOBIEHO HEOO-
XOJUMOCTbI0 HOMUHAIIMK CJIOXKHBIX JIBUTATEIbHBIX NEHCTBUNA B CIOPTUB-
HOM JHCKYpCE.

CrarucTiyeckasi 00padoTka MaTepuaJia npu padore ¢ KOPMycom

CrartucTryeckue TaHHBIE, TIONMyYEHHBIE TPH PadoTe C KOPIYyCOM TEK-
CTOB, BIMSIOT HAa COJEp>KaHWE MHKPOCTPYKTYpbhl cioBaps. Ha mpumepe
MATH SMHULL TIPOJIEMOHCTPUPYEM, KaKUM 00pa3oM OIpeneNnsoTcs KpuTe-
pHii THIIMYHOCTH, JEKCHKO-TPAMMATHYECKUI TOTECHINAT €JHHUIBI H 0CO-
6eHHOCTI/I COYETAEMOCTH UCKOMBIX JICKCEM C APYTUMU CIUHUIIAMHU PEYH.

Ha puc. 2 mpencraBneHsl pe3ybTaThl MOKCKa clioBa Jlymy B Kopiyce
TekctoB. [IpomemoHcTpupoBaH uHCTpyMeHT Concordance mporpamMMsl
AntConc, ocymecTBISIONIMNA MOUCK BCEX KOHTEKCTOB KOHKPETHOW JIEKCe-
Mbl. Ha skpan BeiBezeHa mH(popManus o OIIDKaiIeM OKpY)KEHHU HCKO-
MOW JIEKCeMBI (CJI0Ba B MPEMO3UIMH W TIOCTIO3UIINH), TIpaBee yKa3aH HC-
TOYHHUK KaX/I0T0 U3 KOHTEKCTOB.

Tepmut aymy [ Jlymy B nanHo#t Gpopme dukcupyercs B kopiyce 42 pa-
3a (Concordance Hits) B 15 ucrounukax, ¢ mpomucHoi OykBbl — 14 pas.
B dopme poautensHOTO Nanexa aymya / Jlymya — 14 pa3 B 8 HCTOYHUKAX;
B (hopMe maTenbHOro majaexa aymyy / JIymyy — He BBLBICHO; B (hOpMe TBO-
pUTENBHOTO Tajexa rymyem / Jlymyem — 3 pa3a B 3 HCTOUHHKAX; B popme
MIPEAJIOKHOTO Mmajiexa rymye — 1 pa3; B GopMe MHOKECTBEHHOTO YHCIIa
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aymysi — 2 pa3a (0OJHOKpATHBIC yIMOTPeOIeHNS B IMEHUTEIILHOM U BUHU-
TENBHOM IaJiekax); (GOpMBI KOCBEHHBIX TaAeKel ymyes, 1ymyam, iym-
yamu, rymyax He 3aduKcHpoBaHbl. 13 62 ynoTpebieHni JaHHOTO CIIOBa
B pa3HbIX MaaexHbIX hopmax B 16 (26%) ciaydasx OHO COUETAETCS C IPH-
JaraTeNIbHBIMUA O80UHOU, MPOUHOU, YemeepHoli B TIPENo3uLIuu. 10 00y-
CIIOBITUBAECT HEOOXOIMMOCTh BKIIFOUCHHS JIBYXKOMIIOHCHTHBIX TEPMUHOB
08OUHOU IymYy, MPOUHOU Jymy, YemeepHOlU ymy B CIOBAPHYIO CTaThIO.
B 24 (39%) ynoTpeOieHHsx JaHHOE CIOBO HAXOIWTCS B IIEMIOYKE Iepe-
YHCIEHU, COCTOAIIEH U3 ABYX U Oojee siemeHToB. Hampumep: YVuebuo-
Memoouyeckoe nocobue GKOYaem 8 cebs UCHOIHEHUe 6CeX 8UO08 NPblIIC-
K08, MAKuXx KAaK aKceib, myayn, gaun, canwxos, pummobepeep u Jymuy,
a maxce kackaowl uz smux npuviickos [30. C. 86]. HacTOTHOCT TaKOro
CIIOBOYMOTPEOJICHHST KaK B PYCCKOS3BIYHOM, TaK M B aHTJIOS3BIYHOM KOP-
Iyce periIaMeHTHPYeT HeOOXOANMOCTh MPEICTaBICHHUS IPUMEPOB MOI00-
HOTO pojia B 30HE KOHTEKCTOB. AHIMIOSI3BIYHBIN TepMuH LUtz dpukcupyercs
B KOpITyCe TOJBKO C TPOIUCHOMN OyKkBbI 76 pa3 B 14 Tekcrax. B 46 (61%) yro-
TpebJeHusX OHO codeTaeTcs ¢ mpuiararensHeivu Single, double, triple,
quadruple / quad B mpemo3uiuu, 9T0 0OYCIOBHIO BBIOOP IBYX COOTBET-
CTBYIOLIMX KOHTEKCTOB B KAUECTBE LIUTAT-MJUTIOCTPALHH.

Tepmun ¢ocbepu ncnonb3yercst B kKopiyce 63 paza B 11 ucrounukax,
IPH 3TOM 5 pa3 CJIOBO MUIIETCS C MponucHol OykBbl. CIOBO sABIIAETCS He-
ckJoHsAeMbIM; B 36 (57%) ciydasx MMeeT B HPENO3HLHU CIOBO CNnOCOO
B pa3MuHbBIX Magexax; 6 (10%) pa3 ynorpebisieTcs B COUETaHUH CO CIIOBOM
nPbIdICOK B PA3IMUHBIX MAAEXKHBIX (hopMax B npenozuiuu. B 57 (90%) npu-
Mepax WCIOJIB3YETCS B CTPYKTYpPE COCTABHOTO TepMUHA (ocOepu-gpion.
Takoe ymorpebieHre TaHHON EIMHMIBI MIPEIIIoNIaracT BBIOOp BapHaHTa
@ocbepu-ghron B Ka4eCTBE MEPBOTO 3ar0JIOBOYHOTO TEPMHUHA B MUKPOCTPYK-
Type clIoBaps U 00s13aTeNbHOE BKIFOUCHUE MPEIOKEHHH, TIe JaHHBIH JI10-
HUM CIIEIYET TOCTE CIIOB CHOCOO W NPblicOK. DTMOHUMHYECKHN SJIEMEHT
SKBUBAJICHTHOTO AHTJIOSN3BIYHOTO TEPMUHA IPUMEHSICTCS MCKIIOYUTEIHEHO
¢ mporucHO# OykBel — Fosbury (57 pas), dakyjabTaTHBHBIM SIBIISIETCS
Hanucanue ciosa Flop / flop npubnusurensHo paBHOE KOTHYECTBO Pas.

Tepmun nepenem Tkauesa BcTpedaercs B kopiryce 32 pa3a B 16 ucrou-
HUKax. 18 pa3 (56%) omopHOE CIOBO HCHONB3yeTcs: B GopMe nepeient,
11 pa3 (34%) — B opMe pOAUTETBHOTO TIAJEXKa nepeiema, OMHOKPATHO —
B (opMe IaTeNFHOTO Majaeka nepenemy, OTHOKPATHO — B ()OpME TBOPH-
TEJNIFHOTO TaseXa nepenemom, OQHOKPATHO — B (hOpME MHOMKECTBEHHOTO
qucia nepenemsl; GOpMBI KOCBEHHBIX MAICKEH nepenemos, nepeiremam,
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nepenemamu, nepenemax He BBIABICHBL Takxke 3aHKCHPOBaHO yHoTpedie-
HHE (POpMBI JaHHOTO TEPMMHA, COKPAILIEHHOH 10 OAHOTO 3JIEMEHTa, — UMe-
HU coOCTBeHHOTO. 19 pa3 TepMuH npuMeHsiercs B Gopme mxaues B 10 uc-
TOYHHMKAX, CIOBOYHOTPEOJCHHS B KOCBEHHBIX IIaie’Kax HE BBIIBIICHEIL.
CornacHo MOJyYEHHBIM pE3yJIbTaTaM, B KaueCTBE 3ar0JIOBOUHBIX JICKCEM
CIIOBApPHOM CTaThH BKIIFOUEHBI BapHaHTHI nepeiem Tkaueea u Tkauee (mxa-
yeg), TPEJICTABICHBI IUTATHI-UILUTIOCTPALIMN CO CJIOBOM nepejiem B Pa3HBIX
MaJeXKHBIX (hopMax B MPETO3UIUU K STIOHUMY. B aHTIIOSI3BIYHOM KOpIyce
TEPMHUH TPUMEHSETCS HMCKIIOYUTENbHO ¢ MpOmUcHON OykBbl — Tkachev
(25 cnoBoymnorpebienuit). CTaTUCTUYECKHM aHAIN3 TaKXKe MPEINUCHIBAET
BKJIIOUEHME CITOBOCOUeTannit Txkauee npoenysuiuce — Tkachev stretched u
Traues coenyswucy — Tkachev piked B cioBapHyI0 cTaThio BBUIY THIITHY-
HOCTH HCTIOJIb30BaHUSI.

Tepmun L[ykaxapa | yyxaxapa, 0603HAYAIOIIHI OJUH U3 OMIOPHBIX MTPHDK-
KOB, BCTpedaeTcs B Kopmyce TeKcToB B 18 mctounumkax. 141 pas (88%)
ucnosbsyercst B popme [ykaxapa | yyxaxapa, 14 paz (9%) B hopme poau-
TeNBHOTO Tajexa Lykaxapul / yykaxapul, 5 pa3 (3%) — B popmMe naTeabHO-
ro magexa L{yxaxape / yyxaxape, OTHOKPaTHO — B (pOpME TBOPUTEIHHOTO
naznexa — yykaxapoti. YacTOTHOCT TaHHOTO TEPMHHA B JUCKYPCE CIOp-
TUBHOM TUMHACTHKH TO3BOJIET NOAPOOHO OMMCATh BAPUAHTHOCTH €ro (hopM
U QyHKIHoHHpoBaHus. Tak, 95 pa3 (59%) cioBO UCMOMB3yeTCsl B KaBbIY-
Kax, 8 pa3 (5%) TepMuH 3aKiO4YeH B CKOOKH, 53 pa3za (33%) cioBo ymo-
Tpebisiercss co crpouHoit OykBel, 108 (67%) pa3 — ¢ mpommcHoi. Takas
BapUaHTHOCTh O0YCJIOBIMBAET BKIIOUEHHE B 30HY KOHTEKCTOB 10 mpemo-
JKeHUH, WUTIOCTPUPYIONIMX pas3Hble (OPMBI JaHHOH eIWHHIBL AHIIIO-
S3bIYHBIA KBHBaneHT Tsukahara takke IEeMOHCTPUPYET BBICOKYIO dYa-
CTOTHOCTh — 145 ynotpebnenuit B 20 TekcTax. AHaIM3 COYETAEMOCTU
JAHHOTO SMOHUMHYECKOTO TePMHHA YKa3bIBae€T HA TO, YTO B CIOBapPHYIO
CTaThl0 HEOOXOIMUMO BKIIOYHTH TEPMUHOIOTUYECKHE CIIOBOCOYCTAHMUS
Lykaxapa ¢ epynnuposke — Tsukahara tucked, I[yxaxapa npoeuysuuce —
Tsukahara stretched, Ilyxaxapa coenysuuce — Tsukahara piked u npyrue
CJIOBOCOYETaHHsI Ha OCHOBE JIBYXKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOB.

Eme oguH onopHBIN IPEDKOK B CIIOPTHBHOM THMHACTHKE 0003HAYACTCS
TepMuUHOM [fOpuenxo. Jlannas enmuHAIa QUKCHPYETCS B KOPIYCE PYCCKO-
SI3BIYHBIX TEeKCTOB 121 pa3 B 14 ucrouyHuMkax. AHajiu3 KOpIyca TEKCTOB
JIEMOHCTPUpPYET NMPUMCHEHUE NAHHOW COUHUIBI UCKIIOYUTENHFHO C TpO-
nucHO# OykBEI, 39 pa3 (32%) — B kaBbIUKax. B momoBuHE ciiydaeB SIOHH-
MHUECKasl €IUHMIIAa HCIOJIB3YETCS B CIIOBOCOYETAHHH CO CTPYKTYpOH
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onopubiil npvidcox muna FOpuenxo, TAe TEKCEMBl ONOPHYLII U MUNA SBIS-
10TCs (aKyJIbTaTUBHBIMU. TUIMYHOCTD yIMOTPEOJICHHS COUYCTAHUN B aHTJIO-
si3praHOM Koprryce Yurchenko-type vault m Yurchenko vault o6ycnosuiaa
BKJIFOUYEHHE COOTBETCTBYIOIIMX [UTAT-WLIIOCTPALMN B CIOBAPHYIO CTATHIO.
XapakTepHble 3JeMEHTHl B ITOCTIIO3MIMH YKa3bIBAlOT Ha HEOOXOAUMOCTh
BKIIIOUCHHS B CIIOBApPh TEPMHHOJOTHYCCKUX codeTtaHuil FOpuenxo @ epyn-
nuposxe — Yurchenko tucked vault, FOpuenxo coenysuwuce — Yurchenko
piked, FOpuenko npoenysuiuce — Yurchenko stretched.

Takum 06pazoM, mpejicTaBlIeHUe UTAT-WUTIOCTPALMi B CJI0Bape CHop-
TUBHOH SHMOHUMHYECKOH JIEKCHKH JaeT MOJb30BATEIIO IPEICTABICHHUE
0 TUNWYHBIX YIOTPEOICHUIX TEPMUHOB B KOHTEKCTE MIpeIOKeHn. Briro-
YEHUEC WIITIOCTPATHUBHBIX MPHUMEPOB HE TOJIBKO MOATBEPIKIAACT CyHICCTBO-
BaHUE MPEACTABIIEMON ATOHUMUYECKOI eIMHUIBI, HO U OoJiee HarJIsqHO
JIEeMOHCTPUpYET ee opMabHbIE 0COOCHHOCTH, PAaCKPBIBACT CMBICI, TIPE-
cTaBsieT (PYHKIMOHUPOBAHUE SMOHUMA B THUIIMYHOM OKpPY>KEHWH, CBOM-
CTBEHHOM CIIOPTMBHOMY IHMCKYpCY. KOHTEKCTBI CIOCOOHBI OTpa3uTh WH-
(dopmanuio, CrIocOOCTBYIOIIYIO HE TOJBKO IPABHIBHOMY BOCIPHSATHIO
TEPMHUHA-3IIOHAMA KaK 3JEMEHTa CHCTEMBI CIEIHANBHOTO SI3BIKAa CIIOpTa,
HO ¥ HamboJyiee KOPPEKTHOMY IPEICTABICHUIO 00 UCTIOIh30BAHUU JTAHHON
€MHULBI B CIIOPTHBHOM AUCKypce. OCHOBHBIMU KPUTEPHUIMHU OTOOpA IHU-
TaT-WLTFOCTPALMHA MPH NECKPUITUBHOM, (PYHKIHOHATBHOM H KOPITyCHOM
MOJXOJaX BBICTYNAIOT YAaCTOTHOCTH CIIOBO(OPMEI, €CTECTBEHHOCTH, TH-
MUYHOCTh yNOTpeOseHus, MHOOPMATUBHOCTh M TIOHATHOCTH KOHTEKCTA.
Be10op muTaT-WILTIOCTpaLUil MIPEANoNaraeT y4eT UX CIOCOOHOCTH JIEMOH-
CTPUPOBATH JEKCUKO-TPAaMMATHYECKHH MMOTEHIMAI M JIEKCHYECKYIO code-
TAeMOCTh €IUHHMIIBI, TIPEJICTABIATE Cepy PYHKIIMOHHPOBAHHS U 3TUMOJIO-
TUuro, ONIpeALIATh CEMHBIC KOHKPETU3ATOPHLI.
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Universal meaning possibility/impossibility: Modifications
in lexical semantics and lexicographic representation

Tatyana M. Voronina?

1 Ural Federal University, Yekaterinburg, Russian Federation,
tmv313@yandex.ru

Abstract. Possibility is a significant universal meaning. Traditionally, re-
searchers examine modus-related characteristics of an utterance to study possi-
bility. Modal predicates and parenthetical elements are typically considered the
primary means of expressing possibility. What makes this research unique is
that it examines the modifications in the universal meaning of possibil-
ity/impossibility in the semantics of adjectives (veroyatnyy, vozmozhnyy,
osushchestvimyy, nevozmozhnyy, nereal’nyy), and takes a lexicographic per-
spective on the problem. The article highlights the difficulties that arise when
constructing definitions for such lexical units for explanatory and ideographic
dictionaries. Methodologically, the study employs definitional analysis, compo-
nent analysis, and ideographic analysis. Through analyzing data from explana-
tory dictionaries and the Russian National Corpus regarding the context-
dependent use of the adjective vozmozhnyy, the study identifies the semantic
modifications of possibility that can be represented by this lexeme. Specifically,
the study identifies the main types of possibility meanings described in the Rus-
sian Corpus Grammar by Elena Paducheva, which include the following:
1) epistemic modality (possibility related to knowledge, that is, while some-
thing may be true the speaker has no certain knowledge of whether it is actually
happening or not); 2) ontological external modality (possibility of something
happening due to certain conditions or factors, even if it does not happen in re-
ality); 3) ontological internal modality (possibility of the subject doing some-
thing based on their internal resources and abilities); and 4) deontic modality
(possibility of something happening determined by the will of the subject or by
social rules). The lexical units were divided into micro-groups and sets based
on their semantics of possibility/impossibility, and the analysis also included
examining the lexico-semantic variants of polysemantic words, such as
vozmozhnyy, veroyatnyy, and dopustimyy. The lexical units with the semantics
of possibility/impossibility were then studied in connection with their synonym-
ic, antonymic, derivational, and co-occurrence relations. Through this analysis,
the following basic lexemes of the micro-groups (and dominants of synonymic
sets) used to express specific types of possibility were identified: predpola-
gaemyy for epistemic modality; vozmozhnyy for ontological external modality,
osushchestvimyy for ontological internal modality, and dopustimyy for deontic
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modality. The study demonstrated the complexity of the semantics of these lex-
ical units, resulting in overlaps between the sphere of universal meanings and
intellectual and social spheres. These findings helped clarify the available lexi-
cographic data and improve our understanding of the group “possibil-
ity/impossibility” as part of the class of “universal meanings”. The study was
conducted within the framework of the project Universal Thesaurus Dictionary
of the Russian Language, which is implemented by the researchers of the Ural
Semantic School led by Lyudmila Babenko.

Keywords: possibility, modality, universal meanings, semantics, adjectives,
Russian language, thesaurus dictionary
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BBeaenue

Bo03MOXXHOCTD SIBJIIETCSI OTHUM U3 BXKHEHIINX YHUBEPCAIbHBIX CMbIC-
noB. TpaAUIIMOHHO OHA W3y4YaeTCs B acleKTe MOJYCHBIX XapaKTePHCTHK
BBICKA3bIBaHMUS, 4 B KaUeCTBE CPEICTB €€ BEIPAKEHHS PacCMaTPUBAIOTCS
NpeXae BCero MOJAJIbHBIE MNPEAUKAaThl W BBOAHbBIE KOHCTPYKLHH.
B.A. IlnynrsiH, 0603Ha4asi €AMHUIBI MOUb U 00A)4CEH KaK OCHOBHBIE CIIO-
coOBbI BBIpQKCHHUS SMUCTEMUYSCKOW MOIAIBHOCTH, YTOYHSAET TNPH ITOM:
«Bo3moxHa, pazymeercs, U Oonee ApoOHas kimaccudukanus (0COOCHHO
JUTSL peleHns 3a1a4 Jekcuueckoi cemantuku)» [1. C. 313].

Crnienmduka 1 HOBH3HA JAHHOTO UCCIICIOBAHUS 3aKITFOYAI0TCS, BO-TICPBBIX,
B Marepualie — BBISBISIFOTCS MOJU(HUKAIMHM YHUBEPCATIHHOTO CMBICIIA BO3-
MOHOCTH / HEBO3MOXHOCTH B CEMAHTHKE MPHIAraTeIbHbIX (6eposimublil,
B03MOJICHBLIL, OCYWECTNBUMBLIL, HeB03MONCHbL, HepealbHblll U T.IL.), KOTO-
pBIC paHee HE CTAHOBMIINCH CIICIHAIBHBIM OOBEKTOM MOZOOHOTO aHAIN3a.
Bo-BTophIX, crienuduka JaHHOTO HCCIIENOBaHUSI 0O0YCIOBICHA JIEKCHKOTpa-
(HUeCKIM paKypcoM aHaIH3a MaTtepuana. [IprmarareIpHbIe ¢ CEMaHTUKON
BO3MOKHOCTH / HEBO3MOKHOCTH OBLIH PacCMOTPEHBI Ha ()OHE MX CHHOHH-
MHUYECKHUX, aHTOHUMHYCCKUX, JICPUBAIIIOHHBIX CBA3CH, COYETAEMOCTH. DTO
BaYXHO JUIA MPEACTABICHUS JAHHOM TPYIIBI JIEKCEM B cOCTaBe Uaeorpadu-
YEeCKOro Kilacca «YHHUBEpcalbHbIe CMBICIBD) B IIpoLiecce padOTHl Hall TIPOCK-
TOM «YHHUBEpCaJbHbBIA CIIOBAPb-TE3aypyC PYCCKOTO si3bIKa» [2], ocylecTs-
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JISIEMBIM B HaCTOAIIEE BPEMsI CHIELUAIUCTaMU Y PalbCKON CEMaHTUUECKOU
LIKOJIBI TIOJ] pyKOBOACTBOM Mpoteccopa JI.I'. babenko.

YHuBepcaJbHble CMBICIbI: CEMAHTHYECKAs]  KOTHUTHBHAS
cnenupuKa, TPYAHOCTH JeKCUKOrpaguuecKoro npeacTaBjieHus

B coBpemeHHO! NMHTBHUCTHKE MOAUEPKUBACTCS BAXKHOCTH HHTEpIIpe-
TUpyIOmeH (YHKIMH s3bIka. OHA COOTBETCTBYET HHTEPIIPETAIIMOHHOMY
ACIeKTY S3bIKOBOTO ONEPUPOBAHUS 3HAHUEM, CYTh KOTOPOTO PAaCKPHIBAIOT
«pa3NUYHBIC CIOCOOBI M MEXaHW3MBI HHTEPIIPETAIIMA MHpa M BTOPUIHOU
HHTEPIIPETANK 3HaHUK 0 Mupe ¢ moMomipio si3bika» [3. C. 39-40]. Yuu-
BECPCAJIbHBIC CMBICJIbI U CPEACTBA UX BBIPAKCHUS B SA3BIKE CBA3aHbI UMEHHO
CO BTOPUYHOW HMHTEpHpeTalnuell 3HaHUU O JEeWCTBUTENFHOCTH: BO3MOX-
HOCTb, HEOOXOAUMOCTb, ONPEAEICHHOCTh, HHTCHCUBHOCTD H T.II. — 3TO HE
KJIACCHI TIPEIMETOB WM SIBIICHHH, a CITOCOOBI KBATU(UKAIIMN JIEHCTBUTEIb-
HOCTU U BBIpa)K€HUs OTHolIeHus rosopsamero. Kak ormeuaer H.H. boin-
JBIPEB, UHTEPIIPETATUBHYIO MOJEIb MHUpa OTPa)aroT MPEXKIe BCEro Mo-
JycHble kKateropun: «HTepIpeTanysa 3HaHUH O MHUpPE SIBIIAETCSI OCHOBHOU
(yHKITEH OIEHOYHBIX U, IIHPE, MOTYCHBIX KOHIICTITOB U KaTErOPHA B CH-
JIy caMoOil UX NPHUPOIBI U CTPYKTYPHO-COAEPKATEIbHON CHENN(UKHI: OTPH-
[aHHE, MOJAIbHOCTh, 3BUACHIMAIBHOCTD, OMPEAEICHHOCTh / Heompee-
JICHHOCTB, MIPUOTU3UTEIBHOCTD, SKCIPECCUBHOCTD, TOHATBHOCTD U Ap.» [4.
C. 15]. HecnydaitHo MOIaibHBIE CMBICIBI ITOAPOOHO PAaCCMATPUBAIOTCS
B paMKax (hyHKI[HOHAJIBHBIX IPAMMATHK.

B cemanTnuecknx KiaccHUKAIMAX U CIOBAPSIX COUHHUIBI C MOJAITb-
HOW CEMaHTHKOI BKJIIOYAIOTCS B OCOOBIe Tpymmbl. VMccrmemoBarenn oTMme-
qarwT CHCHI/Iq)I/IKy MOJAJIbHBIX MTPUJIAraTCIbHbIX, KOTOPBIC HE HA3BIBAIOT
MPU3HAK MPEeIMETa U HE XapaKTepU3YIOT MPeIMeET, a YCTaHaBIUBAIOT Ipe-
mukatuBHoe oTHomenue. Tak, A.H. Illpamm [5] cpemu THIOB 3HAYEHHIA
MPUJIAraTeNIbHbIX, «0TOOpasKAIONINX HECOOCTBEHHBIC IPU3HAKH IIPEAMETOBY,
BeIIensieT MopanbHele. .M. KycToBa mumer o6 0co0OM THUIE «TIarojb-
HBIX» MPUJIAraTeNIbHBIX, KOTOPBIE «YK€ B MCXOAHOM 3Hau€HUH 0003HaYa-
0T HE MPU3HAK MPEAMETa, a OTHOLICHHE MEXKIY MPEAMETaMH, T.€. C CAMOTO
Hayajla UMEIT OO0JbIIe OJHONM BaJECHTHOCTH. <...> TakuMmu “riaarojbHbI-
MHU” BaJICHTHOCTSIMH 00JIalaloT MpPEXkIe BCETO MpHiIarareibHble MEHTAIb-
HOH, MOJTATHOM M TIEPIENTUBHOM ceManTuKm» [6. C. 324].

JI.T'. BabeHko, 000CHOBBIBAsI MPUHIIUIILI IPECTABICHHUS B Hcorpadu-
YECKOM CJIOBape €AMHHUII, PENPE3CHTHPYIOIINX YHHBEPCAIbHBIC CMBICIIBI
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1 OTHOLICHUS, TOAYCPKUBACT, YTO TPYAHOCTb UX KJ'IaCCI/I(l)I/IKaIII/II/I — «B YHHU-
KaJbHOCTH MX CEMaHTHKH, KOTOpas HampsMyl0 HE CBsi3aHa C HEMocpej-
CTBEHHBIM OTOOpaXEHHEM BHEIIHETO MHUPA U KOTOpas OTIHYaeTcs: OObIeh
CTEINCHBIO OTBIICUYCHHOCTH U abctpakTHOCTHY [7. C. 62]. Obmias cTpykrypa
KJIacca YHHUBEPCAJIBHBIX CMBICIIOB U TPYIIIbI B €70 COCTaBe MpeACTaBICHbI
B paspaboranHoi JI.I'. BaOeHKO CHHONTHYECKOW CXEeMe CIIoBaps-Te3aypy-
ca [8]. B Heii cpenu rpymin CiioB, HA3BIBAOLIMX YHUBEPCAIBHBIC CMBICIIBI, —
«Bo3moxuocts / HeBozmoxuocts», «Heobxomumocts / Ciay4aliHOCTDY,
«Heorpanndyennocts / OrpaHundeHHOCTH» H T.l. OTMETHM, YTO «YHHUBED-
CaJIbHbIE CMBICJIbI, IPEICTABICHUS U OTHOILIEHUS BBIIEICHbI B OTAEIbHYIO
chepy, OTIAMYHYIO OT chep, IMEIOMNX ITCHOTATHBHYIO OCHOBY, CBSI3aHHBIX
C OTOOpaX€HHEM OIpeJIeICHHBIX (HParMeHTOB NEHCTBUTEIBHOCTH (TaKHX
Kak, Hanpumep, «HexuBas npupoga», «Kusas mpupoga», «KoHkperHas
¢du3mUecKas AeITeNFHOCTEY, «YeNoBeK U ero BHYTpEeHHUH Mup», «O01Ie-
CTBEHHO-TOCYIapCTBEHHAs cepay U ap.).

O CHOXXHOCTH JIEKCHKOIpa(hUuecKOro OMUCAHUS SIIHHHULL, PEIPE3CHTUPY-
IOIINX YHUBEPCAIBHBIC CMBICITBI, CBUACTEILCTBYIOT PACXOXKICHHS B CIIOCO0AX
Takoro onucanus. [IpuBeneM HECKOJBKO MPUMEPOB TOrO, KaK IPYIIHUPY-
eTcs JIEKCHKA C CEMAaHTHKOH BO3MOXKHOCTH B HUICOTPaHIECKHUX CIOBAPSIX.

B «Pycckom cemantnueckom crnoBape» nox pea. H.1O. [lIBenosoii cpe-
I IMEH CYIICCTBHUTEIBHBIX ¢ a0CTPaKTHBIM 3HAYCHHUEM BBIJCIICHA IPyIIa
«Cps3u. OtHOIICHHS. 3aBHCHMOCTH. MomansHOCTh. LleHHOCTHOCTRY. B Hel
BHYTPU TPYNIIbI ((MOZI&J'[BHOCTB)) B COOTBETCTBUHU C THUIIAMH MOIOAJIBHBIX
3HAYeHUU BBIJICJICHBI CIIEYIOIIHE:

— «PeanpHocTb. [locToBepHOCTh. HeotBpaTuMocts. HecomuenHocTs. Ompe-
JICTICHHOCTBY;

— «HepeanbHocTh. HemocToBepHOCTS. JloXkKb. beccMmblIcieHHOCTE» (M BHYTpU
Hee moarpynma «HemocroBeprocts. be3nokazarensHOCTE. HEBO3MOKHOCTEY);

— «Bo3moxxHocTh. OcymiectBuMocTh. O0s13aTennbHOCT. HeonpeneneHHoOCTh
(v BHYTpH Hee noarpymna «Bo3moxxHOCTE. BepostHOCTE. OCyIIeCTBUMOCTEY;

— «JlomkencreoBanue. Heo6xoaumocts. HanoOHocTs» [9].

Kak BuauM, BO3MOXHOCTh W HEBO3MOXKHOCTb pPa3BeleHbl, OTHECEHBI
K pasHbIM rpynmaM. [Ipu 3ToM Uit BO3MOXKHOCTH BBIICIICHEI pa3HOBUIHO-
cTH (BO3MOKHOCTH, BEPOATHOCTH, OCYIIECTBHMOCTE), TOTJa KaK JUIA He-
BO3MO>KHOCTH — HET.

B aToM ke croBape cpemu TiarojoB MONATFHON CEMaHTHKH BBIACICHA
rpymnmna «Bo3moxkaocTs. omyctumocTtb. [103BOTUTENBHOCTEY, B KOTOPYIO,
KakK BUIHUM, ,Z[O6aBJ'ICHI>I C€AWHUIBI CO 3HAUYCHUCM JOIMYCTUMOCTH, IO3BOJIN-
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TEJIBHOCTH; 3TH CMBICIIBI HE OBLIHM BBIJICJICHBI AJISl CYLIECTBUTENbHBIX. [1pH
5TOM B IPYyMILy BKJIIOYEHBI HAPSAY APYT C JPYTOM TJIAroyibl CO 3HaYCHHUEM
U BO3MOXXHOCTH, ¥ HEBO3MOXKHOCTH (HAIp., 0ONYCMumy, 3anpeujamvcs,
3ampyoOHAMbCsl, MOYb), TOTJA KaK CPed CYyIICCTBHUTEIBHBIX «B03MOXK-
HOCTH» U «HeBO3MOXXHOCTEY — paziIHyHbIe TPYNIbL. [ Jaroasl co 3HaYeHH-
€M CITOCOOHOCTH, B CBOIO OYepe/ib, BKIIFOUEHBI B Ipyryio rpymnmy — «[Ipu-
E€MJIEMOCTb, TIPUTOIHOCTb, CIIOCOOHOCTH, IPUCIIOCOOICHHOCTHY.

B cootBerctBHM ¢ kimaccupukanue «CHCTEMHOTO CEMAaHTHYECKOTO
cioBaps pycckoro sizsikay [10] «IIpeaukatsl BO3MOKHOCTH» U «IIpenuka-
ThI BEPOSITHOCTH» — Pa3HbIe IPYIIbI (B OTJIUYHE OT Kiaccupukauu «Pyc-
CKOTO CEMaHTHYECKOTO CIIOBaps», I/ie, KaK Mbl BUACIH BBIIIE, BO3MOXK-
HOCTbh U BEPOATHOCTh 0O0BEIMHEHBI). BO3MOKHOCTh MPH 3TOM MOHUMAETCS
KaK CrIoCOOHOCTB, B TOM YHCJIE U B PaClIMPUTEIBHOM CMBICIIE: HalpuUMep,
B TPEIMKATHI BKIFOYAIOTCS TJIaroJibl CO 3HAUYECHWEM YCIENIHOro / HeyCIel-
HOTO OCYUIECTBJICHHUS THIIA YO0A8AMbCA, 8e3Mmi, Yeopa3oums, a K Kay3aTH-
BaM M MMEHHBIM KOppeNiATaM OTHECEHbl €IUHHIIbI C SBHO COIUAIILHOWM,
a He MOJAIBHOM CEMaHTHKOMR: nomo2ams, COOOWHUK ¥ T.11.

Jlyis BepoATHOCTH (THITOTETHYECKOH BO3MOXKHOCTH) B KadecTBe 0a30-
BBIX MPEIUKATOB HAa3BaHBI npednonazams, donyckams (M JaHa OTCHLIKA
K MX OMHUCAHUIO B APYTO IpymIe — NPeJUKaTOB MHEHMUSI, T.€. HHTEJUIEKTY-
aJbHBIX, & HE MOJIAJbHBIX), B TPYIITY BKIIOYEHBI TAKKE MOJIAIbHBIC CIIOBA
BEPOSIMHO, 803MOICHO, PEalbHO, MOdcem Oblmb W T.I., albEKTHBBI 603-
MOJICHDBIU, EPOAMHDLLL, OONYCMUMbIL W T.II., BBOJHBIC CIIOBA C IMOA0OHOM
CEMaHTHKOH, CYOCTAaHTUBBI 803MOHNCHOCHIb, UCHOTHUMOCHIb, 2UNOMe3a N T.11.

ABTOpBHI citoBaps «Jlekcuueckast OCHOBa PyCCKOTo si3bika» [11] oTHOCST
JIEKCUKY, BBIPAKAIONIYI0 BO3MOXKHOCTB, B Cepy «IMOIIMOHANBHEIE, BOJIE-
Bble M WHTEIUICKTyallbHbIC JCHCTBUS U COCTOSHUS», & UMEHHO BKIIIOUAIOT
WX B TaKUE TPYTIIHL:

3.0. Bous;
3.3. mpenrnochUIKH BOJICBOT'O aKTa;
3.3.3. BO3MOXHOCTB / HEBO3MOKHOCTE (803MONCHOCHb, B03MOICHO, He-
603MOJICHO, MOJICHO, HEb35l, OONYCMUMb, MOYb, CYMEMmb. ..);
4.0. UHTEeIJICKTyaIbHbIC AEUCTBHS M COCTOSHIS;
4.5. MBIIIEHUE, MBICIUTENBHBIE JEHCTBUS;
4.5.7. npeanonoxenue, 4.5.8. MHCHHE (npeononazams, KAHCemcs, 603-
MOJICHO, 6ePOSIMHO, HABEPHOE. .. ).

Taxum 00pazoM, JIeKCHKa cO 3HAYCHUEM BO3MOKHOCTH XapaKTePU3YeTCs
CJIOHOCTBIO ¥ aO0CTPaKTHOCTBIO CeMaHTHKH. B mieorpaduyeckux cioa-
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PsIX HAOIIONAIOTCA Pa3HOUTEHHS B IPYIIHPOBKE TAKOH JICKCUKH: €€ OTHO-
CAT K €UHUIIAM MOJAJIbHOM CEMAHTHKM WM MHTEJIEKTYalIbHOM; BHYTpU
BO3MOYKHOCTH MOTYT OBITH BBIJCIICHEI IIOATPYIIIH (BO3MOKHOCTD, BEPOSIT-
HOCTB, OCYIIECTBHMOCTb, ITO3BOJIUTEIBHOCTD, CIIOCOOHOCTH U T.II.), BO3-
MOXHOCTb U HEBO3MOXXHOCTh MOT'YT ObITh OTHECEHBI K OJHOW IpymIle WiIx
K pa3HbIM.

Wepapxus u TUIIBI MOJANBHBIX 3HAUEHUH, B TOM YHMCJIE BO3MOXKHOCTH,
TaKXe UMEIOT Pa3Indusl B TCOPETHUCCKOM OIMCAHHU.

Tunbl 3HaYeHNIT BO3MOKHOCTH

B ¢ynxunonansHO-TpammaTHdeckoM onmcanuu Cankt-IletepOyprekoit
HIKOJBI BO3MOXKHOCTh KaK Pa3sHOBUIHOCTH MOTEHIUAIBHOCTU MOApA3/eIs-
eTCs Ha BHYTPEHHIOIO M BHEIITHIOIO, BHEITHSS IEIUTCS Ha JEOHTUIECKYIO U
HEICOHTHYECKYIO; IIPU ITOM 3IIUCTEMHUYCCKasi MOJANBHOCTh pacCMaTpUBa-
ercst Ha Gosiee BRICOKOM KiaccuukanoHHoM yposre [12]. B.A. ThnyHrsiu
TaKxKe 000co0IeT BHYTPEHHIOW M BHEIIHIO BO3MOXHOCTh / HEO0OX01H-
MOCTB OT SIHCTEMHYECKON MOJABHOCTH (3MMUCTEMUIECKOH OLIEHKH) Ha TOM
OCHOBAHUH, YTO «OICHKA BCET/IA MPOM3BOIUTCS TOBOPSIINM, B TO BpeMsI Kak
HEOOXOIMMOCTh M BO3MOXKHOCTD XapaKTepH3yIoT CyobekTa cutyarmu Py [1.
C. 314]. T.B. Bynbiruna u A.Jl. 1lImMeneB He BBIBOAAT 3MHUCTEMHUYECKYIO
MOJATBHOCTE 32 PaMKH BO3MOXKHOCTH, OHU BBIACIAIOT OHTOJIOTHUECKYIO
BO3MOKHOCTh (TIOTEHIIMAJIBHOCTH), KOTOpasl Jajee NEUTCS Ha ajeTude-
CKYIO M JICOHTHYECKYIO, U SMUCTEMUIECKYIO (IpobaeMaTnaHocTh) [13].

B Pycckoif kopIryCHON TpaMMAaTHKE TPU BHJIa BO3MOXXHOCTH (OHTOJIO-
THYecKas, JEOHTUIECKas, AMHUCTEMUYECKasl) pacCCMaTPUBAIOTCS HA OJHOM
YpOBHE, OHTOJIOTHUECKAsI MOJPA3ACIsACTCS HAa BHYTPEHHIO U BHEIIHIONO:
«OHTOJIOTHYECKAasi BO3MOYKHOCTh BBITEKAaeT U3 OOBEKTHBHOTO yCTPOHCTBA
Mupa. <...> BHyTpeHHSS BO3MOXHOCTH — 3TO CIIOCOOHOCTH (ability);
BHEIIHSSI OHTOJIOTMYECKash BO3MOXXHOCTH KAacaeTcs IONOKCHHS BEIIeH,
BHEIIIHETO [0 OTHOUICHHUIO K CYOBEKTY. <...> JIcOHTHYECKasi BO3MOXKHOCTb
CBsI3aHa C JIOJITOM, C TpeOOBAHMSAMHM K IOBEACHHIO, MPEAbSIBISIEMBIMH CH-
CTeMOM mpaBmil. <...> DIHUCTEMHYECKass BOSMOXKHOCTD BBIpaKaeT HEIOJ-
HOTY 3HaHUH ToBopsmero. C ee MOMONIBI0 0(YOPMIITIOTCS BEPOSTHOCTHBIC
cyxnaeHus. <...> O0 3MUCTEeMUYECKONH BO3MOKHOCTH TOBOPAT TOTAa, KOTIa
paccMaTpHUBalOTCS pa3HBIC BO3MOXKHBIC COCTOSIHHSI MHpa M TOBOPSIIEMY
HEM3BECTHO, KaKas M3 BO3MOXKHOCTEH mMeeT Mecto» [14]. Dra kmaccudu-
KaI[¥sl UCTIOJIB3YETCS] B KA4eCTBE OCHOBHOM B TAaHHOM HCCJIC/IOBAaHHH.
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le/lﬂal"aTe.]'lebIe CO 3HAYCHHUEM BO3MOKHOCTH
Kak MaTepuaJj ucCjieI0BaHusA

loBopst 0 criennuke JEKCHYECKUX CMHHUII, OTOOPAKAIONINX YHHUBEP-
CaJbHbIE MPECTaBIEHUs, CMBICIBI U oTHOWeHus, JI.I'. babeHko yka3wiBa-
€T, 4TO «0co00e 3HAUCHHE pEIICHHE 3TOW MPOOJIEeMBI UMEET B JICKCHKO-
rpaMUecKOM acleKTe, B YaCTHOCTH B IPE3CHTAIIMH J3THUX KJIACCOB CIIOB
B mjeorpaduueckux ciosapsx» [15. C. 683]. Oro cesazaHo ¢ ocobeHHO-
CTSAMH ujeorpapuueckux cioBapel kak skaHpa. Kak HEOJHOKpaTHO OTMe-
YEHO HCCIEIOBaTEeIsIMH, CEMAaHTHUECKHH CIOCOO TPYIIHPOBKH CIMHUI,
BO-TICPBBIX, XapaKTepU3yeT ATU CIOBapH KaK aKTUBHBIC (B HUX COICPIKUT-
cs mH(popMaIus, moMoraromiasi MoJb30BaTe0 BHIOpATh W3 TPYIIIBI CIOB
HauboJiee aJieKBaTHBIE JUIA BBIPAXEHHUS B PEYU ONPEAETICHHOTO COoepiKa-
HIST). Bo-BTOpBIX, Takue CIOBapy AAIOT MaTepUall IS aHAIH3a CTPYKTYPHI
Y HAIlOJHEHHsI KJIACCOB CJIOB, YTO MO3BOJIIET JENaTh BHIBOABI 00 0cOOCH-
HOCTSIX PENpEe3eHTAllMd TeX WJIM UHBIX (parMeHTOB ACWCTBUTEIHLHOCTH
U, mupe, — 0 crnenuduKe sI3BHIKOBOM KapTHHBI Mupa B menoM. Kak mwumier
JL.T. BaGeHko 0 mpoekTe YHHUBEPCATHHOTO HaeOorpauuecKkoro cioBapsi-
Te3aypyca PyCcCKOTo s3bIKa, MCCIEIOBAaHHE OOpaIlIeHO «K M3YUeHHIO (e-
HOMEHA MHpa JEHCTBUTENBHOCTH KaK TI00AJBbHOTO JEHOTATHBHOTO MpPO-
CTPAHCTBA, 3HAHHUSA O KOTOPOM OTOOPa)KAalOTCsl B BHIC HACOTPAGUICCKOTO
CIIOBaps-Te3aypyca, OXBAaTHIBAIOIIETO CBOJ PYCCKOW JIEKCHUKH, CHCTEMATH-
3MPOBAHHOM 10 TPYNIIaM M PACIIOJIOKEHHOW B CJIOBape B ONPEACICHHOM
nopsizike» [2]. B-TpeTbux, mpeacTaBieHre BHYTPH KIACCOB CEMAHTHYECKH
OJIM3KMX eIWHUI] TpeOyeT WX Ooliee METANBHOW JeKCHKorpaduyeckon
MPOPaOOTKH, IPOSICHEHUS X CXOJICTB M pa3inuuuii. B cBs3M ¢ 3THM ymecT-
HO BCIIOMHUTH €lII€ OJIHO BaKHOE 3aMedaHue, caenanHoe B.B. MopkoBku-
HbIM: «PaccMoTpeHue ci0Ba B cOCTaBe JEKCUUECKON MapaJlurMbl 3aCTaBisgeT
OMIPEEIIATh €ro 3HaYCHNE Ha J0CTATOUHYI0 Iiyouny» [16]. JobaBum, uro,
TaK KaK CAMHWUIIAMH B COCTAaBE TPYIIT HACOTPa(UIECKOTO CIOBaps SBIIS-
IOTCS. HE CJIOBa B COBOKYIIHOCTH BCEX 3HAUCHHUH, a JIEKCUKO-CEMaHTH-
yeckue BapuanThl (JICB), HeoOxomumo BbISICHUTH, kKakue JICB mHOro-
3HAYHOTO CJIOBA BXOJST B OIPEHNCIICHHYIO TpyHIry, ckoimbko 3tux JICB,
B UEM COCTOSIT MX CEMAHTHUYECKHE OCOOCHHOCTH. DTa 3a/aua HaIpsSMYIO
KacaeTcsl M pa3padaTbIBaeMOro IMpoeKTa CIoBaps-Te3aypyca.

Taxkum o0Opa3zom, B 4HCIe 3a7ad HAIIEro MCCICAOBAHUS OBLIO BBIICHE-
HHUE TOTO, BCE JIM BHUABI MOJAIBHOCTH BO3MOKHOCTH PEHPE3CHTUPYIOTCS
JNEKCUYECKUMHU CpPEJICTBAMH, MOXHO JIM BBIICIHTH COOTBETCTBYIOIIHE
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MHUKpPOTPYMIIBI ¢JI0B. JIJIs1 3TOro Heo0X0AUMO OBUIO ONPEAETUTH OCHOBHOM
MaTepHan UCCIeJOBaHUS.

B mporiecce Hareii pabotel Hax rpymnnoi «Bosmoxuaocts / HeBo3mMok-
HOCTB» YHUBEPCAJIBHOTO CIIOBapsi-Te3aypyca ObLI COPMUPOBAH KOPIIyC
JIEKCeM CO 3HAUCHHEM BO3MOXKHOCTH / HEBO3MOXKHOCTH 110 IAHHBIM CJIOBa-
peii (TOMKOBBIX, HACOTpapUIECKUX, CHHOHUMOB, aHTOHHMOB), B TOM YHCIIC
CO3JIaHHBIX KOJUIEKTHBOM Y PalbCKONH CEMaHTHYECKOM LIKOJBI;, 00 UX TH-
nmax u ocobernoctsax JI.I'. babenko moapooHo mumier B [17].

BrisicHuoch, 4yTo BCero B JaHHOM rpymme nopsaaka 160 gexcem, B TOM
YHCJIe MHOTO3HAUHBIX, T.€. BXOJIIUX B rpynmy B Heckonbkux JICB; mpu-
MEPHO YETBEPTh U3 HUX COCTABIIAIOT UMEHA IpuiiaraTesbHbIe.

AOCTpaKkTHOCTh CEMAaHTHUKU TPYIIBI MOriia Obl IpernoiaraTb aHalu3
CYIIECTBUTECIIbHBIX. O}:[HaKO, O6paTI/IBH_[I/ICL K TOJIKOBBIM CJIOBAapsiM, MbI
00HapyX Wiy, 94TO B OOJBIIMHCTBE W3 HHUX HEJZOCTATOYHO MPOSCHSICTCS
CEeMaHTUKa TAaKUX CYIIECTBUTEIbHBIX. JIuibs B BosblioM yHUBEpCaIbHOM
CJIOBape U B AKTHBHOM CJIOBApC MpeACTaBJICHBI OMMCATCIIbHBIEC TOJIKOBA-
HUS:

BO3MOKHOCTB. 1.0. MomanpHas XapaKTepUCTHKa OBITHS, COCTOSIIAs B pac-
CMOTPEHHH KaKOro-JI. COOBITUS KaK TaKOTO, K-pO€ MPH ONPE/ICCHHBIX yCIOBH-
SIX MOKET MPOM30UTH, T.€. CTaTh AeHcTBUTEIpHOCTRIO [18. C. 124];

B03MO:KkHOCTb Al ‘Tot dakr, uro curyarms Al moxer umerp mecto’ [19.
C. 211)).

B OCHOBHOM k€ B TOJKOBBIX CIIOBApSX CYIICCTBHTEIBHBIC GO3MOJIC-
HOCMb, 6epOSIMHOCH M TOMY TOJOOHBIE TOJKYIOTCS JApYr depe3 apyra
1100 Yepe3 MPOU3BOASIINE TIPHUIIaraTesbHbIe, a T€, B CBOIO OYepellb, ApYyr
gepes apyra.

Cp., Hanipumep, B CrioBape pycckoro sizbika mof pen. A.Il. EBreHbeBoi:

Bo3moxkHoCTB. ‘1. OCynecTBUMOCTbD, JOIyCTHMOCTb Yero-i. (0OBIYHO Mpu
HQJINYUU KaKUX-J1. yCIOBUH) .

OcymecTBUMOCTD. ‘BO3MOKHOCTB OCYIIIECTBIICHHS Yero-i.’

BepositHocTb. ‘O0bEKTHBHASI BO3MOXXHOCTh OCYIICCTBICHHS Y€ro-J., CTe-
MIeHb OCYIECTBUMOCTH .

Jomycrtumocts. ‘CBOICTBO 110 3HaU. NPUJIL. JOILYCTUMBIN .

Jomyctumsblii. ‘Takoii, KOTOPBIH MOXXHO JOIYCTUTb, Pa3peIliuTh; BO3MOX-
HBIH, TO3BOTUTEIbHBIN .

Bo3mosxHbli. ‘1. Takol, KOTOPBIH MOKET MPOU3ZOUTH, CIYYUTHCS; BEPOSIT-
HBI{, IpeoiaracMbli.

BeposiTHbIii. ‘B03MOKHBIN, TPEACTABISIOLIHIACS HCTHHHBIM [20].
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Kak BumuM, HaGIIOAAI0TCS B3aUMOOIPEACICHUS: 803MONICHOCb OTIpe-
DENSIeTCS. YePE3 OCYYEeCTnBUMOCHIb, OONYCIMUMOCIb, OCYUECMEUMOCHb —
4epe3 803MONACHOCHb; BEPOSMHOCHb — UEPE3 BO3MONCHOCHL, OCYWeCmBU-
mocma. [lonycmumocms — JaeTCsl OTCHUIKA K MIPUIATaTeIEHOMY 00Ny cmu-
Mblll; OONYCMUMbLIL OTIPENIEISIETCS Y€PE3 BO3MONCHBLU; BO3MONCHDIL — ITO
6epOsAMHbLI, & 8epPOAMHBIUL — 803MOJ4CHbIU. COOTBETCTBEHHO, CEMaHTHYe-
CKHE pas3iuusl MKy JICKceMaMH HE BUJHBI, BBISCHUTH, CYIIECTBYIOT I
JICB, cneunanu3upoBaHHbIe AJISl BBIpAKEHHUS TE€X WM HHBIX THIIOB BO3-
MOKHOCTH, — 3aTpyAHUTENbHO. [Ipu 3TOM JAeQUHUIIUN CBOISATCS B UTOTE
K IpUIaraTelbHBIM, 4TO yOekmaeT B HEOOXOAMMOCTH OOpaTHTHCS K HX
aHaNM3y B KAYeCTBE MaTepHaja UCCICIOBAHMS.

Xoa 4 pe3yJabTaThl HCCJIE0BAHUS

Ilo naHHBIM TONKOBBIX ClIOBapei, HanbosIee 0000IIEHHOI ceMaHTHKOM
CpeIH paccMaTpUBAEMBIX MPHJIATATEIBHBIX 00TIaJaeT 803MONICHbIIL, OHO Ke
BBICTYIIA€T OCHOBHBIM HAEHTH(HKATOPOM B COCTABE CIIOBAPHBIX AEPUHHULIIH.

ITosTOMy Ha mepBOM 3Tale UCCIEAOBAHUS OOBEKTOM CTAJIM CEMaHTHKA
1 0COOEHHOCTH KOHTEKCTHOTO OKPY>KEHHS MIPHIIATaTeIIEHOTO 803MOMNCHbILL,
a IeNbI0 — BBISABICHHE CEMAaHTHYECKUX MOAM(PUKAIMHA BOZMOXHOCTH, KO-
TOpBIE TaHHAS JIEKCEMa CIIOCOOHa PEerpe3eHTHPOBATb.

OtMeTHM, 9TO W3 MaTephalia UCKIIOYEHO 3HAYCHHE MPHIIAraTeILHOTO
603MOXCHDIL, OTPENeIsIeMOe CIOBapsIMHU Kak ‘HauOONBIIUN MO CTEMeHU
MpOsBJICHUS, pa3HooOpas3uio U T.11.” [21] u peanuzyemMoe B KOHTEKCTaX TH-
a co Gcell 803MONCHOU MuamenbHOCmbio, TTIOCKONBKY naHHbI JICB BXO-
Ut B rpynny « THTEHCUBHOCTBY.

Yro ke KacaeTrcss UMEHHO peOpe3CHTAIMU PA3JIMYHBIX OTTCHKOB BO3-
MOXHOCTHU, TO TOJKOBbIe ciaoBapu ormeuaroT 1-4 takux JICB ans storo
npujaaraTejibHOTO :

Bo3moxkusiii. 1. ‘Takoi, K-pelif MOXXET HMPOW3ONTH, MBICIUMEIH, OCYIIe-
CTBUMBIHi, [OMycTUMBII’ [22].

Bo3moxknsiii 1 ‘Takol, KOTOPBIIt MOKET HMETh MECTO, IIOCKOJIBKY UMEIOT-
cs1 0OOBCKTUBHBIC YCIIOBHS Ui ero peanusarmu’. Bo3moxkublii 2 ‘Takoii, 4yto
€ro MOXHO JieNaTh WIU UCIIOJIb30BaTh, HE Hapyllas NPU 3TOM HOPM 3THKH U
Mopaiid, KOTOpbie Iipu3HaeT yesoek A2’ [19. C. 211-212].

Bo3moxnsriii. ‘1. Takoii, KOTOPBI MOXKET IPOU3OUTH, CIIyYUTHCS; BEPOST-
HBIH, npeanonaraeMelid. 2. Takoi, KOTOPBII MOXKHO OCYIIECTBUTH, COBEPLINTD;
BBITIOJIHUMBIi, TOCTIXUMBIN [21].
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Bosmosxnsblid. ‘1.0. Takoii, k-pblif IO MPEATIONOKECHUIO HE HCKIIOYACTCS,
K-pBI MOXeET ObITh, nomyckaetcs. 2.0. Takoii, KOTOPBI MOYKHO OCYIECTBUTS,
coBepiuth. 2.1. Takoil, KOTOPBIA He MPOTHBOPEYUT STUUECKUM HOopMam® [18.
C. 125].

Bo3moxublid. ‘1. Takoif, KOTOpBII MOXHO OCYIIECTBUTH (OOBIYHO INIPH
HaJIMYUK ONPEeTICHHBIX YCIOBUI WM GIaronpusTHIX obcrostenbeTs) // o-
CTHKHMBIH, JOCTYIHBINA A KOro-i. 2. Takoi, KOTOPBIi MOKET mpousoiiru //
HawnGonee BeposTHbIN, peamnonaraeMelid. 3. Takol, KOTOPHIH UMeeTCsl B HAJIH-
YUY WM MOXET OBITh NpPEACTaBIEH; NOIMyCTHMBIH, MbIcauMbId. 4. ITo3Bonu-
tenbHbIi’ [23. C. 320].

Kak Buanm, B [22] oTTeHKOB HE BBLIEsAeTCS BOBce; B [19] pasrpannun-
BalOTCS BO3MOXHOCTb U MO3BOJUTEIBHOCTH; B [21] — BO3MOXHOCTBH U J10-
CTHXUMOCTE; B [ 18] — MpearnonoxXuTensHOCTh, JOCTHXIMOCTh U TIO3BOJIN-
TenpHOCTh. B [23] BbIIENneHO YeThipe 3HAUCHUsI, COOTBETCTBYIOIIMX, Ha HaIll
B3IJISII, CMBICIAM ‘JJOCTHXKUMOCTB’, ‘BO3MOXKHOCTB’, ‘OIMYCTHUMOCTH U
‘O3BOJIUTENLHOCTD , 1BA U3 KOTOPBIX C OTTeHKamMHu. OJHAKO B JaHHOM
CJIOBape OTCYTCTBYIOT KOHTEKCTBI UJIM PEUYEHUS, TaK YTO HE NpPEeCTaBIsIeT-
Csl OTIpEZICNIEHHBIM pa3rpaHnyeHre OTTEHKOB |-To 3HaYeHHUs ‘TaKoW, KOTO-
pBIi MOXHO OCYLIECTBUTH WU ‘JOCTHXKUMBINA’, OTTEHKOB 2-T0 3HAa4YCHHUs
‘TaKoi, KOTOPBIA MOXET NPOU30UTH’ U ‘HauboJiee BEPOSATHBIN, Mpearona-
raemplii’; 3-e 3HaYeHue c(HOpPMYJIMPOBAHO ‘TAKOM, KOTOPBI UMEEeTCsl B HAJTU-
YUHM WM MOXXET OBITh NMPENCTAaBJIICH , B CBA3M C YeM BO3HHUKAET BOIPOC
0 KOMIIOHEHTE ‘UMEETCs] B HAJIMYUH , [IOCKOJIbKY Hajluue (T.€. peabHOCTb)
MPOTUBOPEYUT OOIIEMY CMBICTY BOZMOXXHOCTH.

Kak ObI10 OTMEYEHO BHIINIC, IS UICOrpadUIEeCKOTO CIOBaps BaXKHO,
B KaKOM 3HA4Y€HUU (B KaKUX 3HAYECHHUAX) CIOBO BXOJIUT B T€ WIH WHBIE
rpynnsl. C Lenbl0 cUCTeMaTH3allMd U YTOYHEHUs JaHHBIX, MUMEIOIIMXCS
B TOJIKOBBIX CJIOBApSX, MBI IIPOAHATH3UPOBAIN KOHTEKCTHI YIIOTPEOICHUS
TIPIIIaraTeNIbHOTO 803MOJICHbI TIO NaHHBIM HarnmoHansHOTO KOpIyca pyc-
CKOTO s13bIKa [24] — cM. mpuBOMMBIE Jajiee mpuMepbl. BbUT ¢c/ieaH BBIBO,
YTO 3TO MpHJIAraTeIbHOE PENPEICHTUPYET BCE YETHIPE THUIIA BOZMOXKHOCTH
B COOTBETCTBHHU C T€M, KaK UX ompezenseT B Pycckoit kopycHoil rpamma-
tuke E.B. [Tagyuesa.

1. Dnucremuyeckasi BO3MOXXHOCTb. HexoTopast cuTyanus MOXXeT UMETh
MECTO B AECUCTBUTEIBHOCTH, HO O €€ PEaJbHOCTH Y TOBOPSILEro HET AO0-
CTOBEPHOI'O 3HAHMUS!

A expamye pacckazan o Oepe308bix KHU2AX, HO O MOM, UMO 8 mpex
KULOMEmMPAx Omcrooa Jicueent 603IMONCHAA UX 001a0amenbHuua, s npeo-
nouen ymonuams (C. Tomuupia. 3a 6epe3oBeiMu kauramu. 1963) ‘mpemro-
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JIAraeTcsl, YTO Y HKEHIIUHBI €CTh KHUTH, HO TOBOPSIIUI B 9TOM HE yBepeH’
(3mech ¥ nanee B OAMHAPHBIX KAaBBIUKAX MOCIE MPHBEIACHHBIX MPHMEPOB
JaeTcsl Halla WHTSPIPETAISI PeaT3yeMOoro B HUX 3HAUYEHHS BO3MOXKHO-
ctu. — T.B.);

B eanmnoti komname ocvinaiaco naumka. Bosmoscnan npununa — npo-
meuka usnympu («bupxka 1roc cBoit gom» (H. Hosropox). 2002.05.20)
‘TpearioNaracTcsl MPUYMHA, HO TOBOPSIIMK HE yBEPEH, YTO OHa MMEHHO
B 3TOM .

2. OHTONOTHYECKAS] BHEIIHSISI BO3MOXXHOCTh. Kakas-i1. cuTyanws, Ka-
KOE-JI. COOBITHE HE UMEET MeCTa B ACHCTBUTEIBFHOCTH (WJIM B BO3MOXKHOM
MHpE), HO MOXKET CIYYHUTHCS, TPOU3OUTH, UMETh MECTO, JJISI STOTO €CTb
YCIIOBHS, IPEANIOCHUIKH:

Ipeduyscmeys uz-3a Hanavléa 0eOHMAHMOE B03MONCHBIE OZPAHUYE-
HUA ¢ pasmeljeruem, CmapoICUIbl 8bICMABKU CREUam «3acmonoumsy Ha
Heu npugblunvle mMecma u niowaou («ButpuHa umtaromei Poccuumy.
2002.06.28) ‘ecTh MPUYHHBI JJISI TOTO, YTO BO3HUKHYT OTPAaHHUYCHHS |

<...> mo cuacmve, Komopoe Ko20a-mo Ha Heznunnom npedcmasis-
JI0Cb MHE 803MONCHBIM MOILKO 8 POMAHAX U NOBECHIAX, eNnepb s UCHbl-
muigan Ha camom dene (A. Uexos. Yuntesnp cioBecHocTh. 1894) ‘cuacthe
MOYET UIMETh MECTO, XOTS U B XYJI0KECTBEHHOH PeaJbHOCTH |

3. OHTOTOTHYECKAS] BHYTPEHHSISI BO3MOXKHOCT. Y CyOBeKTa UMEIOT-
Csl BHYTPEHHHUE PECYPCHI, CIOCOOHOCTH U T.II., YTOOBI OCYIIIECTBHUTH UTO-II.

Obnaoamenu pexopoos 6 CHMOMEmpPosKe pa3eueaiom MAKCUMAIbHO
603MOJICHbBlE ONAl YeN08EKA CKOPOCHMU U NOIMOMY CUUMAIOMCI CaMbIMU
bvicmpuimu moovmu wa niarneme («Hayka u sxusab». 2007) ‘mis cropre-
MEHOB JTOCTHIKHMBI BEICOKHE PE3yJIbTATHI ;

[B crueHuueckux HOMEpax]| mawey, 4aCMywKd, UHCMPYMEHMANbHble
HAuepbluiy Nepeniemaiomcst mexncoy cobou HACMONbKO eCHeCmEeHHbIM
00pazoM, UMo KasicooMy 3PUMENIO KAHCEMC B03MONCHbIM GblmMU HA
cuyeny u coerame mo dce camoe («Hapomuoe tBopuectBo». 2003) ‘3pm-
TeJb CTI0COOEH UCTIONHATH HOMEpa Ha CLieHE .

4. leoHTHYECKAsT BO3MOXXKHOCTh. BO3MOXKHOCTB cuTyaliu 00ycCIIOBIH-
BaeTCsl BOJICH (pa3pelieHreM, COTIacueM U T.II.) KaKOro-JI. CyOBEKTa WIIH
COLMATFHBIMHU TIPaBIJIaMH, 3aKOHAMH, HDABCTBCHHBIMH HOPMaMHU:

Co OHA npuHAmMUA YeUeHCKOU KOHCMUMYYuu 00 OHs 8bI00PO8 npe3u-
OeHma no 3aKOHY 00INCHO ObLIO npolmu He MeHee 6 Mmecayes. 5 okmso-
P — camblii pAHHUIL U3 6CEX B03MONCHBIX CPOK08 6bi6opos («I'azeray.
2003.07.06) ‘Takoit cpok qOIycKaeTcst 3aKOHOM
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<...> umo-mo 8 0YepedHoU pa3 U3MEHUIOCL 8 MUpe noe3008, 8a20HO8,
NPOBOOHUKO8, cmenell, MAMOICEH U PENbCO8, MO, YMO Obl10 603 MONCHBIM
euepa, CMano HeGO3MONCHBIM CE200HA; HUKMO He XOmel 6pamsb Moio KO-
POOKY: OOHU U3BUHUMENbHO NPUNCUMATU PYKU K 2pyou, Opyeue npespu-
MeNbHO OMBOPAYUBANUCH UNU PAGHOOYWHO cniesvieanu. — bpam, eozvmu
noceliky! — Henwss, opaman... (A. Bonoc. Hemsmkumocts. 2000 // «Ho-
BoIii Mup». 2001) ‘ObII0 BO3MOXHO, TaK Kak OBIJIO pa3pelneHo, CTaio He-
BO3MOJYKHO, TaK KaK 3alpeTHin’;

U 36epes, u kHA3b AGUNUCH 8 Kayecmee NPOCMbIX 20CMel, 3a16U8, YUMo
OHU 3aexanu no oopoze na oout Oenv. Tax mpebosanu npunuuusn. Bce
3HAU Yenb NpubbLIMUsL UX, HO NPAMO GbICKA3bIBAMb MO He CHUMANOCH
eo3moxncuvim (E. Cammac. Kpytosipckas mapeBna. 1893) ‘oOnsacHeHue He-
BO3MOJXKHO T10 TIPaBHJIaM MOBEACHUS .

Paznmnume ykazaHHBIX CIIOCOOOB HHTEPIIPETAMH EHCTBHUTEILHOCTH
B CO3HAHHHU TOBOPSIIIETO MOXKET OBITh MOATBEPIKACHO Pa3HBIMHU CIIOCOOAMU
pa3BOpaYMBAHUsI CBEPHYTOM MPOMO3UIIMK, HOMHUHAIUS KOTOPOU COYETACT-
Csl B KOHTEKCTE C MPHJIAraTebHBIM. DTO BAXKHO JUIA Pa3TpaHUuCHHsS 3HA-
YeHUH TMPUIIaraTeNbHOTO GO3MOJICHbIU, A TaKXKe IPYTHMX MHOTO3HAYHBIX
MPUJTAraTeNIbHBIX 3TOM Haeorpad)uuecKoil TPYIIIbI, KOTOPhIe MOT'YT BhIpa-
JKaTh pa3HbIE TUIIBI BO3MOXKHOCTH.

Jns SMUCTEMUYECKOH BO3MOXKHOCTH KOHCTPYKIHSI pa3BOpadHBaCTCSI
B TaKylo, TJ¢ ITOKa3aTelbh BO3ZMOXXHOCTH IPUCOSIUHSIETCS KO BCEMY CYyXK-
JICHUIO, T.€. SBJISETCS CIOCOOOM BBIPAXKEHHS OLIEHKH CO CTOPOHBI CyObeK-
Ta peyuu, TOBOPSIIIETO:

B eannoii komname ocvinanace naumka. Bosmoscnana npuuuna — npo-
meuxa uznympu («bupxa mwmoc csoit mom» (H. Hosropom). 2002.05.20) —
‘BO3MOJKHO, YTO IPUYMHOM ABJAETCS NMPOTEYKA’; HO HEb3sl PAa3BEPHYTH
B KOHCTPYKIIHIO, TJI¢ IMOKA3aTelb BO3MOXKHOCTHU MPHCOCIUHSICTCS K CyOh-
eKTY OITMCHIBAEMON CHTYAINH: *IPUINHA BO3MOKHA.

Haubonee eeposmuvim mecmom, 20e mMoz2au Cnpsamamscs MAalbyuKy,
npeocmasniniacs Muwe ycaovba [A. PridakoB. bponsosas nruma. 1955—
1956) — ‘BO3MOXHO, YTO MECTO, TJI¢ CIPATAIHCEH — ycaapba’, HO He *MecTo,
T/Ie CIIPSITAIACH, BO3MOKHO.

A 00120 momuacs comHeHuaMu, 205 HA YeCMHbIX UHMENIUSeHMO8,
<..> na omux moicaumelx uumameneii moei xuueu (V. DpenOypr.
HeoGrruaiinsie moxoxkacaus Xyiano XypeHuro. 1921) — ‘B03MOXKHO, 4TO
OHH CTaHYT YUTATEISIMH’, HO HE *UNTATETM BO3MOXKHBI, *UTCHHE BO3-
MOKHO.
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HaoOopoT, mpu BBIpa)K€HHUH OHTOJIOTHYECKOW BO3MOKHOCTH HEIb3s
nepudpazupoBaTh B KOHCTPYKIHUIO, TJe MOKa3aTeb BO3MOXXHOCTH TPUCO-
€JIMHAETCS KO BCEMY CYXKICHUIO:

<...> mo cuacmpe, Komopoe Ko20a-mo Ha Heznunnom npedcmaens-
JI0Cb MHE 603MONCHHIM MOSILKO 6 DOMAHAX U NOGECHIAX, MeENeps s UCHbl-
mMblEAl HA CAMOM Oelle, Kazanocy, opan e2o pykamu (A. UexoB. Yuurensb
cioBecHocTH. 1894) — ‘cuacThe BO3MOXKHO’, HO HE ¥BO3MOXKHO, YTO ITPE-
CTaBJISIOCH CYACTHE;

Mnue 6vi10 posno mpudyame aem: euje 8NOIHE MbICAUMOE HAYANO HO-
ol scusnu (M. Ocoprus. Bpemena. 1942) — ‘HOBast )KHU3Hb BO3MOXHA’, HO
He *BO3MOKHO, UTO KH3Hb HOBas.

Takum o0pa3oM, Ha BTOPOM 3Tarie UCCIEIOBaHMs ObUIH TPOAHATH3H-
pOBaHBI, KPOME JIEKCEMBI 803MOJICHbIU, U JIPYTHE TpUIaraTelbHbIE C Ce-
MaHTHKOH BO3MOXXHOCTH / HEBO3MOXKHOCTH. BOJBIIMHCTBO W3 HUX MHOTO-
3HAaYHBIE M, KaK BBISICHUIOCH, TOKE MOTYT PENPE3CHTHUPOBATH pa3IMyHbIC
TUIIBI BO3MOXKHOCTH, YTO TaKXKe HE BCETJa OTMEYaeTCsl TOIKOBBIMH CJIOBA-
pamMu. B kauecTBe Marepuaia K aHajgu3y ObUIM MOJAKIIOYEHBI €IMHUIIBI
JIpyrux dactei peun: Beap paznuuable JICB paccMOTpeHHBIX Tpuiara-
TEJBHBIX BCTYNMAalOT B Pa3sHOOOpa3Hble OTHOIICHHS — CHHOHMMHYECKHE,
AHTOHUMHYECKHUE, ACPUBAIIMOHHBIE — BHYTPH Kjacca CJIOB CO 3HaYCHHEM
BO3MOXHOCTH / HEBO3MOXKHOCTU. Pa3inuHble HAIPABICHUS TaKHX CBs3eil
(nanpumep, Hajau4Ke /| OTCYTCTBHE U XapaKTep aHTOHUMHUYECKOIO MPOTH-
BOTIOCTABJICHUS, crnemuduka ClIoBOOOPa30BATENBHBIX CBSI3€i) JIOTOIHH-
TEJIBHO MOATBEPXKIAOT THIOTE3Y O Pa3HbIX THUIAX BO3MOXKHOCTH, 0TOOpa-
JKaeMbIX B CEMaHTUKE NpujlaraTeIbHbIX.

AHaNM3 TOKa3all, YTO JIJIsl BBIPaXXCHHS BCEX HA3BAaHHBIX BBINIC THIIOB
Bo3MokHOCTH (110 E.B. IlagydeBoit) UMEIOTCS IEKCHUYECKHE CPEICTBA, TAaKHM
00pa3oM, OBUTH BBISIBIICHBI MTOATPYIIIEI B COCTABE ICHOTATUBHO-UACOrpadu-
yeckoi rpymisl «Bo3moxknocts / HeBo3MokHOCTE. Jlajee nmpuBemeM crmvc-
ku JICB npunararensHpIX Ha (OHE MX MapaJuTMaTHIecKuX CBs3eH, 00yCIIoB-
JICHHBIX UMEHHO PENPE3eHTUPYEMBIMH MOAN(DUKAIIUSIMH BO3MOKHOCTH.

(1) Mpennmosiaraemplii, BEpOSTHBIN1, BO3MOKHBIN1, THIOTETHUCCKUIA,
TUTIOTETUYHBIN, AOMyCTUMBIA], MpIcTHMBIN], moTeHnmmManbHbI1, Tpeano-
JIOKUTENbHBIH (AMUCTeMUYeCKasi BO3MOXKHOCTB).

B nanHOM cityyae TOMHUHAHTOMW SIBIISICTCSI npednonazaemviil, Tak Kak B HeM
B Ham0oliee SIBHOM BHIIE COXPAHEHBI «TJIAarONBEHOCTB», O KOTOPOH MHIIET
I''". KycroBa, 1 cyOBEeKTHBHOE HAYaJIO, BAXKHOE IS SMTUCTEMUYECKON MO-
JIaTBHOCTH.
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Cpenu crienn(UYHBIX CIOBOOOPA30BATEIBHBIX KOPPESIUI — TIarojsl
npeononazamsv, OONYcKamsv, OyMams, nNoaa2ams, UMEIOIINe KOMIUIEKCHYIO
CEeMaHTHKY. MHTEJUICKTyallbHast ACATEIHLHOCTE + BO3MOXKHOCTB, Cp.. Mpe/-
noJoxkuTh. ‘1. Cnenate mpeamnonoxxkenue (B 1-M 3Had.), AOMYCTUTHh BO3-
MoxHOCTh 4ero-H.” [20]. Takxke NepHBAIIMOHHO CBSI3aHHBIM C IMPHara-
TEJEHBIMH 3TON HOATPYIIITEI OKa3bIBACTCST OOJNBIION PSIT BBOTHBIX CIWHHII:
B03MOICHO, BEPOSIMHO, ObIMb MOHCEM, BUOUMO, OONYCIMUM, HABEPHOE T JIP.
BaxHO, 4TO aHTOHMMHYECKHE KOPPENALUU Yy MPHIAraTelbHbIX B 3TOM
3HaYeHUU OTCYTCTBYIOT.

JaHHBIA TUN BRIpOKAacMOW HpHIIAraTeIbHBIM MOJIU(UKAIIIHE BO3MOXK-
HOCTH TOATBEPXKIACTCS 3aMEHOH Ha npeonondeaemvlti W OTCYTCTBHEM
MIPOTUBOIIOCTABJICHUSA, HanmpuMmep: Ceeunuxog <...> NO NYHKMAM HAYAL
B80CCMAHABIUBAML  BEPOAMHYI)  NOCNE008AMENbHOCHIL  COObIMUIL
(JI. FO3edoBuu. Kazapoza. 2002) = npeamnosaraemasi mociea0BaTeIbHOCTE
coOBITHH; *HeBeposATHas, HEBO3MOXKHAsI IOCIEIOBATEILHOCTh COOBITHH;
Oona é03modcnan dama noxopou Jlenuna yoce npourna («KomMmepcanTs-
Buracte». 1999) = npennonaraeMast qara; *HeBO3MOXKHAS J1aTa.

(2) Bo3MOKHBIINZ, BEpOATHBINZ, MBICIUMBINZ, TOTEHIHAIBHBINZ,
ycmap. CTaTOYHBIN (OHTOJIOrMYeCKAas BHELIHSIS BO3MOXHOCTB).

Cpenu cinoBooOpa3oBaTebHBIX CBA3CH CIENyeT OTMETUTh HE TOJBKO
CHUHTAKCHYECKHE JepUBaThl, HO U CYLIECTBUTEJbHBIE, HA3bIBAIOIINE KaK
pa3 BHEIIHUE YCIIOBHS BO3MOKHOCTH YETO-II.. GO3MONCHOCHIb, OKA3US, CIT)-
yail, wiauc. SIBHBIM KPUTEPHUEM OTHECEHUS K 3TOMY DSy OJHOTO U3 JICKCH-
KO-CEMaHTHYECKUX BapUaHTOB MHOTO3HAYHOT'O MPUIIAraTeIbHOTO SBIIACTCS
YeTKOe aHTOHUMHYECKOE IPOTHBONOCTABICHUE. HEBO3MONCHbBLI, MATIOGe-
POSIMHDBLIU, HEeBEPOAMHbII, HEB00OPAZUMbIL, HEMBICIUMBIU, panmacmuye-
ckuil. Takoe MPOTUBOIIOCTABIEHUE YACTO U pPeaTU3yeTcsl B KOHTEKcTe: Tem
He MeHee OYMA U JOMAJ 20108y — UCKAT, Nepedupai 8 OpemomHoM CO3HA-
HUU 803MOMCHBIE U HEBO3MONCHbIE, NO CYUujecmay, (hanmacmuuecKue 6a-
puanmet (B. beikos. bennsie monu. 1998); — Ja, A¢panuii, som umo mue
6HE3ANHO NPULLTIO 8 20N08Y: He NOKOMYUL AU OH cam ¢ cobou? — O uem,
npoKypamop, — 0asxce OMKUHYBUWUCL OM VOUBLEHUS 8 Kpecie, Omeemul
Agpanuti, — npocmume MeHs, HO MO COBEPUICHHO HeeeposamHo! — Ax,
6 amom 20pode ece eeposmuo! (M. BynrakoB. Mactep u Maprapura.
Yacts 2. 1929-1940).

(3) OcymiecTBUMBIi, BO3MOKHBII3, BBITIOJHUMBIH, JOCTHKUMBIH, HC-
MOJTHUMBIH, peanbHbIH, ycmap. cOBITOUHBIN (OHTOOTHYecKasi BHYTPEH-
HSIS1 BO3MOKHOCT).
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Cpenu cnoBooOpa3oBaTENbHBIX CBSI3€H CleqyeT OTMETHTh CYIECTBHU-
TeJbHbIe, Ha3bIBAIOIE BHYTPEHHUE XapaKTEPUCTUKU CyOBEKTa KaK yclo-
BHE BO3MOKHOCTH OCYIIECTBICHHUS MM HYETO-JL.. BO3MONICHOCMU, KHUICH.
nomeHyuan, a TaKXKe IIarojbl U MPEeIUKaTUBHBIC MPHIIAraTebHbIe MOUb,
yMemb, CNOCOOHBIN, 8 COCMOANUU, 20MO8bll, pa3e. 20pa3od, pase. J0GOK.
CreruUYHBIM TaKKe SBISICTCS aHTOHUMHYECKOE MPOTHBOIIOCTABIICHHE:
HeoCyuecmeumplii, HeBO3MONCHbIU, HEGLINOIHUMYLL, HEOOCHUNCUMDILLL,
HEMNHCUSHEHHDIL, HEeUCTIOIHUMDBIU, HEePealbHblll, HecOLIMOUHbI, Ymonuie-
CKULl ¥ YMONUYHbLL, anmacmuieckuii U anmacmuinslil, Xumepuiecku
U XUMEPUUHBIU.

B atom cnyuae kputepmii otHeceHus: JICB mMHOro3HauHBIX mpuiara-
TEJBHBIX K JAHHOW MHUKPOTPYIIE — 3aMEHa Ha OCYWeCmEUMblil, GbINOIHU-
Mol U T.IL., @ TAKXKE OPUCHTUPOBAHHOCTh HA CyObeKTa B KOHTEKcCTe: [ 060-
pumo 1y Ham meneps neped amu o camom Lllexcnupe? I[lonvimamoca u
8 bbICMPbIX, NOHEBOIe KPAMKUX 0UePKaX NPeOCmasums NOCUNbHYIO OYEHKY
e2o 2enusn? Eosa nu omo 03moxcHo u eosa au nyscno (M. Typrenes. Peub
o Illekcmupe. 1864); — A obewan emy u s uchonHo 0bewaHHoe Kax Moic-
Ho ayuute. A coenaro nesozmoxcnoe sozmoxcnuvim (I'. Baagumos. I'enepan
u ero apmus. 1994).

(4) TomycTumblit2, BO3MOXKHBINA, TMO3BONUTEIBHBIN, pa3pEIICHHBIH,
KHUDICH. JTO3BOJICHHBIN, KHUOCH. CAHKIMOHHUPOBAHHBIA (JeOHTHYECKAs
BO3MOYKHOCTE).

OCOOCHHOCTh JTAHHOTO PsJia B TOM, YTO CPEIU JIOBOJIEHO Pa3BETBJICH-
HOM CHCTEMBI CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX KOPPETSAIHA — JIEKCEMBI C COLUAIIb-
HOW CEMaHTHKOH, HANpHMEp TJaroibl Pa3pelieHUsl paspeuiams, OONnyc-
Kamy, NO360/1Mb, KHUIICH. CAHKYUOHUPOBAMb U T.II., IPEIUKATUBEI 0ON)-
CMUMO, 603MOJICHO, MOJICHO, NO360AEHO, NO360AUMENLHO, PAPEULEHO.
Taxke UMEIOTCS YETKHE aHTOHUMHUYECKUE OIIO3UIMU: HeOONYCHUMBbLIL,
3anpemHulil, HEBO3MOMNCHbIU, HEMbICAUMbLU, HEeNO0380IUMENIbHbLU, 3anpe-
WEeHHbIU, KHUJICH. 80CNPEWeHHbIN, KHUIICH. HE003601eHHbIl; HeOONYCIMUMO,
3anpeujerHo, HeBO3MOICHO, Heb3s, HEMBICIUMO, Henosgoaumensro. Kpu-
TepUil OTHECEHHUs JIEKCHKO-CEMaHTUYECKUX BapHAHTOB MHOTO3HAYHBIX
IpUIaraTeIbHBIX K JaHHOW MHKPOTPYIIIE — 3aMEHa Ha paspeuieHHublil,
odonycmumulii, a TaxKe MPOTHBOIOCTABICHUE C Heb3sl, 3aNpeujero, He
npunsmo. Becv eéonpoc 6 mom, kem onu [TipelicenaTeNu Cy10B] HA3HaAYA-
IOMCsL U 6O3MOMNCHO 1 REPEeHa3HaueHue Ha Imy doadcHocms («Orede-
cTBeHHble 3amuckm». 2003) = MOMyCTHMO, pa3pemnaeTcs; aHT. — Heb3s,
3aIpelieHo.
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BriBoabI

Wtak, nMeHa npuiaraTeabHble BBIPAKAIOT Pa3UYHbIE TUIBI YHHUBEP-
caJIbHOTO cMbicia «Bo3moxHOCTh / HeBO3MOXKHOCTEY. 3aroioBOYHBIE TPH-
JIaraTeNbHBIE 803MONCHbIN U HEBO3MOJICHLI, KaK TIOKA3bIBACT aHAIN3 HX
CEMaHTUKH M COYETAEMOCTH, UMEIOT pa3jMyusl B BHIPAKEHUU TUIIOB MO-
JATBHOCTH BO3MOXKHOCTH: 603MOJICHbIIl BRIPAKACT BCE YETHIPE THIIA — JITH-
CTEMHUYECKYI0, OHTOJIOTHYECKYIO BHEIIHIOI, OHTOJOTHYECKYIO BHYTpCH-
HIOIO, JICOHTUUECKYIO, HE803MOJICHbI — TPH, T.€. BCE, KPOME MUCTEMHUUE-
CKOI1.

Brinenenre MUKpOTPYII U PSAJOB B COCTABE TPYII, OTHECCHHE K HUM
pasHbix JICB MHOro3HauHbBIX CIIOB (IIPEXKAE BCETO TaKHX, KaK 6803MOJiC-
Hblil, 6EPOSIMHBLI, OONYCMUMDbLIL) TAK)KE OCHOBBIBACTCS Ha aHAIN3E CEeMaH-
TUKU 1 KOHTEKCTHOT'O YIOTPEOJICHUS SMHUII, @ KPOME TOTO, YIUTHIBAIOTCS
JACPUBAlTUOHHBIC CBA3U U MapaJUTrMaTUICCKNUE OTHOMICHUSA — CHHOHUMHNYC-
CKHE W aHTOHUMMYeckue. [Ipu 3ToM B kadecTBe 0a30BBIX JIEKCEM MHKPO-
rpynn (1 JOMUHAHT CHHOHUMHYECKUX PSIOB), CHELUATU3UPOBAHHBIX IS
BBIPOKCHHSI KOHKPETHBIX BHIOB BO3MOKHOCTH, BBIJICNICHEI: npednondzae-
Ml (AMHUCTEMUYECKAs BO3MOXKHOCTB), 603MOJCHbIY (OHTOJIOTHYECKAs
BHEIIHAA), ocyujecmseumulii (OHTOIIOTUYECKAs BHYTPEHHSS), 0ONYCmMUMblil
(meoHTHYECKAS).

Kpome Toro, cemaHTHka pacCMOTPEHHBIX €IMHHUI] B COCTaBE TPYIIIIbI
«Bo3mokHOCTh / HEBO3MOXKHOCTB» MOKA3bIBACT TAKKE MEPECEKaeMOCTb
chepbl YHUBEpPCALHBIX CMBICIIOB C HHTEIUICKTYAIBHOW W COIMAIbHON
chepamu.

[onmy4eHHble pe3yabTaThl YTOYHSAIOT UMEIOIINECS JeKCUKOTpadUIecKue
TAHHBIC W TO3BOJIIOT OOJiee NeTaabHO MPEACTABHUTH B CIOBape-Te3aypyce
JIEKCEeMBbI TaKoro abCTPaKTHOTO IO COAEPKaHUIO HAeorpadHIecKoro Kiac-
ca, KaKk « YHUBEPCAIbHBIC CMBICIIBD».
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YcToitunBbIe COYETAHUSA CJIOB B TYJILCKUX FOBOPax:
OCHOBBI (ppaseorpauueckoil cUCTEeMATU3ALUH
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Annoramus. [IpeAnpHHsATA MONBITKA CHCTEMAaTH3UPOBATh YCTOWUUBEIE CO-
YeTaHUs CJIOB, ITOJTOTOBICHHBIE K (hpazeorpadudeckoil GUKCAIMU B 3aKITIOUH-
TenbHOM ToMe «CIoBapsi TYJIBCKHX TOBOPOBY. PernoHanbHble (pa3eosiorn3Mbl
HPECTaBICHBI C TOYKH 3PSHHUSI CEMAHTUYECKOI CIUTHOCTH, CTPYKTYPHI, (QYHK-
L[MOHAJBHOTO COLMAJIbHOTO Ha3HAueHHs. B 0003HaYECHHBIX aCMEKTaX IMOJaHBI
HanboJsee OOMIMpPHBIE MO COCTaBY M YaCTOTHBIE MO YHOTPEOICHUIO THAICKTHBIE
(bpazeorpymnibl. TpaKTOBKH OCYIIECTBICHBI C OMOPOil Ha KIIOYEBbIE YCTAHOBKU
COBPEMEHHOMW JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

KnrodeBble cioBa: TyJIbCKHE TOBOPEI, CIOBapb, (pazeonorusmM, nanoma,
TapeMusi, yCTOHYMBOe CpaBHEHHE, IprbayTKa, HelpsMasi HOMAHALHS

Jasa uutupoBanus: PomanoB /I.A. YcToiluuBble coueTaHus CIOB B TYJIbCKHX

roBOpax: OCHOBHI (hpaseorpaduueckoil cucremarrnsaunn / Borpocs! iekcHKo-
rpaduu. 2023. Ne 30. C. 45-63. doi: 10.17223/22274200/30/3
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Set phrases in Tula dialects:
The basics of phraseographic systematization

Dmitry A. Romanov!

1Tula State Lev Tolstoy Pedagogical University,
Tula, Russian Federation, kafrus@rambler.ru

Abstract. In the process of compiling the Dictionary of Tula Dialects
(2007-2022), more than six hundred set phrases were identified, and a problem
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arose of their typology and linguistic interpretation. This article aims to solve the
problem. Most of the phrases are recorded as part of s of dialect speakers’ speech
flows, and also selected from the contexts of ethnographic works and fiction
that reflect the realities of the Tula region. Thus, the linguistic material ana-
lyzed in this article was collected by the field method and by the method of di-
rected contextual extraction. Not all of the language units indicated above are
actually phraseological units or paroemias; a significant part of them are typi-
cal, standard phrases that are diverse in terms of the degree of fusion and fre-
quency of holistic reproduction. At present, the characterized set phrases are
prepared for phraseographic fixation: their definitions are proposed, the illustra-
tive material is arranged, and the areas of distribution within the dialect are
specified. This study proposes a systematization of Tula regional set phrases in
terms of their phraseological status. The theoretical basis of the study is the ap-
proaches adopted in Russian science to stable linguistic units of the levels of
phrases and sentences. From the empirically formed general phraseographic
code of Tula dialects, 1) units in the form of a phrase are distinguished and
characterized: dialect phraseological units (idioms and phraseological combina-
tions), compound names, stable prepositional case constructions, fixed similes;
2) units in the form of a sentence: set phrases of a non-paroemic nature, paroe-
mias (proverbs and sayings), humorous sayings. The specificity of the regional
phraseographic material determines the separation into functional groups of
phraseologized combinations of a ritual and handicraft nature, few in number,
but extremely significant for those wishing well. The article raises the problem of
territorial variation of set phrases and proposes a variant of its particular solu-
tion in relation to the phraseological section of the Dictionary of Tula Dialects.
The analyzed language material is typologically based on the traditional struc-
tural-semantic approach to phrases that are potentially set. The typological
groups are interpreted taking into account the principle of indirect nomination
and the provisions of modern linguoculturology, which considers that a system-
ic phraseographic description of a dialect is a kind of a linear modeling of the
historically established inner world of a person living in a particular region of
Russia.

Keywords: Tula dialects, dictionary, phraseological unit, idiom, proverb,
fixed simile, humorous saying, indirect nomination

For citation: Romanov, D.A. (2023) Set phrases in Tula dialects: The basics
of phraseographic systematization. Voprosy leksikografii — Russian Journal of Lexi-
cography. 30. pp. 45-63. (In Russian). doi: 10.17223/22274200/30/3

BBenenue

CoBpemenHas pycckast ¢pazeorpadus ohopMmiack He TOJIBKO B OC-
HOBHBIX IIPUHIIMIIAX CBOETO BHYTPEHHETO YCTPOHCTBA M OTOOpa Marepua-
Jla, HO U B HOMCHKJIATYPHO-KOJIMYECTBEHHOM IiaHe. [louTH Bce acrekTsl,
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CBsI3aHHBIC C (YHKIIMOHMPOBaHHEM (HPa3eoJOTHUSCKUX CIUHHIL Pas3iIny-
HBIX THIIOB, HAIJIM CBOE OTpa)KeHHE B (PyHIaMEHTAIbHBIX cloBapsx. [lo-
JeM, CONepyKaIllMM JIaKyHBI, OCTaeTcsl OHajeKTHas (pazeorpadus, Io-
CKOJIBKY TOJIBKO 3aBEPIIAETCS ATAIl CIIOBAPHOTO O(OPMIICHUS JIGKCHYECKHIX
CUCTEM PyCcCKHX roBopoB. OOIIMPHBIE MEPCIIEKTUBBI AUATIEKTHOH (hpazeo-
rpadun HameTwan B.M. Mokuenko u T.I'. Hukuruna [1].

Hecmortpst Ha To, 94TO B X0JIe IMOJIEBOTO COOPa PErHOHAIBLHON JICKCHUKH,
KaK TMPaBmiI0, GUKCUPYIOTCS W YCTOWYMBBIC COUETAHHS CIIOB (HE TOJBKO
KaK KOHTEKCTHBIC WJUIIOCTPALMU PETHOHANBHOM JIGKCHKHM, HO M Kak Iie-
JIOCTHBIE €IUHMIIBI), YTO HaXOAUT oTpaxkeHne B ToM uucie u B CPHI [2],
CaMOCTOSITEHFHBIX PETHOHATBHBIX (pa3eorpaduiecKux W3MaHUi B HAYIHON
MPaKTHKe MOKa HeMHOTO: [3-6] u HekoTopsie apyrue. Cienyer OTMETHUTD
TAK)Ke CEPUI0 TaK HasbiBaeMbIx «Bonbimx cioBapei» dospkiopa [7, 8],
B KOTOPBIX HA4aTO 0000NICHHE JHAJICKTHBIX MaTCPHAIIOB.

3aBepiarouii dtarn noAroTopku «CioBaps TYJIbCKUX roBoposy (2007—
2022) 3akOHOMEPHO BKJIIOYAECT B ceOsi CHCTeMaTH3anuio 00aacTHol (pa-
3€0JI0THUH, KOTOpask JOJHKHA COCTaBUTh 3aKIIIOYUTEbHBIM TOM. B HacTos-
mee BpeMsi KaproTeka mpeBbimaeT 600 enuHHI, 0030py KOTOPHIX TOCBS-
IICHO JIAaHHOE MCCIIeIOBaHHE.

Hccaenyemblii MaTepuas U MOAXOAbI K HEMY

[TpuHATHII B OTEUYECTBEHHOH JIMHTBUCTUKE TU(PEepEeHITNATBHBINA MMOIX0/T
K (hOPMUPOBAHUIO CIOBHUKOB PErHMOHAIBHBIX JIEKCHKOTPa(hUIECKUX CBO-
JIOB TPaJIUITMOHHO OTCEKAJ JOCTATOYHO OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO MaTepHara,
SIBIISIBIIETOCS  OOIIEPOCCUHCKAM M yHoTpeOsBIIErocss B TroBopax 0e3
KaKHUX-JIM00 OTJIMYMMA OT €ro MCIIO0JIb30BaHMS SI3BIKOM B IieJIoM. To ke ca-
MO€ 3aKOHOMEPHO MPOUCXOJUIO C YCTOWYUBBIMH COYCTAHHUSIMH CIIOB.
W nmaxe mpu TakoM — «y3KOM» — METOOJOTHIECKOM TOJX0JE B TOBOPax
OTMEYAKOTCS BIIOJHE OPHTHHAIIBHBIC (DPa3eoOru3UpOBAHHBIC COYCTAHUS
CJIOB.

XXI Bexk — BeKk pa3BUTHUS JIMHTBUCTHYECCKOW KOTHUTOJIOTUHU, JTUHTBO-
KYJIBTYPOJIOTUN, STHOJMHTBUCTUKU — TTOPOIMII ITUPOKUAN TTOXOJ K MaTe-
puaty, TO3BOJSIONIMK YTBEPXKAaTh, YTO CaM PETHOHAIBHBIA KOHTEKCT
MIPUJIACT OTPE/ICTICHHOE CBOe00Opa3ue yCTOWYMBBIM COYETAHUSIM CIIOB.

B ycrnoBusix akTHBHOTO (hOpPMHUPOBAHUS 3JICKTPOHHBIX S3BIKOBBIX 0a3
JTAHHBIX, OTKPBIBAIOIIUX BO3MOXKHOCTh CPABHUBATH HE TOJILKO JTCHUHUIIHH,
HO ¥ MHOTHE IUIACThI KOHTEKCTOB, JIGKCHUKOTrpaduueckas augdepeHnnanms
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BBIXOJIUT Ha 0oJiee BHICOKHIA YPOBEHb, a CIIEJIOBATEIBHO, 00IIEPOCCUIHCKUI
Y JTUAJIEKTHBIN (hpa3eosIornuecKrue CBOAbI TPUOIMKAOTCS IPYT K IPYTY 10
cBOEMy 00BEMy: MOYTH JF00asi OOIMIES3BIKOBAs EAMHHIIA UMEET B TOBOpPE
KaKoe-JIn00 OTIINYMe, a 3HAYUT — JJOCTOWHA OTJACIBbHOUN (hPUKCAIIUN KaK sB-
JIEHUE IUAJIEKTHOUN peyuH.

Bomnbiias 4acth TYJIBCKOTO PErHOHAIBHOTO (Hpa3eoOrHIecKoro cBoaa
cobupanacek B 60—70-¢ rr. XX B. mapamiensHo ¢ QUKCAIMeH THaeKTHON
nekcukd. Kak mpaBmio, ycTOHYMBBEIC S3BIKOBBIC OOpa30BaHUS pa3Mela-
JUCh B JIGKCHYECKON KApTOTEKE U CICIUATbHO HE CHCTEMATH3HPOBAIUCH.
B 2007 r., xorma Hadanach meJieHanpaBlieHHAss paboTa MO COCTaBICHUIO
«CroBapst TYJIbCKUX TOBOPOB» [9], mOTpeGHOCTH B OTrpaHuueHun (paszeo-
JIOTHYECKOT0 MaTepHaa U ero MOATOTOBKE K CIOBAPHOMY IPEACTABICHUIO
CTaja HeOOXOUMOCTBIO.

C menpio 0XBaTa Kak MOXKHO OOJBIIEH 9aCcTH TAKOTO CTPEMHUTEIHHO HC-
ge3atomiero B XXI| B. siBIeHMs, Kak JUaJICKTHAs (pa3eoaorus, parioHalIb-
HBIM MPEACTABJIACTCA HEXKECTKUM noaxoa K €€ rpanruiam. HNmenno MO2TOMY
IPEAMETOM OOOOIICHUSI CTAHOBSTCS HE TOJNBKO COOCTBEHHO (ppa3eosioru-
YeCKHe CITUHHUIIB], HO U B LIEJIOM YCTOHYHBBIC COUETAHUS CIIOB.

[onstie ycmotiyusoe couemanue cio08 TPAKTYETCS COCTABUTEISIMHU
«CJ’[OBapr TYJbCKHUX TOBOPOB» B MAKCUMAJIbHO IINPOKOM CMBICJIE U BKJIIO-
YaeT eIMHUIIBI, BOCIPOM3BOJAUMBIC B PEYM HOCHTENCH IHajeKTa Kak Iie-
JIOCTHEIE, «TOTOBBIE», UMEBIIHECS B SI3BIKOBOM OIIBITE IPEIKOB M HCIIOINb-
3yeMBIC OKPY)KAIOIINM conmyMoM. B obmedpaseonsornueckoM miaHe — 310
€JIMHULBI 1 YPOBHS CIIOBOCOYETaHUs, U ypoBHs (pa3bl. Takum obOpaszom,
B KOPIYC YCTOMYMBEBIX COYETAHHH CJOB TYJIHECKUX TOBOPOB BXOIST COO-
CTBEHHO (ppa3eosioru3MEl (CpalieHusi, €AHHCTBA, COYCTAHNS), BOCIIPON3BO-
JAUMBIC NPEAJTIOKHO-TIaACKHbIC KOHCTPYKIHNH, yCTOﬁ‘lI/IBbIe HEHJHUOMaTHU4C-
CKHE Ha3BaHUs pealluil, THIIMYHBIC CPABHEHHUS, TAPEMHYCCKIE BBIPAKCHHUS
(TTOCTIOBUIIBI ¥ IOTOBOPKH), pr(h)MOBaHHEIC M HEPH(PMOBAHHBIC TIPUCIOBHUS
(mpubayTkm), 61ar0- U 3JIOMOXKEIAHUS, PUTYaTbHBIC (POPMYJIBI H T.II.

Lenp HACTOSAIIEH CTaTbU — MPEJICTABUTD U OXapaKTepU30BaTh Hanbosee
MHOTOYHCIICHHBIC TPYIIBI (PPa3eOTOTNISCKUX SAUHUII TYIBCKAX TOBOPOB
(TI0 cTemeHN CeMaHTUYECKOW CIMTHOCTH, CTPYKTYpe W (PYHKIHMOHATBHON
COIMANIBHOM OTHECEHHOCTH), a TAaKXXe HPEIIOKUTh PEUICHUS OTACIBHBIX
npoOiieM uX CIOBapHOro omucanus. HaydHas HOBH3HA COCTOUT HE TOJIBKO
BO BBCICHHU B HCCICIOBATEILCKUN OOOPOT paHee HEH3BECTHBIX PETHO-
HAJBHBIX YCTOMYUBBIX COYETaHWI, HO U B OOOCHOBAHWH HMX CHEUH(IUe-
cKoro (hpazeorpapuuecKoro MpeCTaBICHUs, HA HE00X0AUMOCTh KOTOPOTO
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yKa3bIBAIOT aBTOpUTETHBIC criennanuctsi [1. C. 7-8].
PesyabTatsl

B roBopax TynbcKOro Kpas mpeacTaBiIeHbl pa3InyHble TUIIBI (pa3eoiio-
TH3UPOBAHHBIX COYETAHUH.

YcroiunBbI€ C10BOCOYCTAHUA

Bosnbias 4acTh yCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUIl, KaKk U B OOLIEPOCCHH-
ckoM (oHZIE, — ITO HWANOMBI, IIMPOKO PACHpPOCTPAHCHHBIC CPEAN [Ha-
JEKTOHOCHUTENEH.

Houomut

VanoMbl mpeAcTaBIsAIOT co00i HEeHTp (pa3eoToTHIecKOd CHCTEMBI U
A3bIKA, U €ro OTJACIBLHOTO TOBOpPA, MOCKOIBKY MMEHHO OHHM B CHIy (op-
MaJIbHOH MPOCTOTHI CIIOCOOHBI K KOJMUYECTBEHHO OO0JbIIEMYy 000OILEHHIO
neiictButensHoCcTH. OHH JKe, TaKMM 00pa3oM, HECyT M MaKCHMAJbHYIO
MH(POPMATHBHYI0, KOMMYHHKAaTHBHYIO, aKCHOJIOTHIECKYT0 Harpy3Kky. To, 4To
Ha3bIBACTCS «(ppa3eoorueil B y3koM CMbICIE», 00pa3yeT SAepHYIO 30HY
MIOJIST yCTOWYIMBEIX 00pa30BaHMI M B TYJIBCKUX TOBOPAX.

Pazymeertcs, MHOrME M3 PErHOHATIBHBIX UAMOM CTPOSITCS IO TUILY aHa-
JIOTMYHBIX OOLIEPOCCUNCKUX €UHUL], 4 HHOTJA U C CO3HATEIbHOW OpUEH-
Taruel Ha HUX. BmecTe ¢ TeM pernoHanbHbIC HAMOMBI IPKO MPEICTABIISIOT
OPHUTMHAJIBHOCTh OOJAaCTHOTO s3bIKa. [IprBeneM XapakTepHbIE MPUMEpHI
¢ ¢pazeorpaduecKUM ONUCAHUEM U 3a(DUKCUPOBAHHBIMU PEUCHUSIMU UIIH
3THOTpa(hUUECKUMH KOHTEKCTAMHU TYJIBCKOI Jokanu3anuy. CBepKa co CI0B-
HHKOM CaMOro OOIIMPHOTO OOIIES3BIKOBOTO (hpazeosorudeckoro ciosaps [10]
MOKAa3bIBAET CYry0O PErHOHANbHBIN XapaKTep MPUBOJUMBIX HUXKE HIHOM.
HasBanus paitoHoB Tynbckoi 001acTu 1al0TCA B COKPAIIEHUSIX, TPUHSITHIX
B POCCHIICKO TMHTBOTEOTpaApHH:

BY3JAHO'B HAAY'Tb. [1o6uts, m30uTh Koro-nmbo. BeH.

3ANE'TH )KEMIKYPY'. Hayarh ceToBaTh, JKaJoBaThCs, OOMXKATHCS Ha
cyns0y. Ben.

N3 HOT'W' JIOMU'Th. HacrostenbHo, Kanpu3HO, AIUTENBHO TpeOOBaTh
WIM OPOCUTh 4Yero-mubo; YHOpHO MO0OMBAThCS YEro-TO BONPEKH 3APaBOMY
CMBICITY, CKJIAJBIBAIOLIIMCS 0OCTOSATENBCTBAM H T.11. JIeH.

MUWU'TBKA IPSI'JI. O6 ucye3HyBIIeH, MponaBmIel, YKpaIeHHON BelIH. //
OO0 ucuesHyBIIEM YeioBeke. JIeH.

HU C YE'M IAPO'T. O HUKYEMHOM, IIyCTOM, OeccoepKaTeIbHOM Ye-
noBeke. // O HenmyTeBOM, O€30TBETCTBEHHOM uelioBeke. JIeH.
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OB JIOPOTY HE PACHIUBEIID. 1. O ueM-1160 3aTBEpAEBIIEM; O TIPEi-
MeTe, TOTepsBLIEM MSTKOCTb, THOKOCTh. Jlen. 2. ITepen. O TBepnoi1060M, yIpsivMoM
n HepanekoM denoseke. JleHn. 3. Ilepen. O kpemkoMm, BBIHOCIHBOM, 30POBOM
yenoBeke. JIeH.

CTOJI HA BJIIO'IE. O6uibHOe, CHITHOE yrouieHue; GoraTelid ctoi. //
[Ipazgauk ¢ xopomum 3acronseM. Jlen., IIEk.

W anoMbl IpeICTaBISIIOT 3HAYUTEIBHBIA HHTEPEC MPEXKJIE BCETO B CUILY
paboTaromero 31ech IPHHIIHIA HEMPSIMOH HOMHHAIUH. 32 STHM IPHHIUTIOM
CTOHT TBOPYECKOE TIEPECO3/IAI0INIee CO3HAHNE HApOIa, CIIOCOOHOTO HE TOIb-
KO OpPHTHHAIBFHO BOCIPUHHMATH JCHCTBUTEIHLHOCTh, HO M BECbMa Camo-
OBITHO 0000IIATh U TUMIOJOTU3UPOBATH €€ sABIeHU. FIMEHHO TIOATOMY CO-
BPEMCHHBIC JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTH, AKTHBHO 3aHUMAIONINECS H3YyYCHHEM
Pa3IMIHOTO pOJa YCTOWYMBBEIX COYETAHHWH CJIOB, U3 BCEX paccMaTpHBac-
MBIX SIBJICHUH BBIICISIFOT UMEHHO T€, KOTOpPhIe 00pa30BaHbl 0 MPUHIIMITY
HepsIMOY HOMHHAIIMHU U HOCSIT «MHOCKa3aTebHbIi xapakrep» [11. C. 110].

Dpazeonozuveckue couemanus

OdopmieHne 0THOTO U3 KOMIIOHEHTOB COYETaHHS BO (Ppa3eoIoTHIeCKU
CBSI3aHHOE MPOHMCXOJIUT, OUEBH/IHO, IOCTEIEHHO 1 00YCIOBICHO BCE TEM XKe
MEXaHU3MOM «HApPOJHOTO CJIOBOTBOPYECTBA», 000OIICHHS NeHCTBUTEIbHO-
cti B (popMax HENpsSIMOM HOMHHAIWH. EIMHIYHOCTH TAKOTO KOMIIOHEHTA
oTaryaeT (hpa3eoorHIecKue COYETaHHs OT HIUOM, TIe COBOKYITHOCTh BCEX
CTPYKTYpPHBIX uacTeil 001amaeT (paseosorndeckiuM 3HadeHreM. dpaseoso-
THYECKHE COYETAHWs, OTMEUCHHBIC B TYJIBCKHX T'OBOPAX, WLTIOCTPHPYIOT
pazBuTHe (Hpa3eoTOrHIECKO CEMAHTHKH Y TeX KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIE B 00-
IICHAIIMOHAJIBHOM $SI3bIKE JINOO BOOOIIE HE UMEIOT COOTBETCTBYIOIIETO 3HaA-
YeHws, MO0 TaHHAsT HeMpsiMasi HOMUHALUS (DYHKIIMOHUPYET Y HUX II0-APYyro-
My (3aIeHCTBYIOTCS IPYTHE CEMBI, aHAIOTUYHBIC CEMBI CPadaThIBAIOT B APY-
THX COYCTAHHSX, PA3BUBACTCSI HECKOJIBKO MapalIelTbHbIX 3HAUYCHUH U T.I1.).

Bot noka3zatenbHble Ui TYJIbCKAX TOBOPOB MPUMEPHI (hpaseonornye-
CKUX COYCTaHMM:

BEJIBEBBI'E UYJIKW'. Yysnku u3 xmonuatoOyMaKHOH (HE MIEPCTSHOIN)
MPsSHKU, KOTOPbIE HOCUIIU B Teruioe Bpems roja. 11Iek.

BHUMA'HbS HE'KOMY BPATD. O mnonoxeHu#, KOorja HUKTO HE 3a-
OOTHTCS O JIOAMX, HE IPUHUMAET YYacTHs B UX Cyap0ax, He oOpariaeT Ha HUX
BHUMaHUs. Boios.

BOJIOKO’BOE OKHO'. ManeHbkoe OKHO B paMe B BUZE OTAYIINHBI N
(OpTOUKH, OTKpHIBAaEMOE 3UMOH M OOBIKHOBEHHO 3aTKHYTOE YeM-HUOYIb MsT-
KHMM OT XoJjo/1a. YepH.

JABOPA' HE 3ACJIEJA'TbD. Ouens penko (Mano) 6sBath qoma. Jlen.
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[IpencraBieHHbIC BBIIIE THIIBI SI3BIKOBBIX CIMHUI] BCEMHU JTUHTBUCTAMH
6€30roBOPOYHO OTHOCSTCS K 0071aCTH (Ppa3eosIoruu.

YcToiunBbIe COUETaHUS CIIOB, O KOTOPBIX MTOMAET pedb Jajee, OTHOCATCS
K TaKk Ha3bIBaeMOW «(Ppa3eoyiorul B IIMPOKOM CMBICIIE», & COOTBETCTBEHHO,
001a1a10T HETIOJHBIM TiepeuHeM (hPa3eoIOTMYECKUX XapaKTEPUCTHK.

Ycemoiiuuevie cpagnenua

Onucanue ¥ cucTeMaTu3alus CBOJA YCTOMYMBBIX CPAaBHEHMH MOKa3bl-
BaIOT, YTO OHU «IPEJICTABISIOT COOO0I CIIOXKHYIO, Pa3BETBICHHYIO CUCTEMY,
B KOTOPOIi BCE €IMHMIIBI CBSI3aHBI MEXKILy COO0I 3aKOHOMEPHBIMH CBSI3IMHU
u otHoteHusiMi» [12. C. 213]. TnaBHBIME U3 3THX CHCTEMHBIX OTHOIICHHI
CHEIMATIUCThl CUUTAIOT, C OJHOM CTOPOHBI, CEMaHTHUYECKOE TOXKIECTBO,
Wi O0mm30cTh (Ipy POpPMaNbHOW pa3HUIlE), C IPYroil — KOHTPACTHOCTb,
MPOTUBOIONOKHOCTE. E.B. Orosipiesa 10cTaTouHO yOEAUTENBHO TPYIIIH-
pYyeT ycTOHuuBbIE CpaBHEHMs B TaK Ha3blBaeMble «KOMIIApAaTHUBHbIE I'HE3-
JIay, TIOCTPOCHHBIC 0 MPHHIUIY O0BEINHEHHS CPABHCHUN-9KBUBAIICHTOB
U CPaBHEHUH-KOHTPACTUBOB B LIEJIOCTHBIE OJIOKH, KOTOpPBIC XapaKTepHU3y-
I0TCS Kak oJHa (DyHKIIMOHAJIbHO-KOMMYHUKaTUBHas equHuua. [Ipu sTom
CIIPaBEUIMBO OTMEUAETCs, YTO «COCTaB KOMIIAPaTUBHOI'O rHe3/a (Kak B Ka-
YECTBEHHOM, TaK W B KOJMYECTBEHHOM OTHOIIICHUH) OIPENENSICeTCS KOM-
MYHHUKAaTHBHOW BOCTPEOOBAaHHOCTHIO TOTO WM MHOTO 0o0Opasza, ero 3Hauu-
MOCTBIO B PyCCKOU JTMHTBOKYIIbTYype» [12. C. 220].

baza cpaBHeHHs yamie BCEro BXOOUT B COCTAaB yCTOMYHMBOW €IUHULIBI,
crposieiics mo npuHuny X xax Y. CBoeoOpa3re MMEIOT MPUTIIarojibHbie
€JIMHHUILIBI, ¥ KOTOPBIX ONOpa CpaBHEHHs MOXET BapbUpoBaTh Wiu (op-
MaJIbHO OITyCKaThCS, HO TPH 3TOM CEMaHTHUYCCKH IIPEIoyaratecs (T.e.
OBITh JUTUIITHYECKOH ).

Yka3aHHbIE 0COOCHHOCTH WILTFOCTPUPYIOTCS CIEIYOIIUMH TYJIbCKHUMU
PETHOHATILHBIMU YCTOHYHMBBIMHM CPABHEHUSIMHU:

KEJTBIA KAK IIYIA’BKA. O 60ne3HEHHO-KeTOM I(BeTe JuIa (1o
HApOJHOMY Ha3BaHHIO pacTeHwsi nynaexa — Tanacetum vulgare L. cemeiictBa
CJIO)KHOLIBETHBIX C SIPKO-)KENITHIMHU L{BETKAMH; IMVKMa 0ObIKHOBEHHasT). JIeH.

3AJIA'IUTh, KAK CJIEIIO’ HA JIOPO'TY. Heono6p. Henpecranuo
MIOBTOPSTH 4TO-IM00; IPOCUTH, TPeOOBATh; BBHIIPAIINBATE. JIeH.

<BbITh, KATh, UJITU> KAK WJIKO'IIA C I'PY'IIEN. Hepasnyuno,
Bcer/ia BABOEM, mapoid. ben.

KAK HA CO'JIHBIIIKE IMEYEHHBIN (ITEYEH). O nomxapucrom,
MOAPYMSHEHHOM, alllleTUTHOM OimHe, upore u nox. borop., Jlen., IIExk.

<MOMIA'CTb, YITOAU'Th> KAK IIYT B BE'PHIY. Ilonacts Brpo-
caK; OKa3aTbCsl B HeYJOOHOM monoxkeHun. Omoes.
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CocmagHble HQAUMEHOBAHUA

CocraBHble HAUMEHOBAHUS OTHOCATCS K TOW TPYIINE YCTONYMUBBIX €U~
HUII, KOTOPBIE HE OTPAXKAIOT HEMPSIMON HOMUHAIMH, a OBITYIOT Kak pa3-
BEPHYTHIE SKBUBAJEHTHI JIEKCEM C IPUBHECEHHBIM B HUX YTOUYHSIOIIUM
3HaYeHueM. HecMoTps Ha To, 4TO TO00HBIE 00pa30BaHUs HE HECYT MeUaTH
TBOPYECKOW WHJMBUIyaIbHOCTH IIFOJICH, OHM T€M HE MEHEee OIpeJIeICH-
HBIM 00pa30M XapaKTepU3YIOT TEPPUTOPHAIIEHYIO 30HY TYJIBCKUX TOBOPOB,
CcBOCOOpazue KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYallMid B HEH, TOCKOJIbKY OTPaKaroT
T€ 00BEKTHI JCHCTBUTEIILHOCTH, KOTOPHIE B JAHHOW MECTHOCTH HYK/IAfOT-
Cs U TPAAMIIMOHHO HYKJAJINMCh B Pa3BEPHYTOM, YTOUHSIOIIEH XapaKTepu-
CTHKE, a CIE0BATENBHO, OBUIM Ba)KHEI B IIOBCEIHEBHON KM3HH U 3HAYNMEI
JUIsl HaceneHus. JlaHHBIE €IWHUIBI MOYKHO PACHpPE/IEIUTh B HECKOIBKO
KJIACCOB B 3aBUCUMOCTH OT X CEMAHTHKH.

Bo-niepBbIx, 3T0 Ha3BaHUsI PACTEHUN U )KUBOTHBIX:

BOI'OPO'IUILIKASI TPABA’'. MHoronetHuid moiykycTtapHUK Thymus
serpyllum u3 poa THMBSHOB ceMeiicTBa SICHOTKOBBIX; THMBSIH TTONI3y4nii. B Ha-
POTHOI MEIUIMHE MCTIOIB3YETCS TPH JICUSHUU MpocTyabl. YepH., be.

JIECHO'H KY3HE'YUK. He6ombiras nruna Thylloscopus sibilatrix ce-
MEHCTBa CIIaBKOBBIX, IEHOUKA-)KeNITOOPOBKa, MeHOYKa-TpemoTka. JIeH., [Lék.

Bo-BTOpbIX, COueTaHus CJIOB, CBS3aHHbBIE C YCTPONCTBOM KWJIMINA, Be-
JICHUEM XO3SHCTBA U T.JI..

BO"Kbs IMO'"JIKA. Ilonoyuka B KpacHOM YTJIy JOMa, Ha KOTOPOH CTOST
HUKOHBIL. borop.

B-TpeTbux, cOCTaBHbIC HAUMEHOBAHUS, XapPAKTEPU3YIOLIUE PA3IUUHbIE
3aHATUS U UHTEPECHI JIIOEH:

JABEHA'IIATD A'JIOUEK. HazBanue nerckoii urpsl. PazHOBUAHOCTH
WTPHI B MPATKH, — KOTAA BEIOMpAETCs BOIAIINI, OH paccTaBiseT 12 manodyexk,
MMOTOM WX COWBAET, W, IMOKa COOMpAeT, YIACTHUKUA UTPHI JTOJDKHBI CHPSATATHCS.
T-Orap.

Ilpeonoscno-naoesrcuvie KOHCMPYKYUU

YcToliuuBble MPENI0KHO-TIAJEKHbIE KOHCTPYKLIUU PaCIIUpPSIOT 30HY
HemnpsiMoii HoMHUHANKH. [IepeHOCHOE 3HaYeHUE B TAaKOM CIlIydae OTIHYacT-
cs OT JTIF0OOT0 U3 3HaUeHMiA 0a3oBoro cioa. dpaseoornyeckas CCMaHTH-
Ka CO3/7aeTCsi UMCHHO B KOHCTPYKIIMH, @ HE B CEMaHTHYECKOH CTPYKType
CcyOCTaHTHUBHOW JIeKCeMbl. Pa3ymeeTcs, TpPOTOTHIHYECKHE CBOOOHBIC
MIPEJUIOKHO-TIAJICKHBIE KOHCTPYKITUU «HAIMPABIISIIOT» Tpoliecc MeTadopu-
3alliH, «IPOBOIUPYIOTY» CEMAHTHYCCKHE HapaIlCHWs, HO Yallle BCETro IO
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3HA4YEHHUIO JAJICKO OTCTOAT OT yCTOH4MBOro couetanust. Opaseonornzanus
3HAUYCHUS TPEUIONKHO-TIAJIOKHON KOHCTPYKIMH IPOUCXOJUT C PasHBIM
YPOBHEM IPOSIBICHUSI OOPa3HOCTH: «CMEIOCTH» MeTadopbl MOXKET OBITH
Pa3HOM, HO B JIIOOOM Cllyyae OYEBHIHO, YTO YCTOHYMUBOE COUYCTAHUE TAKO-
ro TUIA sBJIsieTCs 0oJiee BHICOKOW IO CEMaHTHYECKOH OpraHW3alliH s3bI-
KOBOU €IMHULICH, YeM DIIEMEHTApPHOE COUETaHUE npedoe + cybcmanmus.

Kax nokasblBacT MaTepyal TyJILCKUX FOBOPOB, YCTOWYMBEIC MPEIUIONK-
HO-TI3/IS)KHbIC KOHCTPYKIIMU HOCST HNPEHMYIIECTBEHHO OBITOBON M XO3si-
CTBEHHBIH XapakTep, a MOTOMY BeCbMa BaXXKHBI Ul ATHOIPa(UUecKoro
OIMCAHUS THATCKTHOH KYJIbTYpBI.

CeMaHTHKa yCTOMYMBBIX KOHCTPYKLMH BBIIEISUIACH NIPU CPABHCHUH
€O 3Ha4YeHHsIMH 0a30BOii JiekceMbl, poBepsieMbiMu 110 BAC [13]:

BE3 CXO'JY. He Bole3xas HUKYya, 6e3BbIe31HO. borop.

JO CHIUBA'YKMU. Jlo kpaitneii ctenenu ycranoctd. Onoes.

HA HIBBIPO'K. Heono6p. brictpo, koe-kak, 6e3 crapanus. JIeH.

C PA3BA'POYKMU (C PA3BA'PKH). O TONBKO YTO NPHUTOTOBIECHHOM,
CBEXEM KYIIaHbe — KaK MPABHUIIO, )KUAKOM: CyTIe, ax, moxieOke u T.1. JIeH.

Ocolyro Tpynmy yCTOWYHBBIX IPEINTOKHO-TIAAEKHBIX KOHCTPYKITHHA
COCTaBJIAIOT UX CHHTAKCHYCCKHEC KOMGI/IHaHI/II/I, 06’LCJII/IHCHHLIG CONO3aMHu.
ITono6HbIe OAHOPOIHBIE PSIIBI TPEIOKHO-TIAJICKHBIX KOHCTPYKIHH H
B ()OPMAIILHOM, ¥ B CEMAaHTHYECKOM OTHOLICHUH CXOIHBI C IOTOBOPKAMH.
BropuuHrple 3HaueHHS Y HUX, B OTJIIMYHE OT DJIEMEHTAPHBIX MPEIJI0KHO-
MAJICKHBIX KOHCTPYKIIUH, OoJiee 00pa3Hbl, SIPKHU, «OPOCKH», U4TO JaeT BO3-
MO>KHOCTE COJIMIKATh UX C HapeMI/IHMI/I:

B KO'IIKU U B TYBO'IIKMU. [TpotuButhes ueMy-1ub0, He coramaTh-
cst Ha yTo-1100. HoBoM.

U B IIUP, U B MUP, U B JO'BPBIE JIIO'/IU. O6 oxexne, KOTOPYIO
4acTo HOCAT, HaJIeBAlOT BCIOJY U BO Beex curyanusix. / Heomo6p. O06 oxexne,
KOTOPYIO YETIOBEK HAJIEBACT MOCTOSHHO, HE JKeasi pa3HOOOpa3uTh KOCTIOM. JIeH.

®pa3zeosoruyecKkre eJMHULBI YPOBHS NMpeao:keHuss U (oJbKIop-
Hble eJUHHIbI

Ycmoiiuusoie ¢hpazot

I'pymma ycroiumBhIX (hpa3 HEMapeMHIECKOTO XapaKkTepa MpecTaBIeHa
B TYJIbCKUX TOBOpaxX HE3HAYUTEIbHBIM KOJIMYECTBOM €IMHMULL, CPENU KOTO-
PBIX TOJIBKO OJIHA OTHOCHUTCS K (ponbkiopHoii chepe. [Ipoune sBisroTCs,
B TepmuHosioruu B.JI. Apxanrenbckoro, ¢pasemamu [14]. TlpuBemem ux
CJIOBApHOE ONHMCAHUE!
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3A IIOIIO'M 4YTO JIM NIOCBUIA'TB? Upon. Puropudeckuii Bompoc,
3a7aBaeMBblii, KOrja HeoOX0MMO HauMHATh PaboTy cpasy, He Melkast. JIeH.

JETU'T BOPOBE'i YE'PE3 BA'PCKOE JOJIA'IIE, HECET
JE'HET' TOMOHM'IIE. ®onbk. IIpuckazka. O npeackasaHuu MaTepHab-
Horo Onaromnomnyuus, Oyaymero 6orarcTsa. bei.

HOI'M B JYTO'LIKY COIJIA'Ch. O moxyneBmiem, TIIOX0 BBITIISIS-
IIeM, TTOTepsIBIIEM 310poBbe uenoBeke. T-Orap.

[To koymYecTBEHHOMY COCTaBy M IO 3HAUUMOCTH JUIS IOJIS YCTOWYH-
BBIX COUYCTAHHI MAPEMUH 3aHUMAIOT B TYJHCKHX TOBOpax BTOPOE MECTO
nocie uauoM. Kak mokaspiBaeT MaTepual, TyJIbCKHE PErHMOHAIBHBIC ape-
MHHU 3HAYUTEIHLHO 0OJiee OPUEHTHUPOBAHBI Ha OOIIEPOCCHUHCKUE aHAJOTH,
YeM HJMOMBI, & COOTBETCTBEHHO, MOXKHO ITPEIIIOJIOKHUTh, YTO 3HAYNTEIHLHAS
UX YacTh HOCHUT BTOPHYHBIH 0 OTHOIMICHUIO K OOIIESI3BIKOBBIM MAPEMHSIM
xapaktep. Ho TeM He MeHee perHoHaIbHOE MAPEMUUECKOE TOJIE TOCTATOYHO
pa3zHooOpa3zHo.

Ilocnosuuynt

Psig TynbCcKHX TOCIOBHI[ MMEeT W (OPMAIbHOE, U CEMAHTHUYCCKOES
CcBOEOOpasre Mo CPaBHEHUIO ¢ OOMIEPOCCUICKUMU. B peun quaneKToHOCH-
TeJel M3-3a 0COOCHHOCTEH CBOETO SI3BIKOBOTO CTAaTyca OHM CO3JIAI0T 0CO-
OyI0 «KOHIICHTPAIUIO JIMHTBOKYJIBTYPb». «CyTh KyJIbTYPHOH pedepeHimu
MOCJIOBHI] COCTOUT B TOM, YTO COBOKYIMHOCTh KOMIIOHEHTOB IOCIIOBHUIIBI
COOTHOCHUTCSI C MPOCTPAHCTBOM KYJBTYPbI, C €r0 HEHHOCTHO 3HAYHUMBIM
coliepKanueM. <...>

PazHooOpa3ue mocioBUIl Uil ONMUCAHWS OJAHOM W TOW KE CHTyaluu
U BBIPQKEHUsI CXOJHBIX HPABOYYCHHH JCTCPMHUHHPOBAHO THOCEOJIOTHYE-
CKHM TIOMCKOM (DOPMYJIbI, KOTOpasi MO CBOEMY JIOTMKO-CEMaHTHUYCCKOMY
YCTPOHCTBY OyIeT OXBAaThIBATh BCE CHEPhI KU3HEIACITSILHOCTH U CTAHET
YHUBEpCATIbHBIM BhIpaxkernem» [15. C. 59].

[IpuBeneM psii OCIOBUI], KOTOPbIC HE UMEIOT OOIIEPOCCUICKUX IKBH-
BaJICHTOB (MJIH TaKMe SKBHBAJICHTHI OTIIMYAIOTCS OYCHb HU3KOM 4aCTOTHO-
CTBIO):

BbUIO Bbl SIM'YKO JA KY'POUYKA, A COCTPA'NIAET H
JY'POYKA. O 1nepBUYHOCTH MaTepHalbHOIO B XO3SHCTBE, JOMOBOJCTBE. //
I'maBHOE — MMETh MaTepHANBHYIO OCHOBY, TO, M3 4YEro 4To-nmubo Jenmaercs, a
IpoLecc MPOU3BOCTBA, U3rOTOBICHUS BTOpryeH. JIeH.

BO3bMHU' IMPOXKO'K HA MMO'JIKE, TO'JIBKO HE C MsA'COM,
A C I'BO3JA'MMU. IlocnoBuua, Npou3HOCHUMas B KauyecTBE OCYKIarolien
peakuuy Ha HENpaBWIbHBIC AEHCTBUS KOro-inbo, OomuOKH B 4eM-THO0 U T.I

Jy6.
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KYIIN'J BbI CEJIO', A JE'HET MAJIO'. 1. O HEBO3MOXHOCTH Clie-
JaTh 4T0-M100, AOCTHYh 4ero-mubo. JIeH. 2. O HeIOCTaTOYHOM HUMYIIECTBCH-
HOM (JICHEe)KHOM) COCTOSIHUH 4elnoBeka. Jlen., Ben., /1y6.

OTTVJISI'JIA IE'BKU MMA'CXY, OTKATA'JIA SI'UHA. O yem-mu60
MPOILEAIIEeM, 3aBepiIuBIieMcs. JIeH.

YYJIA'’K PBIBA'K: HA BOJAE’' CUAN'T, A IATH ITPO'CHUT. O ue-
JIOBEKE, KOTOPBI HE 3aMeYacT SBHOTO; O TOM, KTO HE BHIHT MPOCTOTO U €CTe-
CTBCHHOTO BBIXO/Ia M3 TPYAHOU CUTyaIiH. JIeH.

Iloz2060pku

PervoHanbHbIe MOTOBOPKH XapaKTEPU3YIOTCsI OONIBIIMM pa3HoOOpasueM,
YEM IIOCJIOBHUIIBI, ITOCKOJIBKY HUX CTPYKTYpa OTIMYACTCHA HpeHeHBHOﬁ CBO-
0071011, a ICKCHYECKOE HATIOJIHCHUE MOXKET OTPaXKATh MPAKTHYCCKHU JIIOOYIO
peainio, B TOM YHCJIE PerHOHANBHYIO. [10roBOpKH, KaKk M TOCIOBHIIBI, BO-
IUTONIAIOT B IuTaHe OTOOpa W OOOOIICHMS SIBJICHUH JCHCTBUTEIHLHOCTH
OTIpe/ICTICHHBIN, TITyOO0KO HAIMOHAIBHBIM THI MBIIIICHHS. Takue enHUIIBI
oOparlieHbl B CTOPOHY B)KHBIX HJICH, MCTHUH, YMO3aKIIFOUCHHI M BCerna
OTPaXKAIOT HAWOOJIee AKTYaIbHYIO JJIS JHAJCKTOHOCHUTENCH CeMaHTHYe-
CKyI0 30HY (KaK B IUIaHE CaMOTO BTOPHYHOTO 3HAYCHHS, TaK U B IUIAHE
HaIpaBIICHUS MeTapOPHU3aIHIH).

MOo>HO CKa3aTh, 4TO MOTOBOPKA (KaK M TOCIOBHUIIA) BCETIa CTPEMUTCS
K 000OIIEHUIO: OHA MTPEOJI0NICBACT, KAK OTMEUAIOT (hPa3eosIort, KUCXOAHYIO
MOTHUBHPOBKY», CBSI3aHHYIO C KOHKPETHOW CHUTyalHeil, W «0ToOpaxkaer
TPaJUIIMOHHBIC CMBICIBI, a HE M300pakaeT HETOCPEACTBEHHO CYIIECTBYIO-
mree» [15. C. 23]. Takum 00pa3oM, perHOHAIBHOE B JAHHOM CIIy4ac IPOsB-
JsieTcst B (OPMaIbHOM MTOCTPOCHUH TIOTOBOPKH, B OMPEACICHHOM «pPaKyp-
ce» oboOmaromieid merad)opbl, B CEMaHTHYECKUX OTTEHKaX, HO OCHOBHOE
3HAYEHHE TOrOBOPKH MOYTH BCeraa OOIICHAPOIHO, STHUYECKU 3HAYUMO,
HaIPaBIICHO Ha HEKYI0 MaKPOCUTYAIIMIO», XOPOIIO H3BECTHYIO BCEM IPE-
CTaBUTEIISIM TAHHOTO HAPOJA.

[IpuBeneM moKa3aTeldbHBIC MPUMEPHl MOTOBOPOK, 3a(HKCHPOBAHHBIX
Ha Tepputopun TyIBECKOT0O Kpasi:

BUTDH - U IVIA'’KATDb HE JJABA'Tb. O 4enoseke, KOTOpOro He0OX0-
JIMMO CIIPaBEUINBO, II0/1eJIOM Haka3aTh. JIeH.

BOJIBIIO'M, A BE3 TAPMO'IIKH. O moapocTKe Ml I0HOIIE, ITPOSIB-
JISFOIIEM HEJIOCTATOYHO yMa, BBIICPIKKH, COOOPAa3UTENBEHOCTH U T.J., BEAYIIEM
cebs kak pedbeHok. // O6 nHpaHTHILHOM, HEAAIEKOM, HECOOOPA3UTEILHOM He-
noseke. JleH.

I'OBOPH’, IA OTKY'CBIBAY. Ocreperaiics, 6yas ocToposken. LI[Ek.
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I'PO3A’ B351JIA'. O6 ncue3HOBEHHH KOTO- WJIH YEro-JIH00 MO HETOHST-
HbIM npuurHaM. / Heono6p. O BHe3anmHOM Hcue3HOBeHHH. be.

JOCTA'JIACH OJHHU’' PBI'BbU IIEYKH. ITorosopka o TOM, 4TO
KOTO-TO B YE€M-TO OOOILIH, YTO KOMY-TO HHYETO HE JOCTAIOCH U T.11. O10eB.

Ilpudaymxu

[MpubayTky TpencTaBiIsiOT coOOH pPa3sHOBHAHOCTH (paseM, KOTOpHIE
MOryT (pyHKIIMOHMPOBATh KaKk B AWAlOre, Tak M B MoHoJore. Ilochuikoit
npuOayTKH BBICTYNIAEeT CIOBO B IPSMOM 3HAYCHHH, a JOOaBisieMasi 4acTh
qare Bcero Metadopruuecku, ¢ 00s3aTeIbHON HPOHUYECKON KOHHOTAIINEH
nepeocMbIcIuBaeT nockliky [16]. BombumucTBO pubayTok nmeet 9B(OHH-
YECKYI0 U PUTMHYECKYIO CTPYKTYpY, T.€. IPECTaBIAET COOOI Tak Ha3bIBae-
MBIC «pr(MOBaHHBIC MpUcIoBUs». Ho pudma — Heobs3aTenbHas xapakre-
pHUCTHKA MPHOAYTKH B OTIIMYME OT FEeHETHYECKH CBOMCTBEHHOTO el puTMa
C ZIByM$1 BOCXOAIIIUMH 1 OJJHUM HUCXO/ISIIMM HHTOHAIIMOHHBIMH XOaMH.

Yarre Bcero OTCHUIKA YIOTpeONIseTCs B PeUr OAHOTO YeNloBeKa, a MeTa-
(opuyeckas yacTb — B peun ero codeceanuka. Ho BroiHe BeposiTHO pa3Bep-
ThIBAHHUE BCEH HpH6ayTKI/I U B MOHOJIOTE, KOrJia OJIMH Y€JIOBEK UPOHUYIHO
BOCIIPHHHUMAET MIPOU3HECEHHOE MM CAMHM HIIM BOCHPOM3BOJHUT HEUTO, MPO-
M3HECEHHOE JIPYTHM YeJIOBEKOM (He 00s3aTebHO cOOeCeTHIKOM) paHee.

[TpnbayTku TyIBCKHUX TOBOPOB paHee He (PUKCHPOBANUCH (hpazeorpa-
budecku:

BBIBA’ET! — U ¥ JE'BKH MY2K YMUPA'ET, A Y BJOBU'LIbI —
JKUBET. PudmopanHoe mpucioBue, o603HAYAIONIEe, YTO HA CBETE BCE BO3-
MOXHO, BCE MOXET CIIy4uThCs. JIeH.

«KA'PKO!» — IPUE'IET MAKA'PKA, HA HO'BOM TEJIE'XKKE,
HA HO'BOM KOBBI'JIKE. BripakaeT HPOHHYHOE OTHONIEHHE K JOCTOBEp-
HOCTH CJI0B 00 yCTAaHOBUBILEHCS MOTO/I€ MITH COCTOSHUM YeioBeKa. JIeH.

3AYE'M? - 3A CITPO'COM. A KTO CITIPO'CUT, - TOMY' B HOC.
PudmoBanHOE TIpHCIOBHE K BOMPOCY, MOKA3bIBAIOIIEE €r0 HEYMECTHOCTb, He-
CBOEBPEMEHHOCTb, a0CYPAHOCTb, HEJEIIOCTh U T.11. JIeH.

GHAIAT!» — MIPACTSKHA'’SI CKAUET, KOPEHHA'SI HE BE3ET.
HeonoOp. PudmoBanHOE nprcioBHe, MOKA3bIBAIOIIEE HEraTHBHOE OTHOIICHUE
K COZIepKaHMIO Pa3rOBOPa, KAKUM-JIHOO0 BEIBOAAM TOBOPSILETO H T.I1. JIeH.

KAKA'SA? - XYJA'SI U BE3I'JIA'3ASl. PudMoBaHHOE PUCIOBUE K BO-
npocy. YHotpebisieTcs B Cllydae HEBO3MOXKHOCTH MITH HEXEJIAHKSI OTBEeYaTh. JIeH.

bnazonoscenanun

braronoskenaHus cpeyl IMHIBUCTHIECKUX €AWHUL] (POIBKIOPHOTO TH-
Ia OTIMYAIOTCS O0COOBIM CTpoeHHeM. MMes CTpyKTYpHBIM siipoM (opMmy
MOBENUTENILHOTO HAKJIOHEHUS INarosia (MM MPe3eHCHYI0, a TaKkke MHGU-
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HUTHBHYIO ()OpMy B MMIEPATHBHOM 3HAYCHUH), OHM B KAa4eCTBC MPOILY-
IICHHOTO JJIEMEHTA MPEANONAraloT HEKYI MPOMO3UIMOHHO 3HAYUMYIO
equHUIly (CyOBEKTHYIO MM OOBEKTHYIO) M OPHEHTHPOBAaHBI Ha BO3MOX-
HBI JIANIOT, COKpAllaeMblii B JAHHOW CHUTyalldd OOINEHUS C IEJIbI0
yOBICTpEHHSI €€ Pa3BUTHS, MOBBIIICHHS «3MOIMOHAIBHOTO TPaaycay, BO3-
JEHCTBYIOMIEH CHIIBI, YCKOPEHUSI B JOCTIDKCHUH OXHIAEMOTO IIEPIIOKY-
TUBHOTO 3¢ (deKTa  T.JI.

Tynbckue OnaromokelaHus B IEJIOM MOBTOPSIOT — U CTPYKTYPHO, H
collep)KaTeNIbHO — aHAJIOTMYHbIE OOIIEPOCCUICKUE €AMHUIBI H 00pa3yIoT
C HHMHU CIUHCTBO B PEUYCBOM MpaKTUKe muanekToHocureneil. [IpuBenem
QIBa pETHOHAJBHBIX IIPHMeEpa OJIaronoKeIannii:

JAM BOI' CKO'POCTH! Ono6p. Tloxkenanne GHICTpee BHITONHAT Ka-
Kyr0-i60 padoty. T-Orap.

YPOJU'CH 3EPHO’ C OI'VIO'BJIIO, A KAPTO'IIIKA — C KOJIECO'.
yTnuBoe OnaromoxenaHue BO BpeMsl BECCHHHX ITOJIEBEIX padort. [loxkenanue
xoporero ypoxas. Onoes.

O ¢yHKHHOHAIBHOM (COLMAJBLHOM) CTATYCE PErHOHAIBHBIX YCTOI-
YHMBBIX ¢ANHNALL

Tyabckre TOBOPHI BKITIOYAIOT TOCTATOYHO OOMIMPHBIC TPYIIIBI yCTOM-
YHUBBIX CIMHUI] 0OPSIIOBOTO U MPOMBICIIOBOTO COLMATBHOTO XapakTepa.

Obpadosvle ycmoitiuugvle couemanus

Bonpuryto rpynmy cpeam yCTOWYMBBIX COUYETaHWH si3blka TyiIbCKOTO
pErvoHa COCTaBJISIIOT KOHCTPYKLMM, MMEIoline oO0psa0oBO€ Ha3HAYCHHE.
VY atux eauHUIl ocobasi HempsiMasi HOMHUHAIUS, IOCKOJIbKY OHa HOCHT OT-
MeYaTOK KOHKPETHBIX PUTYaJIbHBIX ICHCTBUN U JAJIEKO HE BCETA SIBISETCS
MeTadopuueckoi. B ceMaHTHKe OOpSIOBBIX YCTOWYHMBBIX COUETAHUM 4acTO
paboTaroT METOHUMHH, (PYHKIIMOHATIBHBIC ITEPEHOCH U aCCOIMATUBHBIE CBSI-
31. 3HaYMTEJIbHASA YacTh OOPSAAOBBIX YCTOMUMBBIX CIOBOCOYCTAHMIA SIBIISI-
€TCsl MOTUBHPOBAHHON TOJIBKO B CIIEHAPUM ONPEJECICHHOTO PUTYAJIBHOTO
JeficTBa U OOBACHMMA HCKIIOUUTENIBHO €ro BHYTPEHHEH KOMIIO3MLUEH,
pacrpenencHueM poJiel Y9aCTHUKOB, (DYHKIMOHAIBHBIM HA3HAUCHHEM H
T.A. OT0 00yCIOBIMBACT 3HAYUTCIBHYIO PETHOHANBHYIO CHECHU(PHIHOCT
0OPSIOBBIX YCTOWUYMBBIX COYETAHUH.

KonmdecTBeHHO TOMUHHPYIOIIAs 9acTh TYJIBCKAX OOPSIOBBIX yCTOM-
YHUBBIX COYCTAHHUU CIIOB OTHOCHTCS K CBAJIICOHOMY CIIEHApHIO, HO BCTpEUa-
IOTCS U COYETaHMs KaJeHJApHBIX, CEIbCKOXO3AHCTBEHHBIX U OOeperaro-
mMx putyaios. Hanpumep:
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Tro

BA’BUM 3YB. O6psia. Pxkanoil mupor, mojaBaeMblii Kak mociegHee 6io-
710 BO BPEMsI TOP’KECTBEHHOTr0 00€e/1a 110 CIIy4aro KpecTHH pedeHka. borop.

BPATDb HO'PMY. O0psa. CHMBONMYECKHI BBIKYI HEBECTHI; IMONyYCHUE
ceMbeif )KeHNXa JapoB OT CeMbH HeBecThl. O/10eB.

KPECTU'Tb KYKY'HIKY. O6psa. Puryansable aeiicTBus B Ipolecce
npa3aHoBaHUs TPOHIEI, BO BpeMsT KOTOPBIX CIYIIANH KyKYIIKY, IpecKa3biBa-
IOIYIO JUIMHY JKM3HH, YTOLIANH APYyT ApYyra ClaJ0CTsAMH, 3ajJaMblBaiu Gepesy,
UTpay B NOABWKHEIE UrpHl. be.

OKJIMKA'Th 3BE3JIbL. O6psi. PuTyanbHbie s3b19ecKHe ACHCTBHS 3MM-
HETO IIMKJIA, HallpaBJICHHBIE Ha yITydIleHne IpUIuioaa osell. bei.

CBPBI'3HYTb C YI'OJIBKA'. O6psaa. CneunansHblii o0psa Ha BoAe,
CBSI3aHHBIH C n3IedeHneM pedenka ot ucrmyra. Omoes.

HPOMblCJIOGble ycmoﬁtmabte couemanus Cioe

B ka)xgoM pocCHICKOM PETMOHE UCTOPHYECKH TPAAULMOHHO TIaBHYIO
POJIb BBIIOJHAIOT T€ WIIA MHBIC BUIBI CEIbCKOXO35MCTBEHHOIO, KyCTapHO-
WIA IPOMBIIIJIEHHOIO MPOU3BOACTBA. VX NOMHMHMpPOBAHUE U B3aUMO-
JeiicTBue pa3indyHo B permoHax Poccuu. Kpome Toro, B peruoHax Moryt

OBITh MMPEACTABJICHBI U YHUKAJIbHBIC BU/IbI IIPOMBICJIOB.

Tynbsckuil Kpail cTajm poJUMHON HE TOJBKO OCOOCHHOTO MPSHUYHOTO,
OpYXEHHOTO, CAaMOBapHOTO, FTAPMOHHOTO MPOM3BOJCTBA, HO U OEIEBCKOTO
KPY’KEBOILJICTCHHSI, CO3/IaHUs TTIMHAHON (DMIIMMOHOBCKOW UTPYIIKH, BBITIC-
KaHMsI KpalMBEHCKNUX MHUPOTOB C PAaCTUTEIbHOM HAYMHKON M T.1. MHorue
13 OPUTHHAIBHBIX MM CBOCOOBITHO BOCTIPHHIMAECMBIX Ha OOIIEPOCCHICKOM
aHAJIOTOBOM (DOHE MPOMBICTIOB, a TaK)Ke UX TEXHOJIOTHYECKHX DJIEMEHTOB

MIPECTaBIEHbl B YCTOWYMBBIX A3BIKOBBIX (popmyax. Hanpumep:

AI'PAMA'HTHUK TI'JIA3A’'MMU. Ilpomsici. B kpyxeBomieTeHHH — y30p,
YIOTpeOISIBIIMICS TSI OTACNKHU Kpast kpy»keBa. [IpencraBisit coboio axypHyIo
(opMy, BBIIUICTAICA COIVIACHO ILUPUHE JIBYMS-UETHIPHMS MapaMu KOKJIIOIIEK.
ben.

JOM HA CTY'JbSAX. Ilpombici. B mimoTHUIKoMm nene aoM, KOTOPBIH
CTpPOMIICS HE Ha IeJIoM (yHIaMeHTe, a Ha KOJI0/aX, KOTOpbIE YCTaHABINBAINCH
IOJ] YeThIpe yria nocrpoiiku. Onoes.

KOJIOTHA'TD 30'J1Y. [Ipomsicn. OTOennBaTh XOJICTHL. ApCeH.

JIN'YHBIA HATIM'JIBHUK. TIpombica. Menkuil HATMIBHUK, YIOTPe6-
JISIEMBIH 17151 0COOEHHO THIATeNFHOI 00padoTKy n3aenuid. [1IEk.

OTtaenabHble mpodJieMbl (ppaseorpaduyeckoro npeacTaBjieHus: Ma-

TepuaJia
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KJIaCCU(HUKAIMOHHBIX TUIOB. BroigHe oueBMAHO, YTO (OPMATBHO Baphbu-
pOBaHKE MOXKET OBITh TOJBKO TPEX PA3HOBUIHOCTEH: YCCUCHUE DIICMCHTA,
no0aBIeHNE AIIEMEHTA FIIM €ro MeHa (BKIIOYas MEHY B CHHTaKCHIECKOH
¢dpazeocxeme). CeMaHTHUECKH BapbUPOBAaHHWE IpeNIojaracT M3MEHECHUE
100 CEMHOr'0 COCTaBa, JIMO0 KOHHOTAIIMH, JIMOO MParMaTuueckoro craryca
ycroiunBoil exuHUNBL. HO cooTHOIIEHHE (OPMANTBEHOTO H CEMaHTHIESCKO-
r0 IUTAHOB BapbUPOBAHMS CO3JACT OONBIIOE KOJTHYESCTBO PA3HOILIAHOBBIX
Ipymil, KOTOPbIE TPYJHO CBOAUMBI B €IUHYIO cucTeMy. VIMEHHO mo3ToMy
COBpeMEHHbIC (PPAa3eoIOr s U TAPEMHUOJIOTHUS TOJILKO HAMEYAOT TOACTYIIBI
K OIMMCAHMIO U KIACCU(PHUKAIINU (PPa3eoIOrnIECCKOTO BapbUPOBAHUS BO BCEM
oObeme.

NuanextHast ¢pazeorpaduueckas MpakTHKa TAKKE HAICJICHA HA y4eT
BapbUPOBAHUS, MOCKOIBKY OHO SIBJSIETCSl JJIsl OTHENBHBIX YCTOMYHMBBIX
€IMHUI] OCHOBOW WX BKJIIOUCHHMS WM HEBKIIIOUCHHS B PETHOHAIBHBIC CBO-
el muddepennanbHoro xapakrepa. [Ipn moarotoBke «CioBapsi Tyib-
CKHUX TOBOPOB» MPEUIOKEH MOAXOJ, CUUTAIONIUN JTH000H IUaleKTHBIN
(bpazeoBapHaHT CaMOCTOSTEIbHBIM PETHOHAIBHBIM YCTOMYHBEIM COYETA-
HEEeM cJioB. [Ipobema perranachk cieayronmM o0pa3oM: Kak pernoHabHbIC
(dpazeonornyeckre eNUHMIIBLI MOJIAFOTCS BCE BUJIBI (POPMAIILHBIX M3MEHEHUH
OOIIEA3bIKOBBIX YCTOMUMBBIX COYECTAHMN CIIOB, a TaKKe MPHOOpETEHHE
(bopMasTbHO HEOPUTUHAIBHOHN €IUHUIICH HHOTO 3HAUCHUS B CPABHEHHU C 00-
Iey3yanbHOH. Bompockl KOHHOTANH M IParMaTHKH, a TAKKe KBaIH(pUKa-
U pa3HbIX THUIIOB (l)pa3eonorv1qecrcoﬁ CUHOHUMUU TIPU COCTABJICHUU TYJIb-
cKkoro ¢pazeorpaduueckoro cBoja MoKa HE yYUTHIBAIOTCS (BBUAY TOTO,
YTO 3TO HE OTPAXKaeTCs B ONMPEIEICHHON ISl HACTOSIIETO BPEMEHH CXEMe
CIIOBApHOI CTaTHH).

CrnenoBatenbHO, B ciioBapb o0pasma 2023 r. BXOJAT, HApUMep, Takue
€IMHUIIBI, TIPEICTABIIIONINE CO00I BapHaHThI 00IIEPOCCUHCKIX !

I'’IE MAKA'P TEJISA'T HE ITAC. Ouens nanexko. HoBowm.

JAYX BOH U JIA'TIKU KBE'PXY. Hpon. O cocrostHum KpaiiHeil ycraaocTu.
Bouos.

3ABEPHY'ThCS KPYKKO"M. ®omnbk. Jleus, mogodpas mox ceds Ko-
HeyHocTH. Onoes.

HE POJU'T CBUHbSI' BOBPA’, A BCE TAKO'TO KE ITAPIIN -
BOI'O MOPOCKHKA. TTocioBHIa 0 CXOXKECTH AeTeH ¢ UX poauTenaMy. JIeH.

B cBox TynmbCcKkoi pernoHay bHON (pa3eosOTHH BKITFOUEHBI TAKXKE €IH-
HUIIBI, TIOCTPOCHHBIC MO PaclpOCTPaHEHHBIM B SI3BIKE (ppaseocxemam, HO
UMEIOMIKE MTPU 3TOM U OPUTHHATIBHOE JIEKCUYECKOe HANIOJHEHUE, U OPUTH-
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HAJIBHYIO CeMaHTHUKY. [10100HbIe yCTONYNBEIE COUCTAHUS CJIOB, HECMOTPS
Ha CTPYKTYpPHOE OAHOOOpa3He, COCTABIAIOT MOKA3aTEIbHYI 4epTy JIua-
NeKTHOU peun. Hanpumep, equHUIIB S3BIKOBOM (hpaseocxeMbl Hu X Hu Y.

HU KbI'TU HU MBI'TU. O6 otcyrcTBuE HeoOXoauMmbIx Bemei. O60-
3Ha4YeHHUE OCTHOTO, HUIICHCKOTO cOCTOsTHUSA. O0¢B.

HU JIA'CKH HU TA'CKMU. PasronymHo, 6e3 nposiBieHus qyBcTB. Kup.

HU NMHUCBMA' HA AYIIN'. O6 oTcyTcTBHH BecTed, KaKOH-THOO HH-
¢dopmaruu 0 KoM-mu60 u T.1. Jy0.

HHU YKPA'CTb HU IIOKAPAY'JIUTD. O Gecrnojie3HOM, HUKYEMHOM
yenoseke. Onoes., CyBop.

3akr0ueHue

YcToiunBEIe COYETaHUS CIOB B TYJIBCKUX TOBOpax HArJIAAHO IEMOH-
CTPUPYIOT UX pedepeHINANBHYI0 YCTPEMICHHOCTh K BAKHEHIIINM COCTAaB-
JISFOIIUM YE€JIOBEYECKOTO OBITa, XO3SIMCTBA M KYJIBTYPHI; Yepe3 HUX MOKHO
BBISIBUTD U OIICHUTH NCKOHHBIC HAMOHAIBHBIC PUOPUTETHI BCETO PYCCKOTO
Hapoza, OPraHMIEeCKO JaCThI0 KOTOPOTO SIBIISTIOTCS KOHKPETHBIE ANANICKTO-
HOCHUTENH. B yCTOMUYMBEIX COYETAHUSIX «OKUBAIOTY», T.€. BEpOANN3yIOTCS
MOCPEICTBOM SI3BIKOBOTO TBOPYECTBA MPOCTHIX JIFOJCH, TNIaBHBIE (peHoMe-
HBI A3BIKOBOTO CO3HAHMSA: LIEHHOCTH, MU(OJIOTEMBI, CUMBOJIbI, KOHLIEITHI,
apxetunsl u Jp. Takum oOpa3oM, cucteMHoe dpazeorpadudeckoe omnrca-
HHUE — CBOETO POJia JHMHENHHOE MOJIEIUPOBAHUE UCTOPUUECKU CIIOKUBILIETO-
Csl BHYTPEHHETO MHpa 4eJIOBEKa, JKUBIIETO U KUBYILIETO B TYJIBCKOM Kpae.
AKTyalbHbIE KOHHOTAIIUH, HAKJIAJBIBAIOIIMECS HA CEMaHTHKY JTUAJICKTHBIX
(bpazeoNqOrnIeckux EIUHHI, KOTOPHIE MPOJOIDKAIOT aKTHBHO HCIIONB30-
BaThCs HA CBOMX HUCKOHHBIX TEPPUTOPHSAX, «SIBISIOTCS KOTHUTUBHO peiie-
BAaHTHBIMH COBPEMEHHOMY CO3HAHHIO», & UX OCHOBHAs CEMAaHTHKA, C Of-
HOU CTOpPOHBI, MOTHBUpPYEMasi KKOHKPETHOW CHUTyaIrrel (KU3HEHHOW WITH
JIOTHYECKOM)», C IPYroil CTOPOHBI, «SIBJISETCA CIOCOOOM CEMHOTH3ALNU
3HAYMMOTO COAEPKaHUs KyAbTypsD» Beer Hanumu [15. C. 67].

Tynbckuit ppazeorpadudeckuii CBox MO3BOILIET CACTATh OINpEAesIcH-
HBIE BBIBOJIBI O KOJIMYECTBEHHOM COCTaBe Pa3MYHBIX (ppaseorpym, oTpa-
JKaIoIIFe XapakTep 00pa3HOro MBIIIICHUS HOocHTenel ropopa. Cpeau enu-
HUIl CTPYKTYPHOTO YPOBHS «CIOBOCOYETaHHsD» OKoo 40% COCTaBISIOT
UIMOMBI, CBUAETEIbCTBYIOIINE O NPEANOYTEHUH AUATEKTOHOCHUTEIIMU
SpKOH HEMpsSMONH HOMMHAIIMU peajiiii; cpenu (GoNbKIOPHBIX (TIPeIIoKeH-
YECKUX W MUKPOTCKCTOBBIX) €AWHUII KOJMUYECTBEHHO 3aMETHO BBIICIISIOT-
csa mocnoBulbl ¥ npubayTku (30 u 25% COOTBETCTBEHHO), NMPHUYEM IIO-
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CJIETHHE COCTABIIIOT HauOOJiee OPUTHHAIBHYI0 KOMMYHHUKATUBHYIO YepTy
TYJIBCKHX TOBOPOB. B (hyHKIMOHAIFHOM IUIaHE CPEemyl TYJNBCKUX (paszeo-
rpymin npeobnanatt oopsiaossie equnuibl (40%), uro oTpaxaer ycToitum-
BOCTh B HAapOJHOM CO3HAaHUM BEKaMH CKJIaJbIBABIINXCS PEIUTHO3HBIX OT-
HUYECKMX YCTaHOBOK, W TIPOMBICIIOBBIC yCTOWYMBBEIe couetanus (369%),
MOKA3bIBAOIINE PEMECICHHYIO, 2 HE KPEeCThSHCKYIO COIMATBbHYIO CIICIIH-
UKy TYJIBCKOTO Kpas, a TakkKe MHOTooOpasue MacTepoBOM Cl10001CKOI
TeppUTOpPHATBHON MuddepeHmaii KPyIHbIX Cell B PpalOHHBIX IIEHTPOB
peruoHa.
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I[pakTnyeckas JekcuKorpagus KapejbCKoro si3bika
B MHCTHTYTe AI3bIKA, JINTEPATYPHI U HCTOPUHU
Kapeasckoro nayunoro uenrpa PAH
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AHHoOTanmmsi. PaccMOTpeHBI 3Tanbl CTAaHOBJICHHUS JIEKCUKOTrpauueckon Tpa-
JULUU B NEPUOJ PEBUTAIM3AIMU KapenbCKOW mucbMeHHocTu. [IpakTuueckas
JekcuKorpadus mpouna myTh OT IMyOIMKanuK y4eOHBIX CIoBapei 10 co3laHus
JBYS3bIUHBIX aKaJEeMUYECKUX cJOoBapeil U Jangee — K CO3JaHUI0 MHHOBALMOH-
HBIX TPOCKTOB HA OCHOBE KOPITYCHBIX HccienoBaHuid. CloBapH SBIISIOTCS
HanboJee BOCTPeOOBAaHHBIMH H3JAHUSMH B TIEPHOJ PEBHTAIU3AINH, TOJOXKH-
TEJBHO BIHAIOT Ha TIOBBIIIEHHNE MPECTHKA MHCEMEHHOTO KapeJIbCKOTO S3BIKA.

KioueBble cjioBa: KapelabCKHU SI3BIK, TUCBMEHHOCTD, TIPAKTHYECKAs JIEK-
cukorpadus, cIoBooOpa3oBaHHe, ABYSI3BIYHBIC CIOBApH, KOPIYCHAs JIEKCHKO-

rpadus

Baarogapaoctu: Crarhs NOArOTOBJICHA B PaMKax BBINOJIHEHHS TOC3aJaHUS
KapHII PAH.

Jnst uutupoBanus: Harypuas C.B. Ilpaktuueckas jnexkcukorpadus kapeib-
cKoro si3blka B MIHCTUTYTE s3bIKa, JIUTEpaTypsl U Mctopuu Kapenbckoro Hayu-
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Practical lexicography of the Karelian language in the Institute
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Abstract. The article considers the stages of the formation of the lexico-
graphic tradition during the revitalization of Karelian writing. Practical lexico-
graphy has gone from the publication of educational dictionaries to the creation
of bilingual academic dictionaries and further to the creation of innovative
projects based on corpus research. The development of practical lexicography
began in the early 1990s, at the dawn of the revival of Karelian writing. Educa-
tional dictionaries appeared at that time. The development of terminology was
promoted by the publication of bulletins of terminological vocabulary, which
were prepared by the Terminology and Orthography Commission. By the
beginning of the revitalization of writing in the Karelian language, gaps were
felt in such layers of vocabulary as scientific, technical, urban, socio-political.
The period of the 1990s-2000s became a period of neologic boom, the active
creation of new vocabulary. The vocabulary was tested on the pages of the Oma
Mua newspaper, where there was a separate column “What do you think?”.
Readers urged word-creators to adhere to the principle of purism. Of great
importance in the creation of normative dictionaries was the preparation and
publication of dictionaries of dialect vocabulary, the materials of which were
subsequently used to create large bilingual dictionaries of the academic type.
The materials of dialect dictionaries became the basis for the formation of
the spelling norm. The issues of correlation of dialects of the Karelian language
are being solved in the Linguistics Sector of the Institute of Linguistics, Litera-
ture and History of the Karelian Research Centre of the Russian Academy of
Sciences using cluster analysis methods. In the 2000s, fundamental lexico-
graphic works were published — large bilingual dictionaries of the normalized
Karelian language. Coining new words, compilers made a full use of the internal
resources of the Karelian language. Words formed in this way are perceived
by the population more favorably than unfamiliar borrowings, which require
adaptation. In 2022, the Grammar and Spelling Dictionary of the Karelian
Language appeared, which is the result of many years of work by linguists,
teachers, and journalists. The dictionary regulates the tested rules and norms of
the Livvi new written version. Under the conditions of developing computer
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communication, linguists, along with the preparation of paper dictionaries,
moved on to the creation of electronic lexicography products. The VepKar
information and reference system, which currently includes over 65,000 entries
in 46 dialects, is a dynamic full-text national corpus of the Vepsian and Karelian
languages. Dictionaries are the most popular publications during the period
of revitalization, they have a positive effect on increasing the prestige of the
written Karelian language.

Keywords: Karelian language, writing, practical lexicography, word formation,
bilingual dictionaries, corpus lexicography
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Bospoxaenue kapensCKoif MICEMEHHOCTH, HadaBIeecs 0ojee Tpuima-
TH JeT Ha3aznl, cTalo KaTajau3aTopoM IS Pa3BUTHUA TIPAKTHUECKOH JEeKCH-
KOrpauu KapelbCKOro s3blka. B uncrne 3a1a4 B 0071aCTH S36IKOBOTO CTPO-
utennscTBa B PecyOnmke Kapenus Ha 3ape peBuUTanm3anuyl yKas3bIBajach
MOJITOTOBKA PYCCKO-KapeIbCKUX M KapeJIbCKO-PYCCKUX LIKOJIBHBIX CIIOBA-
peii. PesynbTaTom paGoThl S36IKOBEIOB CTANIO M3aHNE YUEOHBIX CIIOBapei
HAa JIBYX Hapeumsx KapelbCKoro s3bika’: B 1996 r. GbUI ONMy6IMKOBaH
Kapenbcko-pycckuii cioBapb Ha JIMBBUKOBCKOM Hapeuuu, B 1999 r. —
Kapenscko-pycckuii cinoBaps Ha ceBepHbBIX auanekTax. K aromy BpemeHu
OBUTM CO3/IaHBI ¥ AKTHBHO HCIIOJIH30BAINCH MIEPBhIC YICOHUKN KapeiabCKO-
TO SI3bIKa, a30yKH, KHUTH JUIS YTCHUSI.

B mpenucioBun K TMBBUKOBCKOMY IIKOJIBHOMY CJIOBApIO YKa3BIBAIOCK,
YTO B HEM «...ITPEJCTABIICHA aKTUBHO yHOTpeOsieMas JIeKCHKa U3 MaTepu-

! Pemenrie 0 BOCCO3JIaHUM KapeNbCKOM MUCHMEHHOCTH ObUIO TIpuHSTO B 1989 T. Ha
cocrosiBireiicss B IlerposaBoncke koHpepeHnun «Kapemsl: 3THOC, SI3BIK, KYJIBTYpa,
9KOHOMUKA, IIPOOJIEMBbI U IIyTH Pa3BUTHS B YCJIOBHUSAX COBEPIICHCTBOBAHUS MEKHALIUO-
HaybHBIX oTHOMIEeHUH B CCCPy.

2 B KkapenbCKOM S3BIKE BBIIENSETCS TPU HAPEUHMS: IMBBHKOBCKOE, COOCTBEHHO Kapeib-
CKOE€ U JIIOIUKOBCKOE.
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anpHON M yxOBHOH >ku3HM Kapesnosy» [1. C. 5]. CioBoTBOpueckas padorta
BBIMOJHsUIACh B OCHOBHOM Ha 0a3e KapelbCKHX OCHOB C HCIIOIb30BaHHEM
CJIOBOOOPA30BaTEIBHBIX BO3MOKHOCTEH KapelbCKOro si3blka — cy(ddukrca-
My U cnoBocnoxenus. CiioBapb, HacuuThiBaromuii okoio § 000 cios, cran
MEPBBIM HOPMATHUBHBIM JICKCHKOTPA(QUISCKUM U3TIAHUCM.

OOBeM MIKOJNBHOTO CJIOBapsl Ha CEBEPHBIX IHAJCKTaX OBLT TaKUM JKe
(oxo110 9 000 c110B), B Ka4eCTBE HCTOYHMKOBOM 0a3bl COCTABUTENN YKA3aJIH
Karjalan kielen sanakirja. 1-V (CrmoBapp KapeiabCKOTO s3bIKa, H3IaHHBIH
B OuHISHIUK) U MyOIUKAIIMK JTHHTBUCTHYCCKOTO, (PONBKIOPHOTO U STHO-
rpaduueckoro xapakrepa [2. C. 6].

Jlekcukorpadudaeckast AeSITeTLHOCTD M0 CO3JAHUIO0 IIKOJIBHBIX CIOBapen
3aJI0’KHUJIa OCHOBBI KapeIbCKON JIEKCHUKOTpaduu B 00JIACTH TUTEPATYPHOTO
s3p1ka. Kapenbckas jgekcukorpadusi, Tak jke Kak U BEICCKas, — OTHO W3
MIPUOPHUTETHBIX HAIIPaBICHUH HAYYHOHW IEATCIFHOCTH COTPYIHHKOB CEK-
TOpa sA3bIKO3HaHUA MHCTUTYTa s3bIKa, IUTEpaTyphl U ucropuu Kapenbcko-
ro HayuHoro nenrpa PAH (MSJIU KapHI] PAH).

Co3panue cioBapei AjIst sI36IKOB, HAXOISAIINXCS O] YTPO30H UCUE3HO-
BEHMS', MMEET TEPBOCTENEHHOE 3HAYEHHE I KOHKPETHOTO S3BIKOBOTO
cOO0O0IIeCTBa, TaK KaK CJIOBapH IPEACTaBISIOT COOOH «...NOJE3HBIE W
q)yHKIlI/IOHaHLHbIe TEKCThD» U ABJIAIOTCA «...CHMBOJIAMU U UHCTPYMCHTaAMU
MPECTHXa, KOTOPBIE COOOMIECTBA HCIONB3YIOT JUIS TOBBIIICHUS CBOETO
gyBCTBa MaeHTHYHOCTH...» [3. P. 393]. MccrmemoBarenn oTMEYaroT, 4TO
«...HOCHTEIH S3bIKOB, HE UMEIOIIUX MUCHbMEHHOCTH, CTAJIU OILLYIIATh CeOst
U CBOU SI3BIK yH_lep6HI>IMI/I U CBA3BIBAKOT FI/I6CJ'H> sA3bIKa HE C OTCYTCTBUEM
€ro eCTeCTBCHHOU Iepelayd, a ¢ OTCYTCTBHEM €ro B IIKOJHHOM O0O0yde-
aum» [4. C. 6].

AKTyalbHOCTh COCTABJICHHS HOPMATHBHBIX ClIOBapeil ObLia 00ycIoB-
JICHAa B TMEPBYIO OYEPEIb TEM, YTO KapeNbCKUH S3BIK CTall IPEIMETOM
M3ydeHHs B IIKONAx’. B ycioBusx oOmeil HeGNAronpuaTHON CHTYaIrun

1 Tlo Bepcun ATyaca s3bIKOB MMPA, HAXOMSLIMXCS MOJ yrPo30il HCYE3HOBEHHS, COO-
CTBEHHO KapeiabCKOE M JIMBBUKOBCKOE HAPEYMsi OTHECCHBI K S3BIKAM, OIMPEICICHHO
HaxonsdImuMcs moj yrposoil ucuesHoBeHus (definitely endangered), mromukoBckoe
Hapeune — K SI3bIKaM, HCIBITHIBAIONINM CEPbe3HyIo Yrpo3y ncuesHoBeHHs (severely
endangered).

2 Tlepuon cepeaunnr 1990-x rr. ObUT OTMEUEH CAaMBIMH BBICOKMMHU TEMIIAMH Pa3BUTHS
HaIMOHANBHOU 1IKoNbl B Pecnyonuke Kapenus: ¢ 1989 mo 1995 r. uucno mikod ¢ mpe-
MOJaBaHUEM KapelbCKOro si3plka Bo3pociio ¢ 11 mo 60, a MKOJBPHUKOB, W3y4YaroIluX
KapesbCKui s13bIk, — ¢ 301 mo 2 552.
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(cokparieHre KOJMMYECTBA HOCUTENEH, PEUMYILECTBEHHO YCTHBIN CIIOCO0
OBITOBaHMS SI3bIKA) TOSIBJICHHE 00pa3iia Jaj0 BO3MOXKHOCTb YKPEIHUTh Ka-
PEIBCKUNA S3BIK, YTBEPAUTh MHCBMEHHYIO (pOpMy, UTO IOBIMSIIO HA IPO-
I1ecc IperoiaBaHus.

[ToAroTOBUTENBHBIM U BaXKHBIM 3TAllOM B Pa3BUTHH JIEKCUKOTpaduu
CTaJIO M3/IaHue OIOJUICTEHEH HOBOH JIEKCUKU M TEPMHHOJOTHH, ITOJTOTOB-
neHHbIX PecnyOnmkaHckoit TepMuHO-opdorpadudeckoit komuccuei. Ko-
Muccust Obiia cozgana B 1998 r. mpu ['naBe PecyOnuku Kapenus, B uucie
OCHOBHBIX 3aJlau €€ paboThl YKa3bIBAIUCH «...pa3BUTHE U YIOPSAOUCHUE
JIEKCHUECKOTO 3ariaca KapelbCKOTO U BENCCKOTO A3BIKOB!, COBEpIIEHCTBO-
BaHUe opdorpadudeckux u opPOIMUIESCKUX MPaBHII, 00pa3oBaHHE HOBOU
MOJIUTUYECKOH, IKOHOMHUUYECKON U JPyroil TeMaTUYECKOHW JIEKCUKH, IpaM-
MaTHuecKasi aJanTalus 3aMMCTBOBAaHWH, BHEJIPEHUE CO3JAaHHOU JIEKCHUKU
B COL[HABHYIO TpakTuky» [5]. Komuccus ymnoiHoMo4nBanack paccMarpu-
BaTh IPEIJIOKCHUS IO IEPEeBOAY CIJIOB, JAENaTh 3aKIIOUEHHs IO oOIe-
CTBEHHO-IIOJIMTUYECKON M OTpaCJ’IeBOI\/‘I TCPMUHOJIOTHH, YyIaCTBOBAThH B MO/-
TOTOBKE TCPMHHOJOTHYECKUX H OpporpapuuecKux cIoBapei, MpOBOJUTH
Pa3bACHUTENBHYIO PadOTy O 00pa30BaHUIO HOBBIX TEPMUHOB, COACHCTBO-
BaTh MPOIIECCY BBEACHHSI HOBOW JIEKCUKH B PaJMO- U TEJeTepenadn, MaTe-
pualbl MyOIUKaUi U MOBCEIHEBHYIO KU3Hb.

K navanmy peBuTanuzanuu B KapeJIbCKOM A3bIKE OILYIIAIHUCH MPOOEbI
B TAaKHX IUIACTAX JEKCHUKH, KaK HaydHas, TEXHUYIECKas, ypOaHHCTHUECKAs,
obmiecTBeHHO-TIoNUTHYEeCKast. [10CKOIBKY KapelnbCKuil s3bIK 00amaeT 60-
raTelM JICKCUYECKUM apCeHalOM M Pa3BUTOI CII0BOOOPA30BATENBHON CH-
creMol, wieHaMm TepMmuHO-opdorpaduIeckoil KOMHCCHU yAaJIO0Ch JJOBOJIb-
HO OBICTPO MOATOTOBUTH COOPHUKH ITO JIMHTBHCTHYECCKOH, IIKOIBHOM, 00-
IIECTBEHHO-TIOIUTHYECKOIl TEPMUHOJIOTHH, 10 JIEKCHKE (BIIOPHI U (ayHBI,
KoTopble yBumenu ceet B Havane 2000-x rr. [6-14]. Dto 6bu1 nepuos mo-
HACTOSAIIEMYy HEOJIOTHYECKOTO OyMa, CO3JaHHs OTPOMHOTO JIEKCHIECKOTO
MaccuBa. ToNbKO BTOpo ToM bBromreTeHst oOIIecTBEHHO-TIOTUTHYCCKON
JIEKCUKW Ha JIMBBUKOBCKOM Hapeunu cojieprxan nopsaka 6 000 cios. Ma-
TepHajbl OHJUIETEHEH BIOCIEACTBUH WCIOIB30BAIUCH MPH COCTABICHUU
OONBIINX NBYSA3BIYHBIX CIIOBapell HOBOIMCEMEHHOTO SI3BIKA.

Jlexcuka u TepMuHOIOTHS, (PUKCUpPOBABIIUECS B OIOJIIETEHSX, MIPOXO-
JIATY anpo0aluio Ha CTpaHUIAaX Kapenos3braHor razersl Oma mua («Poj-

! TIporecc Boccosnanust BEMCCKON MUCBMEHHOCTH MIEN NAPAUIENBHO € BO3POKIEHAEM
KapeJbCKOTo MUCbMEHHOTO sA3bIKa ¢ KoHIa 1980-x rr.
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Has 3emas»)t. C 2000 mo 2006 r. B Tasere cymecTBoBana pyopuka “Midi
mieldy olet?” («Kakoro Te1 MHeHHs?»). CO3/1aTeIH HOBBIX CIIOB IpeJyiara-
T 9UTATENsIM 0OCYIUTH BBOAMMEIE B SI3BIK JIEKCEMBI C TOUKH 3PEHHS UX
HH(POPMATHBHOCTH, yY3HaBa€MOCTH, CIIOBOOOPA30BATEIEHON M CEMaHTHUE-
CKOW MOTHBHPOBAHHOCTH, IPO3PAUYHOCTH CIOBOOOPA30BATEIBHON CTPYK-
Typsl. OOpaTHas CBSA3b ¢ MOJNHMCYMKAMH OKA3alach aKTHBHOH, OCOOCHHO
B IIEPBBIC TOJBI CyNIECTBOBAHUS pyOpuku. OCHOBHOW TEHACHIMEH B MHe-
HUSIX YUTaTeNed ObUIO CTpeMIICHHE MaKCHMAIbHO HCIOIB30BATh PECYPCHI
KapeabCKOTO A3bIKa, MO0 BO3MOXKHOCTH OTKA3aBIIUCh OT 3aMMCTBOBAHUIl U
KaJbKUPOBAHMS. AKTHBH3AIMS SI3BIKOBOTO ITypU3Ma OOBIYHO HAOIIOHAeTCS
B IICPHOJ CTAHOBJICHUS M CTAHAAPTU3AIMY HATMOHAIBHOTO JIUTEPATYPHOTO
S3bIKa, COMPOBOXKJAEMBIX BCIUIECKOM HAITHOHAJIHHOTO CaMOCO3HAHUS.
CrpemieHre K ayTEHTHYHOCTH HAIMOHAJIBHOM NHCEMEHHOW KYJIBTYPHI
KOppENUpyeT ¢ TeHICHIMEH akTyanu3anuy 3THUIHOCTH Hapoxa. IlomoOHbIe
MyPUCTHYECKUE TEHICHINH XapaKTEepPHBI M IS IPYTHX (PUHHO-YTOPCKUX
s36IKOB PD: «CoBpeMeHHBIHI MypH3M B POCCHICKHX (PUHHO-YTOPCKUX
S3bIKAX MOXKHO KPAaTKO OXapaKTepH30BaTh KAK PALUOHAIBHYIO IIEIEHa-
MPABIECHHYIO JESITENbHOCTh IO PACIIUPEHHIO JIEKCHUCCKHX PECYPCOB...
CTpeMJICHHEe O0O0TaTUTh JIEKCUKY 3a CYET fA3bIKOBBIX PECYPCOB CBOMX U
OJIM3KOPOACTBEHHBIX A3bIKOBY» [15. C. 21].

B py6puke “Midéd mieldy olet?” yurareneii ra3eTbl MPU3LIBAIHN MPe/Iia-
raTh BAPHAHTHI IIEPEBOIOB pEeanii, HE UMEBIINX J0 ATOTO JIEKCHYECKUX K-
BUBAJICHTOB B KapeIbCKOM SI3bIKE. Pycckne cooTBeTCTBHS OOJBIIEH YacThIO
OBUIH TIpE/ICTaBIICHBI 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHKOU. Hanpumep, npumnarareb-
HOe ‘aZiekBaTHBIA’ B pyOpHke ObUIO mepeBeleHO Jiekcemoii yhtenjyttyine,
OCHOBHOE 3HAQUEHUE KOTOpPOHM — ‘oAMHAKOBBIA’. UwuraTenu mnpemnaraiu
CBOM BapHaHTHI MmepeBoa: tdyzinsobivu (IOCIOBHO ‘MONHOCTHIO COYETAIO-
wmiics’), tayzinpddovy, tayzipddii (‘abcomoTHO MOAXOMAIIHIA, AOCOTIOTHO
NPHUTOIHBINA, COOTBETCTBYIOIIMI ). BapuaHThl epeBOJOB — CIOKHBIC CIIO-
Ba, COCTOSIIINE U3 COOCTBCHHBIX AJIIEMEHTOB KapelbCKOTO SI3bIKA, — B TOJ-
HOU Mepe OTpaXkalll CEMaHTHKY JIEKCEMBI a0eK8amHbiti B 3HAUCHUH ‘PaB-
HBIH, TOXKIIECTBEHHBIN . B HOBOMMCHMEHHOM SI3bIKE 3aKpenuiIach JeKceMa
yhtenjyttyine. Otmetnm, 4TO OJIM3KOPOACTBEHHBIA (MHCKUH S3BIK, HMCIO-

! T'azera Oma mua ocnosana B 1990 r., HepBOHAYAIILHO TEKCTHI CTATEH MEYATAIMCH HA
BCEX Hapeuusix KapesnbcKoro s3bika. B 1999 r. razera paspenunach Ha JBa U3/1aHUS — Ha
COOCTBEHHO KapelbCKOM HapeunH u3naBanach rasera Vienan Karjala («benomopckas
Kapenusi»), Ha nuBBukoBckom — Oma mua. B 2013 r. ra3ers! 00beJUHEHBI B SAUHYIO
razery Oma Mua.
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AN TABHIOIO MUCEMEHHYIO TPAIWIUIO W M3BECTHBHIN CBOMM JKECTKHM ITy-
PH3MOM, TIOMMMO HMCKOHHO# JiekceMbl tdysin vastaava (‘moaHoCThIO COOT-
BETCTBYIOIMH, aHAJIOTHYHBIN’) CONEPIKUT TAK)KE 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO
adekvaatti.

[pu o6cy>kaeHNr HOBBIX CIIOB OBLIO PELIEHO OTKA3aThCs OT BBEICHUS
B JICKCHKOH MHOJKECTBa IPYTHX HHTEpHAIIMOHAIM3MOB. Hampuwmep, ‘aHe-
Mus’ mepeBoamiach kak Vdhdveri wim verenvdghys (mocimoBHO ‘Manas
KpPOBb' M ‘HENOCTATOK KpOBH’), ‘aHoMamus’ — Vidristys (‘mckpusieHue,
uckaxkenue’), ‘amanranus’ — harjavutus (cyddukcansHblii gepuBat, oopa-
30BaHHBII OT r1aroja harjavuo — ‘mpuBbIKaTh, IPUy4YaThes’) wim Sovitandu
(cydbdurcansHblii gepuBar, 06pa30BaHHBINA OT rarosa Sovittua — ‘moaro-
HSITh, PUIAXKUBATH ). BIIOCIIECTBIN B A3bIKE 3a4aCTyI0 YKOPEHSUIHCH [1y0-
JICTHBIE TapBl — HApSITy C HCKOHHBIME CJIOBAMH, CEMAaHTHKa KOTOPHIX MOJ-
Beprajach TpaHc(opMaiuu, UCI0JIb30BAIKCh 3aMMCTBOBaHUs. B 3HaueHnn
‘amanTtaiysi’ B CIOBapsX HOBOITUCBMEHHOTO sI3bIKa 3a()MKCHPOBaHBI Kak
cybdukcansubie aepuBatsl harjavumine, harjavundu (co3aansr oT Kapeb-
cKoro riarojia harjavuo — ‘mpHBBIKATh, MPUYYAThCs ), TaK M 3aUMCTBO-
BaHHOe adaptatsii u T.x.

Bonblioe 3HaueHuWe B Je7e CO3[aHUS HOPMATHUBHBIX CIIOBapel MMelna
MOJTOTOBKA CJIOBApEeH MHANCKTHON JIGKCUKU. B cekrope s3bIKO3HAHHS
UAJIN KapHIL PAH naxomutcsi Gorateiimas HaydHas kojutekius — [ua-
JICKTHAsI KAPTOTEKa KapenbCKOro, BENICCKOT0, CAaMCKOTO M (PMHCKOTO SI3bI-
KoB, HacuuthbiBaromas Oonee 900 000 emmuuiy xpanenus. «K cepeaune
BTOPOH MOJIOBUHBI XX CTOJICTHS B CEKTOPE ObUT HAKOIUIEH OOraThlii MaTe-
pHaT 1o MpUOATTUHCKO-(PHUHCKHAM S3bIKaM, YTO IO3BOJIJIO MPHUCTYIUThH
K CO3[JAHHUIO TUANICKTHBIX CIOBapeil — XpaHWIHIl HH(GOPMAIIUU HE TOIBKO
MO JMANEKTHON pedu, HO U IO KYJIbTYpe M UCTOpUH HapomoBy [16. C. 154].
B 1990-2000-x rr. yBUAEOH CBET JWAJICKTHBIC CIIOBApH JINBBHKOBCKOTO
Hapeuwsi, TBEPCKHUX U COOCTBEHHO KapeibCKUX roBopoB [17-19].

Marepuanbl JHAJICKTHBIX CIOBapeil Ha JIMBBUKOBCKOM KM COOCTBEHHO
KapeJdbCKOM Hape4usx OBUIM KCIOJB30BAaHBI MO3KE IPU COCTABICHHU
HOPMAaTHBHBIX CJIOBapei Ha 3TUX Hapeuwsx. CloBaps TBEpCKUX TOBOPOB
MOCITYKMJT 0a30W JIJIsl CTAHOBJICHUS] TBEPCKOW KapeIbCKOW MUCHhMEHHOCTH,
OCHOBaHHOHM Ha TOJIMAYEBCKOM JHAJEKTE, OH JI0 CHUX IOpP OCTACTCS OCHOB-
HBIM OPHEHTHPOM B Tiporiecce ee paszputus. B 2021 1. mosBuiachk 3mek-
TPOHHASI BEPCHSI CIOBapsi, MOATOTOBICHHAS KOJUIGKTHBOM CIICIIHAJIMCTOB
U S3BIKOBBIX aKTHUBHUCTOB u3 Kapemuu u Teepckoit obmactu [20]. Pecype
SIBIISICTCST TIepepabOTaHHBIM U JOTIOJIHCHHBIM M3IaHUCM CJIOBapsi, TaK Kak
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OT COCTaBUTCIIA 6LI.H TOJIYUCH yHHKaJ'ILHLIfI BapUaHT MCYATHOI'O0 U3JaHUA
C aBTOPCKOM MPaBKO# U JIOMOJHEHUSIMH, KOTOPbIe OBUIN MEepEeHEeCEeHbl B HO-
ByI0 Bepcuio. [IporpamMHOe obecriedeHue MPenoCTaBIsSeT pacIIMpeHHEIE
BO3MOKHOCTHU MMOJIb30BaAHWA MaTCpUaIaMU.

Ocoboe BHUMaHKE cheayeT yaenauTs oimeamemMy B 2007 r. «Comocra-
BUTEIILHO-OHOMACHOJIOTHIECKOMY CJIOBAPIO TUANICKTOB KapeIbCKOTO, BEll-
CCKOTO U CaaMCKOTO si3bIK0B» [21]. Marepuasbl cOOHpaInCh S3bIKOBEIAMU
UAJIA KapHIl PAH B konue 1970-x — Hawane 1980-x rr. IlyOnukarus
ObLIa OCYILECTBIICHA MO3XKe, B pasrap sI3bIKOBOTO CTPOUTENHCTBA MEPHUOaa
peBuTanm3anmy. Ha mpOTsHKEHUH IITUTENEHOIO BPEMEHH TEepel COo3aaTe-
JSIMA TIICBMEHHBIX CTaHIAPTOB KapebCKOTO SI3bIKa BCTaBaJl BOIIPOC, OynIeT
T B TIEPCIICKTUBE CO3AaBaThCS CIMHBIN KapelIbCKUH S3BIK WIH (hOPMUPY-
IoIMecs MHMCHMEHHOCTH OCTAHYTCS CAaMOCTOSTENbHBIMH BapHAHTAMH'.
3OT0, B CBOIO OUYepeb, TPEOOBAIO PEUICHUS BOIPOCOB COOTHOIICHHUS IHa-
nexkToB. Bo BBeleHMHM K CIIOBapr0 yKa3aHO, YTO OJHHM M3 BEKTOPOB
Hanbojee MHTCHCUBHBIX HCCIIEIOBAHUM MPUOANTUHCKO-(DHMHCKUX S3BIKOB
SIBIIIETCSI U3yYEHHE COBPEMEHHOTO COCTOSHHS SI3bIKOB M JIHMAJNEKTOB, UX
B3aUMOIEUCTBHS MEXIy COOOI, BOIPOCOB MX COOTHOIICHHUS, a BMECTE C
TEM U CTaTyca, T.e. IPUHAIS)KHOCTH K ONpeAeIeHHOH apeaabHOi 00IIHo-
CTH WK 000COOJIEHHOCTH TOTO WJIM MHOro auajekTa. ComocTaBUTENbHO-
OHOMAaCHOJIOTHYECKHIi CIIOBaph CTajl OPUEHTHPOM B OTOOpPE MaTepHaloB,
Ha OCHOBE KOTOpBIX (hopMHpOBanHcCh B JNanbHeWIeM opdorpapudeckne
HOPMBIL. CIIOBapHI:Ie MaTtepuajibl NMPeaoCTaBUIN BO3MOKHOCTH anI/I6yTI/I—
pOBAaTh CTaTyC JUAJIEKTOB B MEPUOJ SI3BIKOBOTO CTpoUTeNnbcTBa. CocTaBu-
TeNN TIOAYEPKUBAIH, YTO PeUb KapesioB Ha TeppuUTopuH Kapennn He mMeeT
€IMHOTO IIEHTPA C IUIABHO PACXOMAIIMMHCS IO MEpU(EpUH S3BIKOBBIMU
MpU3HAKAMHU, a MPEICTaBJIAeT COO0N pe3Ko OUYepUCHHBIE apeajbl CO CBOW-
CTBCHHBIMH Ka)XJIOMY U3 HUX XapaKTePHBIMUA OCOOCHHOCTSIMH.

Pemenne BOpoOCOB COOTHOLICHMS OUAJIEKTOB, a MIUPE — HAPECUUU Ka-
PEIBCKOTO SI3BIKA, BHIIIUIO HA HOBBIH YPOBEHD U OCYIIECTBISICTCS B CEKTOPE

! TIo uroram koudepenuun «Kapenbl: 5THOC, A3bIK, KyJIbTypa, JKOHOMHUKA, OPOOJIEMBI
U MYTH Pa3BUTHA B YCIOBHUSX COBEPLICHCTBOBAHMS MEKHAIMOHANBHBIX OTHOIICHHI
B CCCP» mHCEMEHHOCTh OBUIO PEUICHO pa3BHBAaTh HAa COOCTBEHHO KapeibCKOM H
JIMBBUKOBCKOM Hapeuusix, I103)Ke CTajla pa3BUBAThCS JIIOJUKOBCKas NMHUCbMEHHAs Tpa-
nuuus. B Hacrosiee BpeMsi B KaueCTBE CaMOCTOSTENbHBIX MUCHbMEHHBIX BapHaHTOB
paccMaTpUBAIOTCS TaK)Ke TBEPCKOW Kapenbckuil (B TBepckoll 001acTH) U HOKHOKA-
PENBCKUI BapHaHT COOCTBEHHO KapeslbCKOTO Hapeuus, KOTOPbIH Pa3BHBAIOT Kapelibl
Dunaguanu.
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a3biko3Hanus MSJI KapHIT PAH ¢ npuMeHeHuEM METO0B KJIaCTEPHOIO
ananm3a [22]. OfHUM M3 MCTOYHHKOB 3HAYHUTENBHOTO MAcCHBA JICKCHYC-
CKOT'0 MaTepuaia i CTAaTUCTUYECKOro MeToja KJIIACTEPHOr0 aHallu3a CTajl
uMeHHO CoIOCTaBUTEIFHO-OHOMACHOJIOTHUEeCKUil ciioBaps. [IpuHImmmans-
HBIM BBIBOJIOM, CJICJIAHHBIM Ha OCHOBaHMHU KJIACTEpU3AIMHM MaTepHaOB
ciioBaps, ObLI BBIBOJ O €IUHCTBE KapeslbCKOro si3bika. «Bompoc omnpenene-
HUS A3BIKOBOTO CTaTyca JIOIUKOBCKUX TOBOPOBY, Ha MPOTSKEHUH JECATH-
JeTUil SBISIOMNNACS TPEIMETOM IUCKYCCHH Cpeau POCCHHMCKHX U (puH-
JISIHJCKUX SI3BIKOBEJOB, Ha 0a3e NPUBIEUCHHOTO K aHANIM3y MaTepuana
pelraeTcs B Mojb3y Hapeuus kapeiabckoro si3bikay [23. C. 90]. Takum 06-
pa3oM, MaTepuajbl CloBaps, UCIOJIb3yeMblE B COBPEMEHHBIX MCCIIENOBA-
HUSIX, TIO3BOJISIIOT JIETaTh BBIBOJIBI, BXKHBIC JUIS PELICHUS BOIPOCOB S3bI-
KOBOT'O CTPOHUTENIBCTBA.

B pesymprare MHOTONETHEH pabOTHl KapeNbCKUX JIEKCHKOTPadoB
B 2000-x rT. yBUAENH CBET (yHJAMEHTAIBHBIC JIEKCHKOTpapUUECKUE H3-
JaHusi — OOoJbIINE JBYSI3BIYHBIC CIOBAPU HOPMUPOBAHHOIO KapeIbCKOTO
SA3BIKA.

Pabota Ham Bombmum pyccKo-KapenbCKUM CIOBapeM (JIMBBHKOBCKOE
Hapeune) npojoinkanack ¢ 2007 mo 2011 r.; B Hem 00001IeHb hoHETHYE-
CKHE U TPaMMaTH4eCKHUEe OCOOEHHOCTU IHAJICKTOB JIMBBHKOBCKOIO Hape-
4ys, IPU ONpeIeNIeHUY TPAaHUI] U M0Jaue JEKCUIEeCKOro MaTepuana yuTeH
OIBIT COCTAaBJIEHUS CJIOBapei pPOACTBEHHBIX S3bIKOB. B M3laHMe BoLLIO
20 000 cnoB, 0fHY TPETh U3 KOTOPBIX COCTABHIM HOBOOOpa3oBanus [24].

B nporecce co3ganust HOBOW JIEKCUKH B MOJHONW MEpE HCIOJIb30BAHbI
BHYTPEHHHE PECypChl KapelbCKOro s3bIKa. [Ipubdantuiicko-(uHCKIe S3bIKH
o0magaroT 6OTaTON M JKMBOH CHCTEMOH CI0BOOOPa30BaTENbHBIX CyPQHK-
COB, B KOTOPYI0O aKTHBHO BKJIFOUAeTCS CIOBOCIOXXEHHE, YTO IO3BOJSIET
o0oramare JeKCUYECKUE T€3ayPyChl S3bIKOB COOCTBEHHBIMU CPEJCTBAMH.
OO0pa3oBaHHbIC TAKMM 00pa3oM CJIOBa BOCIPHHHMAIOTCS HaceleHHeM 00-
Jee OJAaroCKIOHHO, YeM 3aMMCTBOBAHUS, KOTOPBIC CIEAYET IIOABEprathb
3HAYUTECIILHOM aJanTalyiu.

ITpu 3auMcTBOBaHUU BHIOOD SI3BIKOB-IOHOPOB OBLT O0YCIIOBIEH 3KCTpa-
JMHTBHCTHYECKIMH yCIOBUSAMH OBITOBaHHS KapeTbCKOTO S3bIKA: UMH CTa-
T pyCCKHUU Kak HauOoliee pa3BUTBIA COCEACTBYIOMIUN UINOM W (PUHCKHHA

! lionnkoBCKkOE Hapeuue KapeibCKOro SI3bIKAa B POCCHHCKOM (DPMHHO-yTPOBEICHHU
NPHU3HACTCS OJHUM M3 HApeuHi KapeslbCKOro sA3blKa, B TO BPeMs Kak B (MHIISHICKOH
JIMHTBUCTHUKE €TO NMPUHSITO CUUTATh OTAECTBHBIM S3BIKOM.
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Kak OJM3KOPOJICTBEHHBIN JUTepaTypHBIN sS3bIK. B mpomecce 3auMcTBOBa-
HUS ©U3 (UHCKOTO SI3bIKa IIPOHM3OILIO O3BYYHMBAHHE CMBIYHBIX 3BYKOB
B JIMBBUKOBCKOM Hapeuwmu (SOpPimus — sobimus ‘morosop’), B COOCTBEHHO
KapeJabCKOM Hapeduu S mepenuio B § (Sopimus — Sopimus). CioBa, OKaHYH-
Baromuecs B (PUHCKOM sI3bIKE Ha -NEN, B JINBBUKOBCKOM KapeibCKOM TIPH-
obpenu OKOHYaHUE -Ne, B COOCTBEHHO KapesibCKOM -Ni; COriacHbIi 3ByK t
tpancopmupoBaics B ¢ hallitus — hallicus (nmuBBHKOBCKOE Hapeuwme),
hallicus (coOOCTBEHHO KapeiabCKoe Hapeuue) — ‘mpaButTenbcTBo’. [lpu 3a-
MMCTBOBaHUM WHTEPHAIMOHANBHON JICKCHKU CJIOBA MOJYYMIM KOHEUHYIO
OIJIACOBKY, XapaKTEepPHYIO s Hapeunii: ‘uareiekt’ — intellektu (meBu-
koBckoe Hapeume) u intellekti (cobcTBeHHO Kapenbckoe Hapedwue), ‘Tpo-
ext’ — projektu (muBBHKOBCKOE Hapeuwe) u Projekti (cobcTBeHHO Kapeib-
CKOE Hapeuwue).

B 2016 r. cnoBapp BbiAEpkanm Bropoe m3manue [25]. Bemen 3a HuM
yBHIEN cBeT bonbiol KapeabCKo-pyCcCKUil cloBaph (JMBBHKOBCKOE Hape-
une), copepxaruii 18 000 cioB u Beipaxenwuii [26]. Kuura, mosb3yromias-
Csl OTPOMHBIM CIIPOCOM Yy YHTATENLCKOW ayIUTOpUH, ObLIa TepeH3aaHa
B 2019 r. [27]. Taxoke GbUT CO3MaH ABYSI3BIYHBIN CJIOBaph CEBEPHOKAPEIh-
CKHX JHAJIEKTOB, TIOATOTOBJICHHBII KOJUIEKTHBOM aBTOpPOB [28].

JIBysI3bIUHBIE CJIOBapH KapesibCKOTO si3blKa — OJJHU M3 HauboJee Iory-
JSIPHBIX U BOCTpeOOBaHHBIX m3nanuii. KommdyectBo ckaunBanuii bonbimoro
PYCCKO-KapenbCcKOTO cIIoBapsi, KOTOphIX BeIIoeH Ha caiite SAJIN KapHIT
PAH, cocraBnsier okosno 12 000. /IBysi3pruHble C10BapH Ha JIMBBHKOBCKOM
HApeYMH pa3MelleHbl Ha UHTepHeT-TaTdopme HanmonansHoOM 6ubInoTe-
ku PecriyOnmuku Kapenws, B DnekTpoHHOM OHONMMoTeke aBTopoB Kapenww.
B 2022 r. x Hum npucoeaunmics ['pammatuko-opdorpadudeckuii cioBapb
kapensckoro s3bika (TOCKS), craBuimii K HaCTOSIIIEMY BPEMEHH Haubo-
Jee KPYMHBIM JIEKCUKOTpaQUUECKUM TPYAOM: B HETO BOILIO CBBIIIC
23 000 cos [29].

Cocrapnenne opdorpadudeckux ciioBapei, ycTaHaBIUBAIOMIHUX U (HUK-
CHPYIOLIUX HOPMBI, OCOOCHHO aKTYaJIbHO AJIS SI3BIKOB, UMEIOIIUX «MOJIO-
nyto» nucbMeHHocTs. B TOCKS, npencrapmstomeM co60il HTOr MHOTOJIET-
HEeH paboTHI SI3BIKOBEIIOB, IIEarOrOB, KYPHAINCTOB, PETIIAMCHTHPOBAHBI
MpOIIeNe anpo0annio MpaBUiia JTMBBUKOBCKOTO HOBOITMCHBMEHHOTO Ba-
puanta. B npeaucnoBun ormeuaetcsi: «II0CKONBbKY B SI3BIKE CYIIECTBYET
MHOTO (POHETHIECKUX M IPaMMAaTHUCCKUX BAPHAHTOB CIIOBO(POPM, TO LIS
HOBOIIMCHMEHHOTO SI3BIKa U3 HUX HEOOXOIMUMO OBUIO BHIOPATH JIOTHYCCKU
GoJiee CTpoOitHbIE, MOHATHBIE U JieTKo ocBamBaeMbie» [29. C. 5]. CioBHUK
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COJICP)KUT HUCKOHHYIO JIGKCHKY JINBBUKOBCKOTO HapedMs B €€ JUTEpaTyp-
HOM BapHaHTE U HOBEHINYIO, pa3pabOTaHHYIO C y4ETOM MPaBUI Kapeib-
CKOTO cJI0BoOOpa3oBanms. Ha ocHOBE cIOBapHBIX MaTEpHaOB MOXKHO 00-
pa3oBaTh rpaMMaTHUECKHe (HOPMBI MIMEH W TJIAroJjioB, U3JaHHE CHA0XEHO
CIIOBOM3MEHUTEIBHBIMU TaOiuiamMu. BaxxHol cocTaBsiomIel CIOBapHBIX
cTaTell SIBIAETCS CIPABOYHBIA MaTepHal Mo caabo HUCCIeTOBaHHOMY IJia-
ronsHOMY ympaBneHuto. ' OCKSl 3aBeprraer koMIuieKc cioBapeil TUBBH-
KOBCKOI'O HOPMHUPOBAHHOT'O BapHhaHTa W BBIBOJAUT KapE€JIbCKYHO JICKCHUKO-
rpa¢uio Ha HOBBIM YPOBEHb.

B ycnoBusx pasBuBaromeiics KOMIBIOTEPHOH KOMMYHHUKAIUU Kapeib-
CKHE S3BIKOBEABI HAPALY C MOATOTOBKON TPAaIUIIMOHHBIX OYMasKHBIX CIIO-
Bapeil Mepemnud K CO3JaHUI0 MPOJYKTOB AJIEKTPOHHON JEKCHKOTpa(HH.
«HoBas wunpopmanmoHHas mapagurmMa mnorpedoBajla OT COCTaBUTEIEH
CIIOBApeil... MEPEOICHKN CTPAaTETHH COCTABICHHUS JIEKCUKOTPahUICCKIX
HCTOYHHUKOB... ¥ CITOCOOOB B3aMMOIEHCTBUS C “HOBBIM” THIIOM II0JIb30Ba-
tens “digital native” — ‘yposkenniem Mutepuera’» [30. C. 88].

OTBeTOM Ha BBI30BBI COBPEMEHHOCTHU CTano co3laHue Kopmyca Bemnc-
CKOT'O $I3bIKa, KOTOPBIA TIEpepoc B MacIITaOHbIN MPOEKT « OTKPHITHIN KOP-
IyC BEIICCKOr0 M Kapesbekoro si3pikoB BenKapy [31, 32]. MudopmanmonHo-
cnpaBoyHas cuctema BenKap, Bxmouaromas cesime 65 000 crateit Ha
46 nuanexrax, NpeaCcTaBisieT co00il AMHAMUYHBIA TOTHOTEKCTOBBINA HALMO-
HAIBHBIN KOPITYC BETICCKOTO M KapelbCcKoro s3bIkoB. CHcTeMa obiamact
HWHCTPYMEHTAMHU, MMO3BOJIAIOIIMMHU BBIINOJHATH UMIIOPT U 3KCHOPT JAaHHBIX
B Pa3IHuHbIC (POPMATHI, IPOU3BOAUTE X TECTHUPOBAHHE U MPOBEPKY, IO-
JIy9daTh BBIOOPKH I aHam3a. «BO3MOXHOCTH pacIIMpeHHOTO ITOHCKa
IIOMOT'arT OT(bPUILTpOBaTL TEKCTBI 110 ﬂSBIKOBOﬁ, CTUJINCTUYECKOHN M aua-
JIEKTHOW MPHUHAJICKHOCTH... IO HHYOPMAHTY, COOMpATENIO, aBTOPY, TOLY
3aliCU WU MyONMKAIMK; MOUCK JIEMM BO3MOXEH IO JUAlleKTaM, 4acTiM
pedn, TpaMMaTHIECKUM TIPH3HAKaM 1 JIEKCHKO-CEMaHTHUCCKIM KaTeropH-
sy [33. C. 108].

Marepuansl KOpIyca, akTHUBHO HCIIOJIB3yEeMBIC JUIS COCTaBJICHHS CIIO-
Bapeil U rpaMMaTHK, pelaKTUPOBAHUs MpPaBUI U HOPM HOBOIMMCHMEHHBIX
BapUaHTOB, TIPH YCJIOBHH NANBHEHUIIIETO PaCIIHPEHUs 00beMa M CTPYKTYp-
HOTO TIOTEHIIMATa MOTYT OBITh IPUMEHCHBI JUISl PEIICHUS CIIOXKHBIX JIFHT -
BUCTHUCCKUX 33/1a4 — Pa3pabdOTKH aBTOMAaTHYECKUX CPEACTB NMPOBEPKH Op-
¢dorpadun, MOCTpOCHNST KOMITBIOTEPHBIX MOJIENEH sI36IKOB. «COBpEeMEHHBIC
JIEKCUKOTpah)UIecKHue METOIBI TIO3BOJISTIOT CTABUTH CaMbIe Pa3HOOOpa3HEIE
3a7ayyl U MOJYYaTh COBEPIICHHO HOBBIC PE3yNbTATHI, C TPYIOM TOCTIKHU-
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MbIC METOJAMHU TPAIUIIHOHHON Jiekcukorpadum» [34. C. 32]. KopmycHas
JIMHTBUCTHKA CTAHOBUTCSI BXXHEHIIUM MHCTPYMEHTOM JUIS HUCCIECIOBAHHS
0onbmIoro 06peMa SI3BIKOBHIX TaHHEBIX. [IprMeHeHne COBpeMEHHBIX TEXHO-
JIOTHH K HaKOIUIGHHOMY Ha MPOTSDKCHHUHU JNECATHIICTHH MTOJICBOMY MaTepH-
aly IPU3BAHO BOCIIOIHUTH PSIJ JAKYH B M3Y4YEHHM KapelbCKOI'O U BEIC-
CKOTO SI3BIKOB.

Ha 0a3e xoprmyca mHoNydaioT pa3BHTHE HHHOBAIIMOHHBIE PECYpCHI —
Aynuokapra npudantuiicko-puHCKuX s36IK0B Kapennu, PeueBoii xopmyc,
MyJIBTUMEIUUAHBIN CIOBaph Kapenbckoro sibika LiPaS [35-37]. Crnosaps
LiPaS cHabxen MyabTUMEAUNAHBIM KOHTEHTOM, KOTOPBIA BKJIIOYAET TPaM-
Matudeckre (popMbl, TIepeBOIbI, TPUMEpPHI MCIIOIB30BAaHS, 3BYKOBEIE (haii-
761, wiuTiocTpanuu. OCHOBHAS 1IEJIb €T0 CO3/IaHMs — COJICHCTBOBATh B HU3Y-
YEHUHM KapesbCKOTO sI3bIKa. B CBS3M C akTHBHBIM BHEAPEHHEM METOJOB
KOPITYCHOH JHMHTBHCTHKH B HCCIIEIOBATENBCKYIO NPAKTUKY CEKTOpPa S3bHI-
ko3Hauus UAJIN KapHI[ PAH Henb3st HE cOriacUThCs € yTBEPKICHUEM
0 TOM, YTO «...pa3BUTHE KOPIIyCHOM JEKCUKOrpa(uH MOCITYKUT COBEPILICH-
CTBOBaHHIO TEOPHH M MPAKTUKH clioBapHOro aena» [38. C. 21].

3a mepHox peBHTANN3AIMU KapEeIhCKOH NMHCEMEHHOCTH CTaHOBJIICHHE
JIEKCUKOTpahUIeCKON TPaaUIIK IPOIIIO HECKOIBKO 3TAIIOB. OT CO3IAHHMS
IIKONBHBIX CIOBapeil K COCTaBJICHUIO JBYSA3BIUHBIX CIIOBApPEH akajeMHue-
CKOTO TUIA U Jajiee — K MOSBICHUIO0 COBPEMEHHBIX JIEKTPOHHBIX PECYPCOB
KOPITYCHO! JIMHTBUCTHKU. JITHTEIFHOE BpeMs CYIIECTBOBABIIECE MPEICTaB-
JICHHE O KapeJbCKOM SI3BIKE KaK O «JIEPEBEHCKOM», OOIIEHHE Ha KOTOPOM
HE BBIXOJUT 32 PaMKU CEMBH U IIPOUCXOAUT B YCTHOI (popme, KapAUHAIEHO
U3MEHWIOCH B CTOPOHY HOPMHPOBAHHOTO, IUTEPATYPHOTO, «0Opa30BaHHO-
ro» sA3bIKa. BHyImmMTENbHBIE YCIIEXH B JICKCHKOTPapUIecKoil IpaKkTHKe CIIo-
COOCTBYIOT HOBBIIICHUIO MPECTHKA KAPETBCKOTO SI3bIKA U UMEIOT OONBINOE
3HaYEHHE AJS MOAEPKAHUS 3THOIUHTBUCTUYECKOH BUTATBHOCTH.
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Annoramusi. CrioBaps copepxut okoio 2 500 cioB u BEIpakeHHH, KOTO-
pBI€ aKTHBHO UCTIOIB3YIOTCSI B COBPEMEHHOM HEMEIKOM si3bIKe (hyTOoma. MHO-
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JlaeT ero B Ka4eCTBE POAHOTO W MHOCTPAHHOTO, MHTEPECyeTcs MpodiIeMaMu
(GYHKIIMOHUPOBAHMS A3bIKa KAK CEMHOTHYECKOH CUCTEMBI, BOPOCAMH JIEKCH-
KOJIOTMH, CTUIMCTUKH, JIMHI'BOKYJIBTYpPOJIOTUH, MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHU-
KalUH.

KiroueBble cj10Ba: CIOPTUBHBINA AUCKYPC, HEMELKHH f3bIK, CHOPTUBHAS
JIGKCHKA, SI3bIK JUIS CIELMabHBIX LieJIei, COpTHBHAs MeTadopa
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The language of football in lexicography. Book review:
Burkhardt, A. (2022) Worterbuch der Fufiballsprache.
VVon abblocken bis Zweitligist. Hildesheim: Arete Verlag

Roman V. Belyutin!
! Smolensk State University, Smolensk, Russian Federation, ryubelyutins@rambler.ru

Abstract. The dictionary comprises 2,500 words and expressions that are
widely used in the modern German football language. Many lexical units have
been registered in the dictionary for the first time. Each dictionary entry pro-
vides authentic examples of how a word, its derivatives, phrases and expres-
sions can be used in different discourses in media (printed and electronic)
communication: sportscasts, commentaries, analytical reviews, and others.
The book may be recommended to those who studying German and teaching it
as a native and foreign language, to those interested in how a language functions
as a semiotic system, to those absorbed in problems of lexicology, stylistics,
cultural linguistics, intercultural communication.

Keywords: sports discourse, German language, sport lexis, special language,
sport metapror

For citation: Belyutin, R.V. (2023) The language of football in lexicography.
Book review: Burkhardt, A. (2022) Worterbuch der Fufballsprache. Von abblo-
cken bis Zweitligist. Hildesheim: Arete Verlag. Voprosy leksikografii — Russian
Journal of Lexicography. 30. pp. 81-89. (In Russian). doi:
10.17223/22274200/30/5

PeneH3upyeMslii cioBaph MMOATOTOBIIECH M3BECTHHIM HEMEIIKUM JINHTBU-
CTOM, OZHUM M3 KPYHMHEHIINX CHENUAINCTOB B OONACTH W3yYEHHS CIIOp-
TUBHOW KOMMYHHUKalluM U €€ OocoOeHHocTeld ApmuHOM bBypkxaparom.
[TyOnuxauuu Bypkxapara HIMpOKO M3BECTHBI BO MHOTHX CTpaHaxX, B TOM
gucie B Poccun; 3a BpeMst paboTH Hall TpoOIeMaMH SI3BIKOBBIX PEMpe3eH-
TaIMid CIIOPTHBHOTO TUCKYpPCca, KOTOPBIN, KaK M3BECTHO, CKIIAIBIBACTCS W3
OTPOMHOTO MacCHBa CyOIMCKYCOB, HEOMHOPOJHBIX C TOUKH 3PEHUSI MOJTycCa,
JKQaHPOBOW TIPHHAIICKHOCTH, (YHKIIMOHAIBHOTO CTWIA M Tp., Bypkxapa
omyonmukoBan 6osee 75 paboT, onpeAeTHB KIFOYEBBIE BEKTOPH U3yYCHUS
SI3BIKA CIIOPTA Ha TOJIbI BIIEPE/.

82



Bentomun P.B. A3k pymbona 6 nexcuxozpaguueckoii npaxmuxe

HenmocpencTBeHHBIM  TIPEIICCTBEHHUKOM
perieH3upyeMoro u3naHus sBisercs «CioBapb
HeMerKoro s3bika (yrboma» (Worterbuch
der FuBballsprache) [1], kotopsiii Bypkxapar
ony6iukoBan B 2006 r. Hoast kHUTa — 3TO He
MPOCTO PACIIMPEHHOE H3[aHUE, KOMUPYIoIIee
NPUHIAIEI TpepInymero. Penensupyemoe Ho-
Beiilliee M3aHUE COMCPKUT MAaKCUMyM HMe-
IOIeHCsl Ha JaHHBIM MOMEHT HHGpOpMaIUu
00 0COOCHHOCTSIX HAMMECHOBAHMS peanid (yT-
0OJBHOTO M OKOJIO(GYTOOIHHOTO SI3BIKOBOTO
MPOCTpaHCTBa B I 'epMaHny, pacmupsier perep-
Tyap ero UCTOYHUKOB U MapameTpoB, POpMH-
PYIOIINX MaKpo- M MUKPOCTPYKTYpPY CIIOBHHKA
(meTanu3anus mpeacTaBieHa HUXKE), UHTETPH-
pyeT pe3yabTaThl IPUMEHEHHUS JICKCUKOrPaguIeckoro, KOHTEKCTYaIbHOTO
Y JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOTO METO/IOB UCCIICAOBAHUS SI3BIKOBBIX CIUHUIL.
OTO MO3BOJISAET YUTATENIO OOJIee TOYHO MPOCTICKUBATH KOTHUTHBHYIO KapTy
KaXJO0M JIEKCHUECKOW €TMHUIIBI, BXOSIIEH B UCCIIEIOBATENIbCKUI KOPITYC,
olJierdyaer roJjpb30BaTell0 MOHUMaHNe U yNoTpeOeHre crenuanbHoit (oT-
pacieBoit) JIEKCHKH.

[ToMuMO 3HAUNTETFHOTO YBEIUYEHUS KOJIMUESCTBA BKIIOUEHHEIX B CJIO-
Bapb Jiekcnueckux enuHwmIl (6osee 25 000 cioB), B clioBape akTyalIU3UPOBaH
KOHTEHT AyTEHTUYHBIX WILIFOCTPATHBHBIX MPHUMEPOB, PACHIMPEH CIEKTP
JTAHHBIX CIIPABOYHOIO amliapara, YTOYHEHHI 3HAaUCHHE W cdepa IMpHMeHe-
HUSI OTJCTIBHBIX CJIOB M BEIPAsKCHHUH.

MeracTpyKkTypa cloBaps BKJIIOYAeT BBOJHYIO 4acTh (IPEAUCIIOBHE,
KpaTKue CBEJCHUS 00 HBOJIONUU HEMEIKOTo si3bIka GyTOoma, crenuduke
(hyHKINOHUPOBAaHUS «(PYTOONBHBIX) JIEKCHYECKUX EIUHHI[ HA COBPEMEH-
HOM DJTare, NMPUHATHIC COKPAICHHUS, CHHCOK HCTOYHHUKOB IPHUMEPOB) U
COOCTBEHHO CJIOBaph (CIOBHUK OT A 110 Z).

Konmenuusi, akTyalnbHOCTh ¥ HOBU3HA JaHHOTO W3/aHUS IOAPOOHO U
apryMEHTUPOBAHHO 0OOCHOBBIBAIOTCS BO BBOAHOM pazzmene «VOorwort zur 2.
Auflage» (TIpeauciaosue ko BTopoMy u3faHuio ciaosaps) [2. S. 7-10].

Kak ormeuaeT aBTOp, HEOOXOAUMOCTh MOSBICHHUS CIIOBapsi 00YCIIOBIIe-
Ha HEOCTa0EBAIOIIMM HMHTEPECOM 00mecTBa K (PyTOOIBHBIM U OKOJIO(YT-
OONBHBIM TEeMaM, TOSBICHHEM HOBOTO ITOKOJICHHS MI'POKOB M TPEHEPOB,
HOBBIX TAKTUYECKUX CXEM, CTPATETUH BEJCHUS UTPbI, HOBBIX JOCTHKCHUIA,
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HOBBIX, B TOM YHCJIC TPOMKHX, CIIOPTUBHBIX Heyaad. Bee 310 Hen3OexHO
«IPOBOLIUPYET» IMOSBICHUE HOBOIO ()yTOONBHOTO AUCKYpCa, B KOTOPOM
MOSIBIISIFOTCSL HOBBIE TEPMHHBI, )KaproHHAas JIEKCHUKa, KPeaTHBHBIC JTHHTBO-
KpPCAaTHUBHBIC HEOJOTM3MBbI, CO31aBacMble B KOMMYHHKATHBHOM IPOCTpPaH-
ctee CMU u np.

Bypkxapn moauepkuBaet, 4To KOHIENTYaIbHO 3TO MPEXIIE BCETO JIMHT -
BUCTHYECKHUI CIIOBaph, XOTS BO MHOTHX CJIOBAPHBIX CTATHSIX, YTOOBI 0OBSIC-
HHUTH MPOUCXOMKICHUE TEX MM MHBIX JICKCHYCCKUX SMHHIl B 00pa30BaHHBIX
HA MX OCHOBE BBIPKCHHH, €My TPUXOAUTCS BBOJUTH DHITUKIIONCITICCKYIO
HHPOPMAIHIO (aBTOPHI WTPOBBIX HPUEMOB, MECTa IPOBEICHUS HAIHO-
HAJBHBIX M MEXIYHApOJHBIX COPEBHOBAHHH H 1P.).

HoBbIM 110 CpaBHEHHUIO ¢ TIPEABIIYIIMM H3IaHUEM SIBIISICTCS BKITFOUCHUE
B CJIOBApPHBIC CTAThU — CPa3y IOCIE 3arJaBHOTO CIIOBA — TPAMMATHYECKOTO
0Jioka, HarmogoOue TOMy Kak 3TO 0(OPMIICHO B aBTOPUTETHBIX HEMEIIKO-
SI3BIYHBIX TOJKOBBIX cioBapsx Duden, Wahrig u ap.: i uMeH CymiecTBH-
TEJbHBIX YKa3bIBAIOTCS POJ, (hOpMa POTUTENBHOIO majexa (Kak MpaBuio,
B €IMHCTBEHHOM umcie) u pluralia tantum. J[aHHBIE O TpaMMaTHYECKHX
0COOCHHOCTSIX TJIaroJioB (MIEpeXOqHOCTh-HETIEPEXOAHOCTD, THIT CIPSDKEHNS,
OTAENAEMOCTh-HEOTACIIIEMOCTh TIPHCTABKU, BCIIOMOTATEIbHBIN TJIaroj mpu
oOpa3oBanuu Gopmsl npomeamero spemern Perfekt) nomkHer obecniednts
MPaBUIFHOE HCIOJNB30BAHNE TOW HMJIM MHOW JICKCHYECKOHN €IWHHIIBI, OTHO-
CAILIENCs K JAaHHOM 4acTH pe4H, B YCTHOM M MUCbMEHHOW KOMMYHUKALIVH.

CTOUT OTMETHTH [1BA CYIIECTBEHHBIX JOMOJHEHHUS: TPAHCKPHUIIIIHIO 3a-
MMCTBOBAHHBIX CIIOB U yKa3aHHE B CJIOBAPHBIX CTAThsIX HA MapKePhl TU]-
¢depeHmanuu GyTOOIBHOTO S3bIKA (SI3BIK CHOPTHBHBIX TEPMHHOB, CIIOP-
TUBHBIH XKaproH, si36IK cIOpTHBHEIX CMU, 51361k pyTOOTBEHEIX (paHATOB).

IMpenucnoBre cMeHseTCS KpaTKUM 0030pOM 0COOEHHOCTEH 3apoXKIeHHS,
Pa3BUTHS M COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS HEMEIKOTO si3bika (yTOona. B sTOM
paszerne MpUBOAATCS MHTEPECHBIE HCTOPHUYECKUE (DAKTHI, KOTOPEIE OIpesie-
JICHHBIM 00pa30M MOBJIMSUTH Ha (JOPMHUpPOBaHHUE s13bIKa QyTOONA B ['epMaHuy.

Peectp cnoB 3aduxcupoBan B andaBUTHOM MOPSIIKE — OT HaYaIbHOU A
o nocienHeidt O0ykeel Z. Ha mIUpOKyI0 MPENCTaBICHHOCTh JICKCHYECKUX
SIVHUII U WX TEMaTHYECKOEe pa3HOOOpa3ye YHTATENI0 THBITAlCsS yKa3arb
caM aBTOp, 3asBHB B HA3BaHUHU IIEPBOC W 3aKIIOUUTEIHHOE CIOBA CIIUCKA —
abblocken u Zweitligist.

CroBapHast cTaTbs CTPOTO CTPYKTYPHUPOBAaHA, OHA COCTOHMT W3 3ariiaB-
HOTO CIJIOBA, €T0 IPaMMAaTHYECKHX XapaKTCPHCTHK, TOIKOBAHUS 3HAYCHUS
(3Ha4YCHUIT), WITIOCTPATUBHOM YacTH, BKIIOYAIOIICH ayTeHTHYHbBIC TIPHIME-
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Pl (IIOJHBIE BEPCHM OTOOPAHHBIX KOHTEKCTHBIX CHUTYAIlMi) MCHOJIb30Ba-
HHSA JAHHOH JIEKCHYECKOH eIMHUIIBI B KOMMYHHKAIIWH.

Ilpu Bcem Ooiee mnmm MeHee KaHOHHYECKOM, KJIACCHUECKOM ITOIXOJE
K pa3paboTKe CTPYKTYpHl CIOBApHOH CTATBM BBIICIIACTCS OJHA OTIMYH-
TeJIbHasE 0COOCHHOCTh, KOTOpas 3aKiIIodaeTcs B cilefyiolieM. B Hauane
CJIOBAapHO CTaTbH, Tepesl yKa3aHHeM 3Ha4deHHs CJI0oBa (3Ta 4acTh BhIIEIIe-
Ha KypcuBoM), Bypkxapar, OyATo BcTymast B KOTHUTHBHYIO HTPY C YHTaTe-
JieM, B HECKOJBKO pa3BlIEKaTeIbHOM Moayce, depe3 3¢dexT oOMaHyTOro
OKHUJIaHMS, COOOINACT €My, YTO «OOBIYHOEY, MPSAMOE 3HAUYEHHE B JAHHOM
cJloBape TaKOBBIM He sBisieTcs. PaccMoTpuM npumep:

Schwalbe, die; -; -n; kein schnell u. gewandt u. zuweilen hoch fliegender
Singvogel mit schmalen, spitzen Fliigeln u. gegabeltem Schwanz, sondern (in
metaphorischer Verwendung): sich, ohne ernsthaft — gefoult zu sein, theatra-
lisch fallenlassen, um den — Schiedsrichter zu tduschen u. einen — Frei- 0. —
Strafstof3 zugesprochen zu bekommen: Sein Abflug hat fiir kontroverse Diskus-
sionen gesorgt. Ein kurzer Zupfer von Schalkes Naldo, keine Berithrung von
Torhiiter Ralf Fahrmann und Timo Werner hob ab. Mit einem Tag Verspétung
hat der Leipzig-Stiirmer seine Schwalbe dann endlich zugegeben (www.ran.de;
1Z2g: 24.06.22)... (S. 329). — Jlacrouka — 3t0 HE meBuas ntuna ¢ y3KHMH KpbI-
JbSIMH U BBIEMYATBIM, C TIIYOOKHM BBIPE30OM MOCEPEIHHE XBOCTOM, CIIOCOOHAs
JIETKO MaHEBPUPOBAThH B TMOJIETE, JIETaTh OBICTPO M Ha OOJBIION BBICOTE,
a (B MeTahOpHUECKOM 3HAYCHUU): MeampaibHO, «KAPMUHHO» YHAcmb Oe3 8u-
OUMOUL HA MO NPUHUHBI, MEM CAMbIM 68eCmuU 3a0yHcOeHue apoumpa u nouy-
uumo 07151 c60ell KOMaHObl c60000HDbILL UNU WMPAPHOU YOap.

[IpakTuueckast IEHHOCTH coBapsi O6eccriopHa. OH OJMHAKOBO IOJIE3EH
KaK IS HOCUTEJIeH HEMEIKOro A3bIKa, BKIFOYas T€X, KTO HCIIONB3YeT ero
BapUaHThl — aBCTPUHCKHUHA WIIM MIBEHIAPCKHUN (HAIIW HAONIONCHUS MOKa-
3BIBAIOT, YTO BHYTPH OITHX IIOJCHUCTEM DPa3BHBACTCS COOCTBEHHBIH SI3BIK
¢yTrbona, c IpyruMu HAMMEHOBAHUSIMH, MeTadOpaMu U Tp.), TaK IS U3y-
YaIIUX HEMEIKUH S3bIK KaK MHOCTpaHHbIM. CIOBaph JUIICH Aaxe He-
3HAYUTEJbHON CTENEeHU UCKYCCTBEHHOCTH, KOTOpas MHOrna Habmromaercs
B HEKOTOPBIX CIIPAaBOYHBIX M3JaHUAX, I'Zl€ aBTOPbI HE BCErJa IOTOBbI yUHU-
ThIBaTh COBPEMEHHBIE PEAJIU U BKIIIOYATh TOJIKO TOT MaTepHaj, KOTOPBIH
O00BEKTUBHO OTpa)kaeT KM3Hb SI3bIKA M SI3BIKOBBIX JuyHOCTeH. TOT, KTO
OCBOUT JIEKCUKOH, MPEICTaBICHHBII B clloBape, CMOXKeT 0e3 TpyAa MOHHU-
MaTh (HyTOONBHBIC PENOPTaXH, Y4acTBOBaTh B (yTOOIBHON KOMMYHHUKa-
MU — B cTaTyce HaOmroaatens, moourens, GpyrdonsHOro aHara.

WHTepecHo 0TMETUTB, UTO LETbIN psii «(hyTOOTBHBIX» CIOB U BBIpaXe-
umit (Blutgrdtsche, Ball flach halten, Champions League, Doppelpass,
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Dribbling, Eigentor u ap.), mpeacTaBIeHHBIX B CIOBape, 001a/1aeT BRICOKHM
KOMMYHHUKATHBHBIM TOTCHIIMAJIOM M B JPYTHX, HE-CIOPTUBHBIX JUCKYP-
CHBHBIX IPAKTHKaX, OHU KOTJa HCIOJB3YIOTCS B METa)OPUUECKOM CMBIC-
e, cp.:

Womit, den Ball schon flach haltend, zugleich ausgedriickt wére, dass
es nicht um ein Alleinstellungsmerkmal Habecks geht!.

K HeCOMHEHHBIM JIOCTOMHCTBAM CJIOBApsi MOKHO OTHECTH CTPEMIICHHE
MOKa3aTh COBPEMEHHOE YIOTPEOICHNE CIIOB M BBIPAKSHHUH, OPraHU3yIOIINX
¢GyTOO0NBHOE UCKYPCHBHOE NPOCTPAHCTBO, NMPOHMJUIIOCTPUPOBATE U IIPO-
KOMMEHTHPOBATH TO, KAK OHH YIOTPEOISIOTCS B S3bIKE, PEUH, TUCKYypCe.

OTaenbHO CTOMT OTMETHThH BKIIIOUEHHE BypKXapATOM B CIOBaph JieK-
CHYCCKUX CIUHUIl — TaK Ha3bIBAEMbIX 3THOJIMHI'BOKYJbTYPHBIX MAapKEpOB,
B KOTOPBIX COAEPXKUTCS CTpaHOBeIdecKas MHpopManus. XapakTepHCTHKa
CTPaHOBEIYECKON [IEHHOCTH CJIOBA JAETCs C MOMOIIBI0 OOBSICHEHHS CTpa-
HOBE€AYECKHU U KYJBbTYPOJOTrMYCCKHU 3HAYMMBIX aCCOHHaHHﬁ, BCTPOCHHBIX
B KOHIICIITYaIbHOE MPOCTPAHCTBO COOTBETCTBYIOLICH JeKceMbl (Harp., Fritz-
Walter-Wetter (S. 154), 6yks. «moroma ®puiia Bansrepa» — noxminBasi,
ChIpasi, MPOXJIaHasi TOro/ia, MO3BOJISBIIAs KaruTany cOopHoit ['epmannu
o ¢yrbomy @. Bansrepy memoHCTpHpoBaTh Ha (QyTOOIHHOM IIOJIE CBOU
JydIlIie CIIOPTHBHbIE Ka4eCTBa).

CroBapp coepKUT OJIaroJaTHBIA MaTepHal ISl MPOBEACHUS TPAHCIIa-
TOJIOTUYECKUX HCCIICAOBAHUM, B YAaCTHOCTH, KACAIOUIMXCS TOHMCKA aJeK-
BAaTHOTO HKBUBAJICHTA [UI METa(QOPUIECKUX HANMEHOBAHUH 1ML, (pakToB,
cOOBITHH, SIBICHUH, OTHOcAHmMXCS K chepe yrOoma. Kaxk mokaspiBaroT
HOpUMEpBI, B Ciiydae ¢ MetagopaMu He BCeraa BO3MOXKHBI BAPUAHTHI TOJI-
0opa SKBHBAJIEHTa B PYCCKOM SI3bIKE M3 TOW KOHIENTyalbHOW 00iacTw,
B KOTOPOW HaXOIMJIOCh MOHITHE B UCXOAHOM (HEMEIIKOM) SI3bIKE: WHOT/IA
JUIS BOCCO3JIaHUs 00pa3a He0OX0AMMO MPUBIIEYEHHE HHOM (CMEXHOH JT00
a0COJIFOTHO JPYToi) 001acTU-IOHOPA, B IPYTUX ClIydasx mepeaadya oopasa
HEBO3MOXKHA U TEPEBOAYMKY IMPUXOJUTCS NEHCTBOBAaTH TOJIBKO OINMHUCA-
TEJIbHO:

(rote) Laterne (S. 219), GykB. «kpacHbiii (oHaps» (pyC. «KOMaHja,
IUICTYIIAsACSl B KOHIIE TYPHHUPHOH TaONHUIbI», KKOMAaHa W3 MOABANA Typ-
HUPHOM TAOJIHIIBI»);

! Frankfurter Allgemeine Zeitung. URL: https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/robert-
habeck-auf-dem-weg-zur-gruenen-kanzlerkandidatur-17291270.html (zugreifen:
08.04.2022).
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Schwalbenkonig (S. 330), 6ykB. «KOpOJIb JaCTOUEK» (PYyC. «KOPOIb HBI-
PSHHN U CHMYITISIAI»).

JIMHTBHCTHI HAMIYT B CIOBape MAaTEpPHAN U H3YUCHHS IPYTUX 3HAUH-
MBIX acIleKTOB s3bIKa: cioBoobpasoBanus (Abwehr- / bollwerk, / chance, /
chef, / kette, / reaktion, / mauer, / recke; S. 32—34), BHyTpeHHel monHCe-
mun (die Bank), mapamurmMarudecKkux OTHOIICHHUH (HAmp., CHHOHUMHU:
Ball - Ei, Kirsche, Kugel, Pille; S. 66) u ap.

B kauecte desiderata, BO3MOXKHO, [Tl CIIEAYIOIIETO H3aHUs CIOBapS,
YKaXXeM Ha 1elieco00pa3HOCTh pacIIMpeHHs )KaHPOBOTO JUAra3oHa UCTOY-
HUKOBOW 0a3bl ayTeHTHYHBIX NpuMepoB. [loka bypkxapaT orpaHn4yuBact-
cs WIIIOCTpaTHBHON 0a30H, copMHUpoBaHHOW 3a CYeT 3aWMCTBOBaHHWI
U3 CIOPTHBHOTO MEJIMHHOTO ITUCKYpCa, YTO, B MPUHIIMIIE, MOXKHO CYATATh
JIOCTaTOYHBIM U YOCTUTEIbHBIM JUIS PEIICHHS MMOCTABICHHBIX JIEKCHUKO-
rpaduueckux 1ened u 3anad. OHAKO NMPUBJICUYCHUE APYTUX TEKCTOTHUIIOB
C BOBJICYEHHEM B ITPAKTHYECKYIO YacTh PEUEBBIX 00Pa3IIOB JPYTHX S3BIKO-
BBIX JINYHOCTEH — YYaCTHUKOB CIIOPTHBHOTO JTHICKypca — MOTJIO OB Ha I10-
PAIOK yCHIHUTE 3()(HEKT «IPUCYTCTBUS» sI3bIKa (GyTOONIA KaK OTPAcIeBOrO
BapUaHTa COBPEMEHHOTO HEMELKOro si3bIka. SIpkue mpumepsl yrnotpeodie-
HHS CJIOB W BBIPAXKEHHH, 3a()MKCUPOBAHHBIX B CJIOBape, MOXKHO HaWTH
B JHEBHHKAaX (QyTOONBHBIX (paHATOB, KOTOPBIC, KCTATH, BBIICIIIOTCS Ca-
MUM BypKxapaToMm B KaTeropHio Te€X, KTO aKTHBHO HCIOJB3YET SI3bIK PyT-
ooma. Cp.:

Aber Klar, die Hiitte brodelt®.

OO6patuthcsi MOXKHO OBLIO OBI TaK)XKe K KOPITYCY, COCTaBJICHHOMY H3-
BecTHBIM JuHTBUCTOM C. Maiiepom-®upakepoM H pa3MelnieHHOMY Ha
mwiatdopme  https://fussballlinguistik.de/. TlpunnunuansHOe OTIHYKE
IAHHOTO KOHTEHTA OT JPYTHUX COCTOUT B TOM, YTO 3/I€Ch, TIOMUMO «KJIac-
CHUYECKHX» JKAHPOB, IPEICTABICHBI U COBPEMEHHBIC, B YAaCTHOCTU TaK
HaspiBaeMbie Live-Ticker (TekcToBbIe OHJIAWH-TPaHCIAINU (GYTOOTBHBIX
Mar4ell), B KOTOPBIX TaKXe aKTyaJM3HPYIOTCS JICKCHYECKUE EIWHHIIBI
U3 CJIOBHUKA!

Mainz gibt damit die Rote Laterne an den HSV ab?.

L Kruschinski O., Berghdfer M. Schalke total. Das konigsblaue Fan-Tagebuch. Géttingen
Verlag die Werkstatt, 2010. S. 229.

2 FuBballlinguistik. URL: https://ali.gsw.tu-dresden.de/kicker/concordance.php?theData=
Kellerkind+&gmode=sq_nocase&pp=50&del=begin&t=&del=end (zugreifen: 03.04.2023).
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KCTaTI/I, YUYuThIBass CKIIOHHOCTb COBPEMCHHBIX MOJIL30BATECICH K OH-
JaiH-CcI0BapsM, BIIOJIHE ONPaBAAaHHBIM OBLIO OBl OSBICHUE B 0003PUMOM
OynylieM OHJIaiiH-BepCUU U3AAHUS.

YKa3aHHbIE YACTHOCTH HE BJIMAIOT HA B BHICILEH CTETIEHU MOJIOKHUTEIb-
HYIO OIICHKY CJIoBaps. Jlekcukorpaduueckuil, JTMHTBUCTHYCCKUM, JTMHTBO-
KyJ'ILTypOJIOFI/IquKI/Iﬁ IIOTCHIIMAJI U3JaHHUA OYCBUJICH.

B 3akmrounTtensHOM YacTH mpeaucioBus A. Bypkxapn mumer: “Beim
Schreiben habe ich mir daher einen Benutzer vorgestellt, der sich beim
Nachschlagen in dem Buch festliest, weil er die Artikel beim Lesen genau-
so spannend findet wie ihr Autor beim Schreiben” [2. S. 9]. — Paboras Han
CO3MIaHHMEM CJIOBaps, S TMPEICTABIUI cede B Ka4eCTBE HICATHHOTO TaKOTO
10JIb30BaTENA, KOTOPOrO CTAHOBUTCS HE OTOPBATh OT YTEHUS, IIOCKOJIBKY
OHO €ro yBJIEKAeT TaK XK€, KaK MEHs, aBTOPa, yBJIEK IIPOLIECC HAMCaHUs
JTaHHOH CJIOBapsl.

Co cBoeii cTopoHbI 3aMeuy: cnoBapb A. Bypkxapara — no-HacrosueMy
yenekameabHoe TyTENIeCTBUE B MUP si3bika (pyTOoNa, «3PPEeKTHBIN ToI»
(Volltrefter), nocroiinsiii JTuru vemnuoxHoB (Champions League).
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Penensust Ha kuury: CoBpeMeHHOe pa3BuTHe CIaBIHCKOI
JIEKCHKOJIOTHH H JIeKCHKOrpadgum: MeXIyHAPOIHAs
KOJLJIEKTUBHas1i MOHorpadusi / oTB. pea. M.U. YepHbimesa.
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Exarepuna BagumoBHa HBanuoal, FOaus BagumoHa ®uip?

L2 Tomckuii 2ocyoapcmesennviil ynusepcumem, Tomck, Poccus
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AHHOTanms. PerieH3us noceseHa MexIyHapoIHOH KOJUIEKTUBHON MOHO-
rpadun, TOATOTOBICHHON YYeHBIMHU JeBATH cTpaH K XVII MexayHapogHoMmy
che3ly ClaBUCTOB. M3naHue BKmowyaeT 22 o4epka, MOCBSILEHHBIX TeMaTU4e-
CKHM, H}leOFpa(bI/l‘leCKl/lM U CCMAHTUYCCKHUM CJIOBapsAM, CO3aHHBIX B CJIaBAH-
CKHX CTpaHax B pa3HbIE MEPHOJBI BPEMEHH Ha Pa3sHOOOpa3HOM MaTepHaie.
Oco0y10 IEHHOCTh NMEET NPECTaBICHNE B KHUTe HOBBIX U YHHKAIBHBIX, PeJi-
KHX JIEKCHKOTpapHu4ecKux MmpoekToB. MoHorpadgus OyneT MHTepecHa CIlaBH-
CTaM, JIeKCHKorpadam, AnaneKTojIoraM, HICTOPHKaM s3bIKa, IEPUBATOJIOraM.

KnrodeBble cjioBa: CIaBsTHCKHE SI3BIKHU, JIEKCUKOTPpa(usl, THITBI CIOBapei,
JIEKCHUKOJIOTHS

Jas uutupoBanus: Meanmnosa E.B., ®unp 10.B. Penensus Ha xaury: Cospe-
MEHHOE Pa3BHTHE CIABSIHCKOW JIEKCHKOJIOTUH U JIEKCHUKOTpaduu: MexIyHapos-
Hasl KOJUIEKTHBHasi MoHorpadus / otB. pen. M.U. Uepnsnuesa. M. : MuCcTHTYT
pycckoro sizpika uM. B.B. Bunorpamosa PAH, 2022. 400 c. // Bonpocs! jekcu-
korpaduu. 2023. Ne 30. C. 90-109. doi: 10.17223/22274200/30/6
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Abstract. The review covers an international collective monograph pre-
pared by scholars from nine countries for the XVII International Congress
of Slavists. The book includes 22 essays on thematic, ideographic and semantic
dictionaries created in Slavic countries at different periods on diverse materials.
Of particular value is the presentation of new, unique, and rare lexicographic
projects in the book. The monograph will be of interest to Slavists, lexicogra-
phers, dialectologists, and language historians.

Keywords: Slavic languages, lexicography, types of dictionaries, lexicology

For citation: Ivantsova, E.V. & Fil, Yu.V. (2023) Book review: Chernyshe-
va, M.1. (ed.) (2022) Sovremennoe razvitie slavyanskoy leksikologii i leksikografii
[Modern Development of Slavic Lexicology and Lexicography]. Moscow:
V.V. Vinogradov Institute of the Russian Language, RAS. Voprosy leksikografii —
Russian Journal of Lexicography. 30. pp. 90-109. (In Russian). doi:
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MHoroo6pasue ClaBsSHCKHX SI3bIKOB U Pa3HOOOpa3ue CTOAIIMX 3a HUMU
JMHTBUCTHYECKNX TPAAWIMH, XapaKTepHOE U COBPEMEHHOTO HayYHOTO
coo0mecTBa, AUKTYET MHOTOACIIEKTHBIE 33Jadd CIABHCTaM, H30paBIINM
CBOEH IIe/bI0 ONMUCATh U CTPYKTYPUPOBATH JIEKCHYECKOe OOraTcTBO Cila-
BSHCKHX SI3BIKOB. DTO SIPKO JIEMOHCTPHPYET pEeleH3UpyeMasi MOHOTpadus
«CoBpeMeHHOE Pa3BUTHE CIABSHCKON JICKCHKOJIOTHH U JIEKCHKOTpadum»,
noxarorosineHHas k XVII MexayHapogHoMy cbe3ly ciaaBUCTOB. B Heill
MOJBEJICHbI UTOTH PA0OTHI HAJl OCMBICICHUEM CIOBAapHOTrO HACIEAUs Clla-
BSH W HOBBIMH JIEKCHKOTPa(h)MUECKUMH IIPOEKTaMH. YdacTHe B paboTe HaJ
U3/1aHUEM TIPUHSIIH PyCCKue, OeTI0pyCcCKHe, YeIICKHe, CI0BalKue, Ooarap-
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CKHE, MaKeJOHCKHE, cepOCKHe, XOPBATCKHE, CIOBEHCKHE JIEKCHUKOJIOTH U
JIEKCUKOTpa(Bl.

XapakTepusysl CTPyKTypy MOHoTrpadum,
CIIeAyeT OTMETUTHh YCIOBHOCTH €€ JCTICHUS
TOJIBKO HA JIBE€ YacCTH, COAEPKaHHE KOTOPBIX
nepemeTraerca. JTO OTMEYaeT M Ipescesna-
Tenb Komuccnu 1o JIEKCHKOIIOTHH | JIEKCH-
Korpaduu mpu MeXAyHapOAHOM KOMHUTETE
cnasuctoB M.U. YepHsbllieBa B HallMCAHHOM
ero npenucioun K kuure [1. C. 8-9]. Muo-
TOAaCIeKTHOCTb OYEPKOB, BOIICAIIAX B KOJ-
JICKTUBHYIO MOHOTpa(UIO, IeHCTBUTEIHHO, HE
MO3BOJIIET OJHO3HAYHO U JKECTKO pas3rpaHu-
YHUTH MCCIIEI0BATENBCKIE 30HBI aBTOPOB KHUTH,
OJTHaKO HaMH MPEIIPHHATA TOMBITKA OXapaK-
TEpU30BaTh KaKABIM OUEpK HA OCHOBE THUIA
MPEJICTAaBIAEMOr0 B HEM CJIOBaps — MO CHOCOO0Y pPacIOiIOKEeHUs CIIoBap-
HBIX OJIOKOB, IeTH M OOBEKTY JIEKCHKOTpadupoBaHus, (GopMaTy Hoaadd
MaTepuana M T.A., 9YTO OTPa)kaeT Pa3BETBICHHYIO THIIOJIOTHIO COBPEMEH-
HBIX CJIOBapei, MpeICTaBICHHBIX YIaCTHUKAMU MOHOTPa(UH.

Hpeorpaduyeckue ciosapu

CUMBOIHMYHO, 4TO HOBasi MOHOTpa(usl, IMOCBSIICHHAs aKTyalbHBIM BO-
MPOCaM CIIaBSIHCKOM JIekcuKorpaduu, HadnHaetcs ¢ ouepka JL.I'. Babenko —
pyKoBoauTENsT YPaabCKOM CEMaHTUYECKOM INKOJBbI, HAKOMUBILIEH COJHI-
HBII ONBIT B JIEKCHKOrpauueckoil nmpaxkTuke. PasHooOpasue BepOaIbHbBIX
U HeBepOallbHBIX €JUHUI] Pa3HBIX YPOBHEH, CTENEHH UX APOOHOCTH U KOH-
CTPYKTUBHOCTH, CTAaBIIMX OOBEKTAMHU CIIOBAPHOTO OCMBICICHHS U OIHCA-
HUS (PYCCKHE TJarojbl, CYIIECTBHTEIBHBIC M NpHIIAaraTelbHBIC, MOJCIH
MPEATIOKCHUH, KOHLENTHl U UX PEHpPEe3eHTAHTHI U T.II.), IEMOHCTPUPYET
IyONHY NMPOHMKHOBEHUS UCCIENOBATENCH B JIEKCUKOrpa(UIecKyro Mmpo-
onmemaruky. OmucaHHe JIOTHKH Pa3BUTHS COBPEMEHHOW JIEKCHKOTpaduu
(oTka3z or cobcTBeHHO anaBUTHOM OpraHM3allMM Marephaia B MOJb3Y
uaeorpapuuecKoil) U CI0XKHOCTEH OpraHU3aIuy S3bIKOBBIX €IUHHUI] U CBSI-
3eil Mexy HUMH B CJIOBape NpeaBapseT B OUepKe XapaKTEPUCTHUKY HOBOTO
YHUKAJIBHOTO TPOEKTa — «BOJBIOIOro TOJNKOBOTO HIACOTPapUIECKOro
ClIOBapsi CHHOHUMHKO-aHTOHUMHMYECKHX KOMIUIEKCOB». AKTyaJbHOCTh
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IIPOCKTa HECOMHEHHA U OOBACHSETCS OO0Iell TeHACHIMEH COBPEMCHHOM
JeKCUKOTpauu K CO3JaHUIO CloBaped akTuBHOro tuma. Kpome Toro,
ONHMCAaHUE CHHOHMMHUKO-aHTOHUMHYECKUX KOMIUIEKCOB B KOIHUTHUBHO-
JIUCKYPCUBHOM KOHTEKCTE OTPa)KaeT IMPEACTABJICHUS O S3bIKE C IO3UINU
rpaMMaTHKH KOHCTPYKIMHA. COrnacHoO 3TOM KOHIEMINH, CTPOSHHUE U TIOBE-
JIeHHE KOHCTPYKIMU MPEIOIpeleieHbl CBOMCTBAMHU €€ 3JIEMEHTOB, UX pe-
TYJSIPHBIMH  CEMAaHTHUECKHM IPeoOpa3oBaHUSIMH H  B3aHMOJICHCTBHEM
C KOHTEKCTOM. BO03MOXHOCTB PacCMOTpPEHHS CIIOBECHBIX KOMIUIEKCOB
HapsAy CO CIOBHBIMH €JHHUIIAMU TpeOyeT MHOM KOHLENIMU MOAaYH Ma-
TepHaja C y4eTOM BepTUKAIbHBIX U TOPU30HTANIBHBIX CBA3€H €AMHUL, pa3-
pabOTKM KITIOUEBBIX 3BEHBEB CIIOBApS, KapAWHAIBHON NEpecTPOKH ero
MAakpoO- ¥ MUKPOCTPYKTYpPBI, IEPEOCMBICIIEHUA TEXHUYECKOI'0 PEIICHUs Ha
OCHOBE CBOJIa BCeX KiaccuuKanuii, IpeICTaBICHHBIX B YK€ UMEIOIUXCS
CJIOBapsIX.

B ouepke A.H. bapanosa u /I.O. /Io00poB0JILCKOT0 0XapaKTepHU30BaH
JIpyroit uaeorpadu4ecKuil mpoekT, 00bEKTOM KOTOPOro sBisieTcs (paszeo-
JIOTMYeCcKasi CUCTEMa PYCCKOro si3blka. Pa3paboTka JaHHOrO CIIOBaps Ocy-
mecTBisiercs B MlHcTHTYTE pycckoro sizbika PAH. PaccmarpuBatorcst uau-
OMBI Kak siiepHasi 9acTh CHCTEMBI (hpa3eoIOTM3MOB. ABTOPHI OTMEUAIOT,
9YTO B MUPOBOH JIeKCHKOrpaHueCcKoi MPaKTHKE HET MOJIHOTO uaeorpadu-
YEeCKOIr'o OMUCAHUS MJUOM, & B HEKOTOPBIX OTEUECTBEHHBIX CJIOBapsAX BbI-
JIEJIEHUE CEMaHTHUYECKUX I0JIEH MIMOM CIENIaHO Ha OrpaHMYEHHOM MaTe-
puane [1. C. 39].

BaxxHbIe COCTaBISIONINE KOHLENIUU — MPHUBICUYCHUE OOLIEU3BECTHOTO
ayTEHTUYHOTO SA3BIKOBOI'O MaTepHalla BTOPOM MOJIOBHHBI XX — Hadalia
XX B. u paznmeneHue 3THX MaTEpUaOB HA HEHTPAJIBHYIO M Iepudepuii-
HYH YacTH. OnuceIBarOTCS TPUHIUIIBI BI)IGOPKI/I C€AHUL Il CJioBaps,
crunuctryeckas auddepeHunans UOMoM U UX BPEMEHHBIX XapaKTepu-
CTHK, y4eT CEMAaHTUKU HIHOMBI H €€ JUCKYPCHUBHOM (DYHKIIUH.

ABTOpBI OYEpKa OTMEYAIOT, YTO TE3aypyC — ITO CEMAHTUYECKas CETb
B BUJAC MHOXCCTBAa TaKCOHOB, CBA3AaHHBIX MapaaurMaTU4YCCKUMH OTCHLII-
KaMU. Y4eHble MOAYEPKUBAIOT: TE3aypyChl «IPEACTaBIAIOT COO0H UH-
CTPYMEHT M OJHOBPEMEHHO OOBEKT JIMHTBHCTUYCCKOTO HCCIICIOBAHUSI»
[1. C. 48]. Marepuan Takux ClIOBapei CIIy)KUT IJIS BBISBICHHS COCTaBa
pyCCKOM HUIMOMAaTHKH, CEMaHTHYECKUX TMoJied U pas3iIMYHbIX CBs3EH
MEXIy HUMH, U U3yYCHHS IICHTPAIBHBIX TAKCOHOB (Ppa3eoIOTHICCKOI

CHCTEMBI C IEIBI0 PEKOHCTPYKINH «(Ppa3eoJOrHuecKod KapTUHBI MHPay
[1.C. 48].
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B ouepke A.C. BesioycoBoii paccMaTpuBarOTCsi TEPMHHOJIOTHYECKUE
0003HaueHUs, CBSI3aHHBIE C UCTOpHUEH pycckoi maeorpaduu. ABTOp yka-
3BIBAET, YTO COBPEMEHHBIE UCCIIE0BATENN [10-PA3HOMY IIOHUMAIOT TEPMHU-
HBl «CEMaHTHUYECKUI CJIOBapb» M «HJeorpaduuecKuidl CIOBApbY: OJHU
cuuTaoT Oojiee IIMPOKUM IepBbIH, npyrue — BTOpoil. A.C. benoycosa
paznensier B3msiael FO.H. 11IBeoBol 0 MeCTe 3THUX CIIOBApei B JIEKCHKO-
rpaduyeckoii cucreme. CeMaHTHYECKHA cl0Bapb, coriaacao H.IO. IlIeemo-
BOH, MpeanojaracT CEMaHTH3AIMIO CIUHHMII, «BBIIBICHHE M OINHCAHUE
BHYTPEHHEW OpPraHU3allMU CIIOBECHOTO COCTaBa sI3bIKa B LIEJIOM WIIH OT-
IEMBHBIX €ro ydJacTKoB. Mmeorpadudeckuii ke cioBapb JODKEH HMETh
CBOMM OCHOBaHHEM HEKHE WIEH, T.C. TOJOKCHHs, OTHOCSIuecs K chepe
abcTpakiuii, chOPMHUPOBABIIUXCS U OTPAXKCHHBIX B s3bike» [1. C. 51].
Yerko 0003HauEHHAS OMITO3UIUS ABYX TUIIOB CJIOBAPEH HaIIIa OTPaKEHHE
B co37aHHBIX ToJ pykoBoactBoM H.}O. IlIBemoBoii nekcukorpadguyeckux
U3JaHuAX — 9T0 «Pycckuif ceMaHTHUYECKUI Cll0Bapb: TOJIKOBBIM ClIOBapsb,
CHCTEMAaTH3UPOBAHHBIN 110 KJlaccaM CJIoB U 3HaueHuiny (Mocksa, 1998-2007)
u «Pycckuil naeorpaduueckuil ciioBapb: MUpP 4elIOBEKa U YENOBEK B OKpY-
karomeMm ero mupe» (Mocksa, 2012), pasauyaromgecss 1Mo NPUHIAIAM
orucaHus. ABTOp O4YepKa TOKa3bIBAET, YTO CEMAHTHUYECCKUM CIIOBaph (PHKCH-
PYeT CI0KHBIC CBSI3U M OTHOLICHHUS] OPTraHU3allK PYCCKOM JIEKCUKH, a UAEO-
rpauyeckuii CIoBaph — KOHIENTYAIN3AIMIO 3aJI0KEHHBIX B SI3bIKE 3HAHUIM,
YTO MO3BOJISIET PEKOHCTPYUPOBATH PYCCKYIO A3BIKOBYIO KApTHUHY MHpa.

Wneorpaduvecknii MpUHIKI CIOBAPHOW pempe3eHTanun OoJrapcKon
JUAJIEKTHOM JIEKCUKU OTpaxkeH B ouepke B. PageBoii, KoTOpbIi 3auHTEpE-
CyeT INAJIEKTOJIOTOB, JICKCHKOIIOTOB U JIeKCUKorpagos. B ¢okyce paboTsr,
C OJIHOM CTOPOHBI, HAXOJUTCS COOPAHHBIM W M3YUYCHHBIN JUAJICKTHBINA Ma-
Tepuaj OOITapcKOTro S3bIKa, €r0 CUCTEMHBIN XapaKTep, MHOTOACTIEKTHOCTh
U reorpaguueckoe pacrnpeneieHue, ¢ Ipyroi CTOpoHsl, 11e1ecoodpa3HoCTh
MPUMEHEHHS IMEHHO HIeorpadIecKoro NpHHIINIA B CIOBapHOI Ipe3eH-
TaIU{ JUAJIEKTHOHM JEKCHUKH, CIOCOOHOTO OTPa3HTh ee OOraTcTBo. 3HAUH-
Ma JUIS CIIOBAPHOTO MPEICTABJICHUS JIUAJICKTHOW CHUCTEMBI, TI0 MHEHHIO
aBTOpa, HUJesl OTPaXKEHUs JEKCHMYECKOTO COCTaBa OOJNTapCKHUX AUANECKTOB
«B CHUCTEMAaTU3UPOBAHHOM BHJIE B OTHOLIEHMH K JIEKCUUECKOW cucTreme
nurepatyproro si3bika» [1. C. 151]. Takum ob6pa3om, quaneKkTHas JIEKCHKA
MOJIaeTCs B CIIOBape 4epe3 KOHIICTITYalbHYIO MPUHAATIC)KHOCTh K OIpeie-
JICHHOM NMOHATUIHOHN 30HE B 00BEIMHEHHUH C JIMTEpAaTYPHBIMH Ha3BaHUSMHU
TeX K€ MOHSATHH, BBICTYMAIOINMH MeTadopMaMu. DTa HIes pean3yeTcs
B IIPOEKTE co3aaBaeMoro Maeorpaduieckoro cioapsi 60Jrapckoro sa3blka,

94



Uesanyosa E.B., Dunv FO.B. Peyensua na knuzy: Cospemennoe pazeumue ...

CJIOBapHasi CTaThsl KOTOPOTO OYJET BKJIIOUATh JUATICKTHBIE CIOBA C UX (o-
HETHUYECKUMH BapHaHTaMH U reorpadudeckuM pacnpezaenerueM. [lonob-
HOE W3IaHUE IO3BOJHT HE TOJIBKO TPEACTaBUTh MHOTooOpasme Oomrap-
CKOH JIGKCHKH B €€ KHIDKHOM / JHUAJIEKTHOM EIWHCTBE, HO M DPaCKPHITh
pasHbie / 001Iue croco0bl KOHLENTYAIN3alluu U BepOann3alinun BHES3bIKO-
BOW IEHCTBUTENFHOCTH HOCHTEIIIMH JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA U THAJICKTOB.

B ouepke C.C. 3emuueBoii mpencraBieHa MHTEPECHasl MOMBITKA CO-
3MaHUS KACOrpadUIecKOro CIOBaps, PENpe3eHTUPYIONIETO CHCTEMHBIC
CBSI3M JIGKCUYECKUX €IUHHII B UJUOJIEKTe KOHKPETHOTO PSOBOTO HOCHUTE-
TS s3bIKA, THIOMYHOTO MPEACTABHUTENS TPATUIMOHHOW HApOIHO-PEUYEBOM
KyJbTypsl. llepBoncTounnkom marepuana nociyxun «llomHbi cioBaph
JINATIEKTHOM SI3BIKOBOW JIMYHOCTHY, U3/IaHHBIN TOMCKUMH JTUAJIEKTOJIOTaMU
(Tomck, 2006—2012). B cooTBeTCTBUM ¢ KOHLENIMEN TOJIHOTO CIOBaps H
MEYATHBIA YETHIPEXTOMHHK, W 3JICKTPOHHBIN HIeorpad@uyecKuid CloBaph
OTpPaXKaloT COCTaB WAMOJICKCUKOHA CHOUPCKOH KPECThSIHKH, B KOTOPOM
oluiepycckrie eIUHHIIBI COYETAIOTCs ¢ JUAIEKTHBIMU BapHaHTaMH oOIIe-
PYCCKHX CJIOB, COOCTBEHHO AMAJEKTHBIMH U JAUAJIEKTHO-NPOCTOPEUHBIMU
JIeKCceMaMH U (ppa3eoIoru3MamMH, 3aUKCUPOBAaHHBIMU B CIIOHTAHHOW pPedH
nHpopmanTa. CoxpaHsOTCS B HUAcOrpadrUuEecKOM pecypce BCie] 3a IMoJI-
HBIM TOJIKOBBIM CJIOBapeM U CJIOBA Pa3HBIX dacTei peun. OObeM CIOBHU-
ka— 25000 emuHMI. ABTOP-COCTaBHTENb OTMEYAET, YTO MaKCHMAJbHO
MIOJTHOE OTPa’KCHUE HIHOJIEKTA «COOTBETCTBYET IPEICTABICHHUIO O CIIOBape-
tesaypyce» [1. C. 110]. CTpykTypupoBaHHe UIHONEKCHUKOHA IUAICKTOHO-
CUTENFHUIIBI OTPAXKAET YMCIIO BBIIEICHHBIX TPYII HA Ka)XIOM M3 ATANOB
€ro WICHEHHs C TOCTEICHHBIM YITyOJCHHEM YPOBHEH KaTeropu3aluu
(TIepBBIi YpOBEHB — 3, BTOPOI — 7, TpeTHii, GUHAIBHEIA — 858 rpymm sA361-
KOBBIX CJIUHUIY).

Ouepk 7K. ®UHK-APCOBCKH MTOCBAIICH AHUMAITUCTUIECKON (pa3zeoo-
THH 300HUMOB, BBI3BIBAOIIEH MHTEPEC YUSHBIX pa3HbIX cTpaH. CpaBHHBas
JAaHHBIC 300HUMHBIX (DPa3eoNOTU3MOB B PA3MUUHBIX S3BIKAX, HCCIIEIOBA-
TeJb BBISIBMJIA BO MHOTHX CIy4asx OJHM30CTh 00pa3oB W KOHHOTAaIlMi He
TOJIBKO B CJIaBSIHCKHMX, HO U B Psijie €BPOMNEHCKUX (POMAHCKUX U TepMaH-
CKHX) SI3BIKOB. PaccMaTpuBanmch Takke MOTHUBBI OOpa3HBIX aHUMAJCTH-
YeCKuX (hpa3eooru3MoB.

B ouepke mpexacraBieH cO3laHHBINA KOJUIEKTMBOM aBTOpOB «CiioBapb
XOPBaTCKUX aHUMAIUCTHUCCKUX (pazeonoru3mony (3arped, 2017), BKito-
qarormid okosio 1 400 ¢pazeonornyeckux eIUHUIl Pa3HBIX CTPYKTYPHBIX
TUTIOB. B MX cocTaBe — 300HUMBI, 300COMATHU3MBI U 00pPa30BaHHBIC OT HUX
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JACPUBAThl, a TaKKE€ YaCTHbBIC CCMAHTUYCCKHUC MOATrPYIIbl aHUMaJIUCTUYC-
CKUX KOMIIOHEHTOB, CBSI3aHHBIE C MUPOM >KUBOTHBIX. B CIIOBapHBIX CTaThsIX
(UKCUPYIOTCS BApUAHTHI (Ppa3e0IOTU3MOB, IPaMMaTHIECKHE 0COOEHHOCTH
YCTOMYMBEIX CJIOBOCOUCTAHHM, CIydau Mepexoaa (ppa3eororndecKon eau-
HUIIBI B TTACCUBHBIN 3am1ac, cepa CHIDKEHHOTO CIIOBOYIIOTPEOICHUS.

JaHHBIN TeKCUKOTpaQUIeCKUil TPy, KaK OTMEYAeT aBTOP, MOXKET TI0-
CIIY’)KHTh OCHOBOH I NAJIBHEHIINX WCCIEIOBaHWA B 00JacTH aHUMAIIU-
CTHYECKOH (pa3eoorul — Kak B paMKaxX XOPBAaTCKOT'O SI3BIKA U KyJIBTYPBI,
TaKk U B CONOCTaBUTEIHHOM IUIaHE C APYTUMH CIaBSIHCKUMH M HECJIaBSH-
CKHUMHU s3bIKamu. [IpeacraBnsercs, 4To pacliipeHrne CEMaHTU3alUU BKIIIO-
YEHHBIX B CJIOBAPh (Ppa3eoIOTU3MOB H JIOMIOJHEHUE TOJIKOBAHUI KOHHOTA-
TUBHBIMU KOMIIOHCHTaAMH B 6yﬂyH_[€M MOXET OaThb 60FaTI:II71 JIMHTBOKYJIb-
TYypOJIOTUYECKUN MaTepHall.

JIMHIBOKYJbTYpPOJIOTHYECKHUE CIOBAPH

Ouepk E.A. FOpuHoii mocBslieH NpPeICTaBICHUIO CEpUH ClOBapei
pycckoil muieBoi Metadopbl, HHUITMHPOBAHHOW aBTOpPOM. B cloBapHBIX
CTaThSIX 3TOTO MPOEKTa OTPAXKCHBI JIEKCUKA U (ppa3eosiorust ¢ BHyTpeHHEH
MeTadopuueckoii Gopmoil. B 1eHTpe BHMMaHUS HaXOAWUTCS OOpa3HbBIN
SI3BIK, «IIOHUMAEMBbIi KaK 3aKperyIeHHas B y3yce KyJbTYpPHO 00YyCIIOBJIEH-
Has cucTeMa 00pa3oB, MeTapOpHUYECKH peaIH30BaHHAS B CEMaHTHKE
JIEKCUYECKUX U (Ppa3eosorHuecKnuX eIMHHMII A3bIKa U PETYJISIPHO, HO BapHa-
THBHO, BOCITPOM3BOAMMAs B AUCKYPCHBHBIX mpaktukax» [1. C. 196]. Jlek-
cukorpadupoBaHre 00pa3HBIX AMHUIL OTHOCUTCS K cepe hurypaTuBHON
JIeKCUKOTpauu, KOTOpas akTUBHO pa3BHBaeTcs Ha pyoexe XX—XXI| Ba.
[Ipu 5TOM aHanNM3 CEMAHTHKU OOpa3HBIX 3HAYEHH, BHISIBICHHE MOTHBU-
PYIOIIKMX KOMIIOHEHTOB MpPH TOJIKOBAHMHU, BBIJIEJICHHE NapagurmMaruye-
CKHX, CUHTarMaTU4eCKUX M SMUAUIMATUYECKUX (MOTHUBALMOHHBIX) OTHO-
IIEHUM A3BIKOBBIX €JMHMI] COOTBETCTBYIOT TEMaTHYECKOMY M CEMaHTH-
YeCKOMY HalpaBJIeHHIM JeKkcukorpaduu. B makpoctpykrype «CroBaps
pycckoii muiieBoil MeTadopbl» MpeAcTaBleHbl uaeorpapuuecKkuii, Tema-
THYECKUH W (PpedMOBBIA MPUHIUILL. B TO ke BpeMs ciioBapHbIe nedu-
HUIIH, TIOMETH C JKCIIPECCHBHO-OICHOYHBIMH KOHHOTAIMAMHU (9Kchp.,
0006p. | Heodobp....) © KOMMEHTapUH KYJBTYPHOTO IUIaHA (OMHCAaHHUE
MPOLIECCOB MPUTOTOBJIECHUS TOTO WM MHOTO MPOAYKTa, BU3YAJIbHOTO BU-
Ja 0Jro/a, ero CUMBOJIMKH, OOpSI0BON (YHKIIUU U T.II.) NMPEACTABISAIOT
U 4YepThl CIOBaps JHUHIBOKYJIBTYpOJOrHueckoro Tuma. «CioBapu pyc-
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CKOI muImeBoi MeTadophl» pearu3yroTcsl B KHIDKHOM U IU(poBoM (op-
MaTax.

Nznanune «Pyccko-0omirapckoro cioBapsi kBasucumosio» (Tyma, 2021),
COCTABJICHHOTO B COJPY)KECTBE PYCCKHX M OONTapCKUX YYEHBIX, CTaJo
3HAQUUMBIM SIBIICHMEM B Pa3BUTHU JHMHTBOKYJIbTypojoruu. I.B. Tokapes
onpenenseT KBa3sUCUMBOM KaK «BUJ JMHIBOKYIbTYPHBIX €JUHUILI, SBISO-
IIMICS pe3yJIbTAaTOM BTOPUYHON CEMHOTH3AIMU B 0003HAYAFOINH KaKyIO-
6o umero» [2. C. 5]. ABTOpBI OYepKa, MOCBSAIICHHOTO 3TOMY CJIOBapio
(B.A. AopamoBa, FO.B. Apxanreasckas u I'.B. TokapeB), xapakrepu-
3yIOT OCHOBAHUS U 3Tallbl BbIACICHUS KBA3UCUMBOIOB, CTPYKTYpPY CJIOBap-
HOU CTaThM, COAEPKALIEH B TOM UYHUCIE JMHIBOKYJIbTYPOJOIHYECKHE JaH-
HBIE M «IIParMaTHYECKyIO0 XapaKTEPUCTUKY, YKa3bIBAIOIIYI0O HA MHTEHIUU
ymotpebnenus kBasucumBoia» [2. C. 6]. B crmoBape BBIACTAIOTCS Kak
KBa3UCHMBOJIBI, COBIAJAIOIINE B PYCCKOH M OONrapcKoi JIMHIBOKYIBTY-
pax, Tak U yHUKaJIbHbIE Ul KaKJOW U3 HUX. IIepBbIi ONBIT TaKOro Cll0Ba-
psl «SBIISIETCA PE3yJIbTaTOM CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBHOIO MOAXOJA
K M3Y4EHHIO SI3bIKOBBIX CHMBOJIOB PA3IMYHBIX, XOTS U OIM3KHUX, JIMHTBO-
kynsTyp» [1. C. 228].

[MocTynarensHoe ABMKEHHE MCCIIEIOBATEIBCKONH MBICTH OT al(aBHT-
HOIo K Heaﬂq)aBI/ITHOMy MPEACTABJICHUIO A3BIKOBBIX €AWHUI] B CJIOBApsX,
IPUOPUTET KOHLENTYalbHOTO B3INIAJAa Ha JIEKCHMYECKUI COCTaB sI3bIKA
IepeJl ero CUCOYHOM CIOBAapHOM pempe3eHTalnel OTPa3suiIuCh B OUYEpKe
P. IparuueBny. boraras Ha yXe peajM30BaHHBIC W pa3pabaTbiBacMbIC
JIeKCUKOTpauiecKkue MPOeKThl, TaK WM MHAue CBSI3aHHBIE C TEOpUCH
KOHIIETITYallbHOH MeTa(opsl, TpaAWIHSA CIOBAPHOTO MPEICTaBICHUS Me-
TaOpUUECKUX EIUHMI[ NPOAOJDKEHA Telepb Ha MaTepHhaje cepOCcKoro
SI3bIKA. ,Z[.HS[ ABTOpPa OKa3bIBACTCA MPUHUUINAIBHO BaXXHbIM pa3rpaHUvYnTh
KOMIIOHEHTHBIH M KOHLENTYallbHbIH MOAXOABI K OMNUCAHUIO MeTadopsbl
U TIPeoJoNIeTh TpeodafiaHne JeKCHYeCKnX, a He IMOHATHHHBIX MeTadop
B KauecTBe OOBEKTOB NPEICTABICHHS B CYIIECTBYIOIINX 0a3ax NaHHBIX H
crnoBapsix. Tak Kak JUIs MccIeoBaTeN s HOHITHIHBIE MeTadOphl — ATO UH-
CTPYMEHT KaTeTOpU3alul MUpa, UePApXU3aLUH €Tr0 IIPEAMETOB U SBICHUI,
TO M OyAymWii KOHLENTYaJIBHBIH CIOBaph MeTa(op MODKEH OTpakaTh HE
TOJIbKO TOPH30HTAIbHBIE, HO U BEPTUKAIIBHBIE CBSI3U MEKAY MOHATHSAMU,
a cJefoBaTeNnbHO, anaBUTHEIA (HopMaT MPE3EHTALUH CAUHUI] HE MOJXO0-
qut i 3toro. OcTaercs He BIOJHE NMOHSATHBIM 3asBICHHBIA NPUHIUI
OOIIMX KOHIENTYaJdbHBIX KPYTOB, MPUHAMIEKHOCTH K KOTOPBIM OymeT
OTIPEaCATh MOJIOXKEHUE METa(ophl B CIOBape, €€ MECTO CPEeaH JPyTUX
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enuHUL. Pa3MpinuieHHs aBTopa O IOJOOHOM ClIOBape HEPEKINKAIOTCA
C JAPYT'MMH OYepKaMu MOHOrpa(uu, BCTpauBarlOTCa B o0Ilee NpobIeMHOe
T0JIe UCCIIEAOBAHUN KOHIENTYaIbHOH MeTaophl B OyIyT HHTEPECHBI KaKk
MeTadoposIoram, TaK U JIEKCHKorpadam.

Eme oguH MpoexT JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO CIIOBAPHOTO U3AaHUS
npezacrasied B ouepke C. Pucrnu u U. Jlasmu Konuk, uccienoBaHue
KOTOPBIX HOCBAIIEHO ()OPMHPOBAHUIO CITHUCKA LEHHOCTEH Ul IUIaHUpye-
MOT0 «AKCHOJIOTHYIECKOTO CI0Baps cepOCKOro s3bIKa». PaspabaTriBacMbIid
CJIOBaph JOJIKEH 3alOJHUTH COOTBETCTBYIOIINE JIAKYHBI B CEPOCKOI ITHO-
JMHTBUCTHKE U Jekcukorpadun. Ha mpenpinyimem stane paboThl aBTOpa-
MH ObIIH OTOOpaHBI IEHHOCTHBIE KOHIENTHI, KOTOPBIE MOTYT COCTaBHTh
«aKCHOJIOTHYECKUI KaHOH» CepOCKOW S3bIKOBOM KapTUHBI mupa. Cremy-
IOIIMM 3TanoM paboThl HaJ| CIOBAapeM CTAlI0 aHKETHPOBAaHHE ABYX TPyl
MH()OPMAHTOB — 3KCHEPTOB M HECHEIUAINCTOB, [eNIb KOTOPOro — IIPOBe-
PHUTH BaJIMIHOCTH MPEACTABICHHBIX CIIUCKOB IIEHHOCTEH. AHAJIM3 ONPOCHBIX
JAHHBIX II0KA3aJl, YTO SAPO KOHIENTOC(HEpPhl CEpOCKOro S3bIKa COCTABUIN
equannbel JJOBPOTA, KPACOTA, 3J10, CTPAHA, IOM, CBOBOJIA,
JIKOBOBb, YECTb, BEPA u T.1., B nenom 48 KOHIIETITOB, KOTOPHIE JO-
nonastoTes 283 nepudepuitHpIMKA eHHOCTAMU. Jlanee aBTOpaMH MPOEKTa
IUTAaHUPYIOTCSI 00pabOoTKa MaTepHualia aCCOIMATUBHBIX CIOBapeit cepOCcKoro
S3bIKa U ONPEJENICHUE CTaTyca LEHHOCTEH, KOTOpbIe MO3BOJST BEpUPUIIU-
pOBaTb PE3yNbTAThl IPOBEIECHHOIO AKCIIEPUMEHTA.

CioBooOpa3oBaTe/ibHbIE CJIOBAPH

OuepenHasi BOJTHA MHTEpeca K CIOBOOOPA30BATENBHBIM IOJICUCTEMAaM
CJIaBSIHCKHX SI3bIKOB (B TOM YHCIIE U CO CTOPOHBI HECIABSIHCKOTO HAYYHOTO
co0O01IeCTBa, HANPUMEP MCCIEIOBAHUSA, MPENNPUHATEIE B YHUBEPCUTETE
[Mapu (Ppanmwms), HopBeskckoM apKTHYECKOM YHHBEPCHTETE U T.J.) TIPH-
BeJla K HOBBIM HCCIICJIOBaHUAM ap(dUKCOB, OCTAIOMIMXCS MPOOIEMHOM 30-
HOW JIMHTBUCTHKH B CWJIy MEpHATCIIbHOCTHU NEpCaAaBa€MbIX UMU CMBICIIOB
U «audPy3HOCTH» MX 3HAUYECHUH, Pa3HOUTEHUH B OTHECEHHOCTH CIIOBOOO-
pa30BaTENbHBIX CPEICTB K TOMY HJIM HWHOMY THUIYy Mop(deM; K TMOUCKY
aZIeKBaTHOT'O TOJKOBAaHUS 3HAYEHUN NEPUBALMOHHBIX €IUHMII U IO BO3-
MOKHOCTH €IMHOO00pa3HOro ¢opmara WX OTPAXKEHHS B JIEKCHKOTrpadude-
CKUX HcTouyHMKax. OAMH U3 TakuxX IMpPOEKTOB ONHCAaH B OuepKe
M. Oaomrbsika 1 M. UBaHoBoii — «CnoBapb CII0BOOOPa30BaTEIBHBIX
CpEICTB B ciioBaIkoM si3bike» (IIpemios, 2021), mens KOTOPOTo — MpecTa-
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BUTH aHAJIM3 COBPEMEHHBIX CPEJICTB CIOBOOOPa30BaHU, COYCTAIONINX KaK
CErMEHTHbIE, TaK U HECETMEHTHBIEC €IMHUIIBI: CIOBOOOPA3YIOIINE OCHOBBI,
(hOopMaHTHI M BCIIOMOTATEIbHBIE CPEACTBA — MHTEPPUKCH U aIbTEPHAITUH
(mociieiHMEe B TIETIOM PEIKO U TUIOXO MOIJAI0TCS JIEKCHUKOrpadupoBaHUIo,
YTO TMOBBIMIAET LEHHOCTh MpoekTa). dopmMupyromiasica 0aza JaHHBIX CIIO-
Bapsi OTpeboBaja OMOPhl HA CEPbE3HYI0 TCOPETHYECKYIO 0a3y M UYCTKYIO
THTIOJIOTHIO CIIOBOOOPA30BATEIIBHBIX CPEICTB A3BIKA C YIETOM UX SISPHOTO
| mepudepuitHoro craryca, CaMOCTOSTEILHOCTH /| HECAMOCTOSITEILHOCTH
3JIEMEHTOB CJIIOBOIIPOM3BOCTBA, ITO3UIIUH B CIOBE, MOp(EeMHOro cocTasa,
THIIA CIIOBOOOpa3oBaHus | T.J. 1lenbio MoJ00HOro U3AaHus OHKHO CTaTh
MpeJICTaBICHUE TaHHBIX (OPMATLHO-CEMAHTHIECKOTO, (PYHKIIMOHAIBHOTO,
KOJUIOKAIIMOHHOTO W KOMOHMHATOPHOT'O aHajlu3a CJIOBOOOPA30BATEIHHOTO
cpenctBa. Jlymaercs, 4TO Takoil cJOBapbh 3HAYUTENBHO DPACIIMPUT BO3-
MOYKHOCTH aHaJIH3a CJIOBOOOPA30BATEIILHOM ITOJICHCTEMBI CIIOBAITKOTO S3bIKA
U CTaHET UCTOYHUKOM JUIsl CPABHHUTEIBHO-COMIOCTABUTEIBHBIX HUCCIIEI0BA-
HUH CIIOBALIKOTO SI3bIKA C APYTUMH S3bIKAMU.

O ci0BOOOpa30BaTENbHBIX CPEJICTBAX S3bIKAa WAET Pedb U B OYEpKe
C.. Uoppanuau. IlognepxuBas uaero N.C. YimyxaHoBa Mo CO3AaHHIO
CJIIOBOOOPA30BATEIBLHOTO CIIOBApsl C XPOHOJOTMYECKUMH pPaMKaMHu OT X
1o XX B., C. Nopnanuay cuMTaeT, 4To MOJO0HOE M3JaHHE CTaHET OT-
MPaBHOW TOYKOW JJisi CO3JaHMsI TOJHOTO JIEPUBAIMOHHOTO HCTOPUKO-
STUMOJIOTHYECKOTO CIIOBApsl PYCCKOTO SI3bIKa, a 3aTeM M JPYTUX S3BIKOB
Cnasuu [1. C. 259]. 3ametum, 4T0 i (IICKTUBHBIX CIABSHCKUX S3BIKOB
3HaYMMOCTh CO3JaHHs JI€PUBATOJIOTUYECKUX CIIOBApei, OMUCHIBAIOIINX
KapTUHY BHYTPHUCIOBHBIX W MEXKCIIOBHBIX OTHOIICHUH, NEHCTBYIONIMX W
3aTyXaloNMX TEHACHIMA B cdepe CIIOBOIMPOU3BOACTBA TOTO WIM HHOTO
SI3bIKA, BEJIMKA.

HUcropuveckue ciioBapu

B ouepke C.H. MopaaHuam Takxke OTpakeHa MOJIEMUKA O NPUHLKIAX
CO3JIaHMsl UCTOPHUECKUX CIOBapell, onuparomascss Ha TPaAUIMIO U3yue-
HUA apPUKCOB PYCCKOTO SA3BIKA M MX CEMAaHTHYECKHX TPAaHC(HOPMAIHH.
boraroe nekcukorpadmyeckoe Hacieue B BHIE JCPHBAIIMOHHBIX CIIOBa-
peit pasHBIX TUIIOB, COMIKEHUE HCTOPHUUECKOTO CII0BOOOPa30BAHUS M HCTO-
PUYECKOH JIEKCHKOIOTHH, Ha3peBIIasg He0OX0JUMOCTb CO3MaHHS HE TOJIBKO
HCTOPUIECKHX, HO U UCTOPUKO-3TUMOJIOTMYECKHUX CIOBOOOPA30BaTEIBHBIX
CIIOBapel AMKTYIOT HCIOJIB30BAHUEC MHTEIPHPOBAHHOTO METOJA B JIEKCH-
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KOrpau4ecKoM ONHCaHUM ACPUBALMOHHBIX MOpdeM, COYeTalomero CHH-
XPOHHBIN M ANaXPOHHBIA TOIXOJIBI K CJIOBOOOPa30BaTEIbHOMY MaTepualy.
OTO, IO MHEHHIO aBTOPA, MO3BOJIUT M30€KATh CIIOKHOCTEH B OMHMCAHHUU
«1u(Py3HOCTH» 3HAUCHUH IEPUBAIIMOHHBIX a(Q(PHUKCOB, BTOPUIHOCTH UX
HOBBIX 3HaU€HWHl, IOKa3aTh PEryPHOCTh MOJIENIeH, 10 KOTOPBIM 3TH 3Ha-
YeHUs MOSBIIOTCA. Onopa Ha MCCIIeIOBaHMs, [TOCBSIICHHBIC CIABTHCKIM
MpUCTaBKaM H cyddurcam, maHHble «CioBaps CI0BOOOpa30BaTEIbHBIX
adpUKCOB COBPEMEHHOTO pyccKoro s3bika» (Mocksa, 2016) mo3BositoT
C.J. HopnaHuau INpeanoXUTh OCHOBHBIE IapaMeTpbl HCTOPHKO-IEpH-
BaI[HOHHOTO CJIOBAps, KOTOPBIMH JOJDKHBI PYKOBOACTBOBATBHCS JICKCHKO-
rpapsl. K HUM OTHOCSATCS BBIABICHHE CIEKTpa CIOBOOOPA30BATENBHBIX
Mop(beM, nux K.]'IaCCI/I(bI/IKa]_[I/IH 0 TCHETHYCCKOMY IIPUHIIUITY, BHUMAHUEC
K CBOWCTBaM MOp(deM MEHATh CBOE 3Ha4YeHHE, y4eT Pe3yJbTaTOB COOTBET-
CTBYIOIINX JAWAXPOHHBIX HCCIICIOBAHUI MO OMICHIBAEMOMY THITY MOpdeM
(3T0 YyOeauTeNhHO MPOMJUIFOCTPUPOBAHO HAa Marepuajie MCTOPHH JepHBa-
TOB ¢ cy(duKcoM me(a)), 9To MO3BONUT cAeNaTh Oojee BepUUIUPOBAH-
HBIC BBIBOJBI O CEMaHTHKE M (PYHKIUSIX MOp(eM, OTpa3HuTh HX B CIOBApe,
«TI0Ka3aTh TOCTYIATENBFHOE PAa3BHTHE KaKIOTO CIOBOOOPa30BATEIHLHOTO
adduxca Ha npoTskeHnu ucropun si3bikay [1. C. 260]. Takoit cioBaps, 6e3
COMHEHHMSI, 1acT OECLEHHBIH MaTepHall Uil NOCIIeYIOIUX JepUBaTOIOTU-
YEeCKUX U MHBIX UCCIICIOBAHMIA.

Tema co3gaHns NCTOPHUYECKUX CIOBapeil MpoaobKaeTcs B OUepKe Yell-
ckux auHrBUCTOB 1. Heitenanl, L. Illumexa u M. BaiiniioBoii, paccmar-
PHMBAIOIIMX TPU KOJUISKTHBHBIX JIEKCHKOTrpaduueckux mpoekra. Toukoi
oTcUeTa IS yKa3aHHBIX HPOEKTOB CTaja KOMIUICKCHAS PEKOHCTPYKIIHS
JIEKCUYECKOTO COCTaBa YEIICKOIo s3bIKa «Ha OCHOBE MaMATHUKOB, BO3-
HUKIIHMX C TEPBBIX JIET MUCbMEHHOCTH 10 KoHia XV Beka» [1. C. 309],
pe3yJIbTaToOM KOTOpO# cran Ooiplioi akanemudeckuii «CiioBaph ApeBHe-
yemckoro s3eika» (IIpara, 1968-2008). Ha coBpemennom 3tare GpopMu-
pOBaHME UCTOPHUCCKHX CIIOBAPEH IMO-TIPEKHEMY OCTACTCS IPHOPUTETHEIM,
MOATOMY JIESITENBHOCTh JIEKCUKOTpa)OB COCPEIOTOUCHa Ha CO3JaHUH
HOBBIX M3JaHUH — «OJEKTPOHHOTO CJIOBAps JPEBHEYEIICKOTO SI3BIKaY,
«CeTeBOro CIIOBOTONKOBHHKA» U «JIekcHueckoi 0a3bl TaHHBIX YEIICKOTO
s3pIKa smoxu ['ymanmsma u bapokkoy», nmpenHa3sHaYeHHBIX IS TEX, KOTO
HMHTEPECYIOT UCTOPUYECKUE JAHHBIC 110 YELICKOMY U IPYTMM CIAaBIHCKUM
s3pIKaM. B OCHOBe odepka — ATambl CO3IaHUS JJIEKTPOHHOTO CIIOBApS,
TPYAHOCTH PabOTHI C MAaTEPHAIOM CPEIHEBEKOBBIX PYKOITHCEH M KOHIICH-
1S CJIOBaps, MpeTepreBaoias N3MEHEHHs, OTPaKArOLINEecs Ha MOJCIISIX
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TOJIKOBAHUS €UHUII (TIOJTHOE ONHCAHHE JIEKCeM, HILUTIOCTPUPOBAHHOE IPH-
Mepamy; oipoOHoe onucanue 0e3 MpuMepoB; MoApoOHOe onucaHue ¢ 6a-
30BBIMU NIPUMEPAMH), & TAKKE CO3JaHHE COIMYyTCTBYIOUIMX M IOCIENYIO-
X IEKTPOHHBIX JEKCUKOTPAPUUECKIX MPOIYKTOB.

DJIeKTPOHHbIE CJIOBAPH

Paccmotpennsie B ouepke Il. Heitenawl, L. Humexa u M. BaiinsoBoii
CJIOBapHble WHTEPHET-MPOEKThl WHCTUTYTa YElICKOTO fA3bIKa AKaaeMuu
Hayk Yenickoil PecrryOnukn oTpakaroT oOIIyIO TEHIECHIIUIO COBPEMEHHOM
JIEKCUKOTpa(uH K NEKTPOHHOMY (hOpPMaTy M3JaHUH, HCIOIH30BAHUIO MO-
neneit 6onpmux gaHHbIX U | T-texmomornii. Tak, «CeTeBoii CIIOBOTOJIKOB-
HUK», CTAaBIIMA MOPTAJIOM, YMHOXXHMBIIUM B JECSATKH pa3 BO3MOXKHOCTHU
MTOMCKA JaHHBIX MO0 MCTOPUIECKOH (a TaKKe COBPEMEHHOM) YEHICKOW JIeK-
CHKOJIOTHH, BKIIOYAET DJICKTPOHHBIC W3JaHHA, MHU(DPOBBIE KOIUH CTAPBIX
CJIOBapei, S3bIKOBbIE 0a3bl JAHHBIX, ayJJUOKHUTH, a TAaKKe MHCTPyMEHTa-
puil i GopMUPOBaHUA AIIEKTPOHHBIX M3JIaHUHM W aHaiIM3a TEKCTOB. YKa-
3aHHbIE MCTOYHHUKHM DPACIOJAraloTcsi Ha OTAEIbHBIX HHTEPHET-CTpPaHMLAX
(marmpumep, [IpeBHeuemickue cioBapu, baHku TekctoB, ['paMMaTHkw,
CrenuanpHasi IUTepaTypa U T.I.), YTO YIPOIIAET MOUCK U JaeT BO3MOXK-
HOCTh OJJHOBPEMEHHOH pabOThI C HECKOJIBKUMHU HCTOUHUKAMHU.

Vixe ymomuHaBmascs «Jlekcmueckas 0a3za DaHHBIX YEHICKOTO SI3BIKA
snoxu ['ymanusma u bapokko» BO3HUKIIA Ha OCHOBE CJIOBapHOH KapToTe-
KU, COAEPKHUT JIEKCUKY PYKONMCEH yKa3aHHOro mepuopa (ceifwac 0aza
Bumrouaetr 750 000 3ammceit), mpu 3TOM OHA TIOCTOSTHHO TTOTIONHSIETCS 3a
CYeT TMPUBIICUYCHUS JHEBHUKOB, aIMUHHCTPATUBHBIX Oymar, MaMsITHUKOB
XYJO0KECTBEHHOM U CHELUAIbHON JIUTEpaTypbl HA OCHOBE CTPOrO Hayd-
HOro orOopa marepuana. baza noctymnHa 3aperucTpUpPOBAaHHBIM IOJIB30-
BaTessiM, uMeeT pasHble Monysu (Ilpumepsl, IcTOUHUKY) U PEXUMBI HUC-
MOJIE30BaHMA (B TOM dYHCie al(aBUTHBIM IPOCMOTpP, KaKk B OYMa)KHBIX
cioBapsx). CTpykrypa 3amucu B 0a3e JaHHBIX HMMeEET 0O0s3aTelbHBIC
kommoHeHTsl (Jlemma, CioBo, VICTOYHMK) W JTOMOJIHUTEIbHYIO WUHGOP-
MaluIo 0 JiekceMe (Halpumep, roll Co3JaHus NOKYMEHTa WM Ha3BaHHE
KHUTH, HOMEp TJaBHl U CTHXa). B kauecTBe memneil 6a3pl TaHHBIX aBTOPHI
YKa3bIBAIOT IMOMOIIs TOJB30BaTEISIM B (HOPMHUPOBAHUH OOINEro Mpes-
CTaBJEHUS O COCTAaBE€ YELICKOIO S3blKa B COOTBETCTBYIOIIMHA MEpUOJ]
U o0ecrieueHne MaTepualbHON 0a3bl IUIsl CO3MaHus B OyayIIeM cloBaps
YeIICcKoro si3bika panHero Hosoro Bpemenu. Cieayer OTMETHTh U HIMPO-
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KHE€ UCTOYHHKOBEIUCCKHUE BO3MOXKHOCTH 0a3bl JAHHBIX JUISI HCTOPUYECKUX
UCCIIe/IOBaHUM, U ee MOTEHIMaN JUIl JajdbHeIell NesTeIbHOCTH ClIaBsH-
CKHX JIEKCUKOTPadOB.

B pamkax nexcuKorpapuuecKoro MmpoeKTa, IMOCBAIICHHOTO CO3aHHUIO
cinoBapsi numeBoit Metadops!, E.A. FOpuHoii paspaboTaHa KOHLEIIHS
mudposoro «llonusa3praHOro CroBaps muieBoi Metadops. C omopoii Ha
MIOJIOKEHUSI KOTHUTHBHOW TeOpHH MeTaophl U CEMACHOJIOTHYECKOH Teo-
puM OOpa3HOCTH CTaBWJIACh 3ajladya JICKCUKOTrpa(pUUecKOoro OMUCAHUS
COOTHOCUMBIX MO0 CEMAaHTUKE €IMHUII PA3HBIX S3bIKOB, OTPAYKAIOIINUX YHU-
BEpCANBHBIC U CIEMU(PHISCKAE YePThl PEai30BaHHBIX B HUX MeTadopH-
YECKUX KapTuH Mupa. OCHOBY MaKpOCTPYKTYPhl COCTABISAET I'PYIIIUPOBKA
MaTepHana 1o KOHIENTyaIbHO! cepe-MCTOYHNKY, BHYTpH pyOpUK Mate-
pHan ymopsiA0OUUBAETCsl MO THE3M0BOMY INPHHIMIY. B MUKpOCTpYyKType
CJIOBapsl MPeJCTaBIIEHbl PACIIMPEHHbIE 30HbI U3bACHEHUS, HHTEPIPETALNY,
WIITIOCTPAIIIH CEMAaHTHKU TOJIKYEMbIX CIHHUIIL.

B nactosmee Bpems mudposas Bepcust «llomusi3eIdHOrO cioBaps nu-
meBoil Metadopbl» pasMenieHa B VIHTepHeTe B pekuMe OrpaHHMYE€HHOIO
aBTOPU30BAHHOTO JNocTyma. JlaHHBINM pecypc aAaeT OoraThlid MaTepHal JJis
HCCIICIOBAHMS TCOPUH OOPA3HOCTH M TCOPUH MeTaopbl, JIUHTBOKYIBTY-
POJIOTHH ¥ KOHLIENITOJIOTHH, TMHTBOJUAAKTUKHA U MEKKYJIETYPHOH KOMMY-
HuKanuy. Pacmmpenue 3TOH 3JIEKTPOHHOW 0a3bl 3a CUET BKIIFOYEHUS
MeTaOpPHUSCKUX €IMHUIl PAa3HBIX SI3BIKOB (Ceifuac HapsLy ¢ PYCCKUM 00-
paboTaHbI JaHHBIE Ka3aXCKOTO, aHTIHUICKOTO, UTALIHCKOT0) OyneT cro-
COOCTBOBATH CO3JAHUIO KOJUIEKTHUBHBIX IMPOEKTOB YYEHBIX Pa3HbIX CTPaH,
Pa3BUTHIO CIIOBAPHOTO JIeNla, B TOM YHCJE SJIEKTPOHHOH JIEKCHKOTpaduH,
CHJIaMH MEXYHApOJHOTO COOO0IIECTBa JIEKCUKOTPadOB.

HoBblif BHJ JeKCHKOTpaHUECKOro MPOIYKTa, OOBEAMHSIOIETo Aes-
TENFHOCTh JINHTBUCTOB, JIEKCHKOTPadOB, METOANCTOB U WH(DOPMATHUKOB,
paccmatpuBaetcst B ouepke A. Ilepauxa. DTo mepBbIid CTOBEHCKUH Tieaa-
TOTMYECKUi CIIOBapHO-rpaMMaTHueckuii mopran Francek, mpemcraisio-
muit co00H AIEKTPOHHYIO KOJUIEKLHIO M3 PAa3IHUYHBIX cloBapeil (okoio
100 000 crateii) 1 pacCUMTaHHBIA Ha MIKOJIBHUKOB TPEX BO3pacToB (6-9,
11-14, 15-18 ner). Busyanu3zanus u 1mojada JaHHBIX Ha MMOpTaje aJanTH-
pyroTCs AN yKa3aHHBIX BO3pacTHbIX Ipymn. [lomuMo cioBapHO# uacTu,
BKJIFOUAIOIIEH 3HAYCHUS CJIOB M XapaKTEPUCTUKU HX MapagurMaTHUYECKUX
U CHUHTarMaTM4eCKUX OTHOLICHUH, B MOPTaJl MHTETPUPOBAHBI IIKOJILHBIE
rpaMMaTUKM, co3faH Kopmyc HIKOJBHBIX TEKCTOB CIIOBEHCKOIO SA3BIKA.
MUKpOCTPYKTypa CIOBapHOH CTaTbU CONCPXKHUT 8 pa3feioB: ceMaHTHUC-
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CKUil, CHHOHUMHUYECKHH, MOP(HOIOTHUECKUI, AKIIEHTOJIOTHUCCKHUH, (pa-
3€0JIOTHYECKUH, TUATEKTHBIA, ATUMOJIOTMYECKH U HcTopudyecKkui. Mak-
POCTPYKTYpy HOpTajia, ero CoAep)KaHue TUKTYIOT CIIOBapu U T€ UCTOYHU-
KM, KOTOpBIE HCIIOJIb3YeT IOpTaj. B KadecTBe JOCTOMHCTBA IaHHOTO
WCTOYHMKA CJIEyeT OTMETUTH CBSI3b CIOBapeil B MHTEPHET-NIPOCTPAHCTBE,
KOTOpasi paclipsieT BO3MOKHOCTH MOMCKa HYXKHOH CIIOBapHO# MH(opMa-
LMY, U BO3MOXHOCTb ITOIIOJIHEHUS COAEP KaHUsA IopTaja.

B mudposom dopmate coznan C.C. 3emuueBoii «lneorpadudeckuii
CJIOBapb JTMAJIEKTHOW SI3BIKOBOW JIMYHOCTH», YK€ OXapaKTepU30BaHHBIN
BbIIIe. 3ayMaHHBI KaK NPUJIOKEHHE K IOJHOMY TOJIKOBOMY CJOBapro
CHOMPCKON KPECTHSIHKH — IEPBUYHOMY WCTOYHHKY, H3AaHHOMY B Tpajul-
[IMOHHOM KHIDKHOM (popMate, JEKTPOHHBIN uieorpadudeckuii cIoBaphb
COXpAaHSET COCTaB JIEKCUKOHA JMAJIEKTOHOCUTENS, BHOCS NpeoOpa3oBaHus
B €ro CTpyKTypy. TOJKOBaHMsI 3HaUY€HUH 37€Ch OTCYTCTBYIOT, IIOCKOJIBKY
B JJIGKTPOHHOM (hopMe ciioBaps MpeyCMOTPEHBI TIOUCK CIIOB U BO3MOXKHO-
CTU TIEPEMEILIEHUsI OT OJAHOM CIOBApHOM CTAaThU K JPYrod MOCPEICTBOM
TUIEPCCHUIOK Ha OJIM3KHE MO CMBICITY MOJIS.

Hcropus nexkcuxorpaguu

OtnenbHBIE 3TaNbl U3 HCTOPHU CIIABSTHCKOH JIEKCHKOTpa(uu NpeIcTaB-
JICHBI B HECKOJIBKUX OYepKax.

Tak, BceoOBeMITIONIEE ONMUCAHNE JIEKCUKOTPAa(UUECKON NEeSITETBHOCTH
I/IHCTI/ITyTa XOPBATCKOT'O sI3blKa U JIMHTBUCTUKH, PACCMOTPEHHOC B OYCPKE
b. KoBaueBuu u K. JIblouca, CBHICTENECTBYET O HEMPEKPAIIAOIIEMCS
IIOHUCKE KyHI)TypHO-H?;bIKOBOﬁ UJICHTUYHOCTU H, KaK CJICICTBHC, CYyIIC-
CTBEHHOM POCTE MHTepeca K JEeKCHKorpaduieckoil mpobieMaTHke Ha co-
BPEMEHHOM 3Tare. 3HaKOMCTBO C JIEATEIbHOCTHIO XOPBATCKHX JIEKCHKO-
rpadoB aBTOPHI OYEpPKAa COYETAIOT C THIIOJOTHYECKOH XapaKTepUCTUKOU
nexcukorpaduueckux u3ganui, peimenmux B XXI B. PasHooOpasue s3b1-
KOBOT'O Marepuala, [iejieil clioBapeil, IPUHIMIOB ¥ (pOpMATOB CIIOBAPHOTO
TOJIKOBAaHUs, KOJIWYECTBEHHOI'O COCTaBa €IWHHIL, 3a()UKCHPOBAHHBIX H
orpedaekcupoBaHHBIX B 50 3IIEKTPOHHBIX M OYMa)KHBIX CIIOBApHBIX H37a-
HUSIX ¥ COMYTCTBYIOIINX UM 0a3axX IaHHBIX, CO3/IaHHBIX 3a J[Ba TOCIICIHUX
JECATHIICTHS, BIICYATINUT HE TOJIBKO JIEKCUKOTpadoB, HO U MPEICTaBUTEIICH
Pa3HBIX HAYYHBIX HampaBieHHH. Cpeau STHX NCTOYHHKOB — OOIINE TOJIKO-
BBIE CIIOBapH JUIS TOJIB30BaTeIel pa3HBIX BO3PACTOB, IBYS3BIYHBIC CIIOBA-
pH, UCTOPUYECKHE U STUMOJIOTMYECKHE U3/IaHuUs, (ppa3eoIornieckue, ua-
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JICKTHBIC, TCPMHUHOJIOTMYECKUEC CIIOBApU U Op., B KOTOPbBIX MHOI'OI'pPaHHO
Hpe/cTaBlIeHa IOYPOBHEBAs CTPYKTYpa XOPBATCKOTO S3bIKA U €r0 HIMOMOB.

B nentpe ouepka /. baaroesoii — xormnenmnus «boarapckoro ToiIKoBo-
ro cioBaps» Credana Mnanenosa (Codust, 1951), 3a10KHUBIIEr0 OCHOBBI
Gonrapckoii JiekcUKorpaduu 1 ONepeanBIIero BpeMst BO B3IJII/IaX Ha IIPUH-
IIUITBI TTOJIAYM SI3BIKOBOTO MaTephalia B CIOBAPHBIX M3TAHUAX (KOMILICKC-
HOCTb, YHHBEPCAIBLHOCTb, JKAHPOBBIH CHHKpETH3M). McTopms mpoekrta
CBHJCTEIILCTBYET O CTPEMJICHHH CO31aTh «WHCTPYKTHBHBIN» CJIOBaph
«Bce0OIrapcKoro A3bIKa», KOTOPHII JaBas Obl CHHTE3UPOBAHHOE OIHCaHUE
CaMoro MIIPOKOTO CIIEKTPa — C YIETOM (POPMANBHBIX, MOP(HOIOTHIECKUX,
CIIOBOOOPA30BATENBHBIX, CTHIMCTHYECKHX, (Pa3eoOTHIECKUX, DHITUKIIO-
NEIUYCCKUX, apCaJIbHbIX U JAPYIUX HNapaMEeTPOB OMNHUCBIBACMbBIX CIWUHUIIL.
310 K0MKeH OBITh MHTEPIPETALIMOHHBIH, STUMOJIOTHYECKHH, TpaMMaTHYe-
CKH, OHOMAaCTHYECKUH, HIUTFOCTPATUBHBIN, TIEpeBOTHON U OnOIHorpadu-
4eckuil cioBapb. [ljisi co3maBaeMoro cioBapsi XapakTepHbI MMOCIIeJ0BaTEb-
HOE€ MPUMEHEHHE pPe3yJbTaTOB CPAaBHUTEILHO-UCTOPUYECKOrO aHajH3a,
pPEKOMEHIallMK MICTIOJIB30BaHHUsI HMCKOHHBIX CIIOB C II€BI0 COXpPaHEHHs
«00JITapcKoro Iyxay, CTpOroe clieoBaHue HopMaM opdorpaduu, rpaMma-
THKH, clioBoynoTpednenus. OovexTuBHBIN B3rmsaa . biraroeBoit Ha pac-
CMaTpHUBaeMbIl CIIOBaph MO3BOJSIET YUTATENI0, C OJHOI CTOPOHBI, OIle-
HUTh HOBAaTOPCKHI XapakTep MPEIIPUHITOrO JIEKCHUKOTrpahuIecKoro
MIPOEKTa, a C IPYTroi — YBUAETD, YTO 3TA MOIBITKA «HE UMETa SIBHOTO TEO-
peTHyeckoro 00OCHOBAaHUs M HE OblLIa OCYLIECTBIICHA MOCIEI0BATENBHO U
nonHocteion [1. C. 241].

Tema cepOckoii Jiekcukorpaduu 3By4nt B ouepke H. UBaHoBHYa, ko-
TOPBIH CONOCTABISIET YHUKAIBHBIH TEMaTHYECKHH CIIOBaph CepOCKOro
s3bIKa, CO3AaHHbIN BnaganoM ApceHbeBruueM (pykomucs, ok. 1900, apxus
CepOckoli akaJieMHH HayK), 4acTh MaTepHaIoB KOTOPOTO BOILIA B COCTaB
CO3JIAaHHOTO TIO3XKE CIIOBaps-Te3aypyca cepOOXOPBATCKOTO JIUTEPATYPHOTO
1 HapoaHoro si3bika (1959-2017), u cioBaph yHHBEpCaTbHOTO (hrocod-
ckoro si3bika Jxona Yunkuaca (1668). PaccmarpuBas cXoacTBa U pasiiv-
9ns yKa3aHHBIX NMpoekToB, H. VBaHOBHY oTMeuaeT ocoboe cTpoeHHe Te-
MaTHYIECKOTO CIIOBaps APCEHBEBHYA — «CHU3Y BBEPX», OT JEKCHIECKOTO
MaTepHana K KOHIENTYaJIbHBIM 00JIacTsIM, KOTOPBIE OTPaXaloT KIIacCU(H-
KallMl0 MHpa 4YEIOBEKOM, M OOpaTHYIO CTPYKTYpy s3blka YWIKHHCA —
«CBEpXY BHH3», OT BBIICICHHBIX MOHATHHHBIX JOMCHOB K MX MaTepHallb-
HOMY BBIpaXKeHHIO. OUepK pokIaeT HECOMHEHHBIN MHTEpeC Kak K JTHIHO-
¢t cepbckoro nexcukorpada XIX B., Tak U K €ro cjaoBapro, KOTOPBIH 110

104



Uesanyosa E.B., Dunv FO.B. Peyensua na knuzy: Cospemennoe pazeumue ...

IpaBy CUUTACTCA OOAHUM M3 NEPBBIX OIILITOB HeaJ’I(baBI/ITHOFO npeacraBiic-
HHSA SI3BIKOBOTO Marepuaia. CTOUT JIM TOBOPUTH O BaXKHOCTH HJIEH HCKYC-
CTBEHHOTO sI3bIKa YWIIKHHCA (Hapsay ¢ uaesmu P. Jlekapra, I'.B. JleiiOnuma
U JIp.), UENBI0 KOTOPOro ObUIO KelaHue 00beTUHHUTH (HI0codOB MoCpe-
CTBOM €JMHOT'O YHHBEPCaJIbHOIO S3bIKA, IOTHYHOTO ¥ ITOHATHOTO, JIUIIECH-
HOT'O aHOMAJIU, MOJYMHEHHOTO CTPOTHM IIPAaBHJIaM Ha YPOBHE JICKCHKH,
rpaMMaTHKU ¥ GoHeTHKU? OTMETHM, 9TO Pa300p TaKWX Pa3HBIX IO Iielie-
ToJlaraHuro, XpOHOJIOTUH, O6’BeKTy OIMMCaHus TPYAOB BBI3BIBACT BOIIPOC
0 1esIeco00pa3HOCTH MOJJOOHOTO COMTOCTABIICHUSI — CIOBAPSI JKMBOTO SI3bIKA
C HCKYCCTBCHHBIM SI3BIKOM, HE MCIBITHIBAIOIIUM TaK Ha3BIBAEMOTO COIPO-
TUBJICHUS S3BIKOBOTO MaTepHana, 10 HIee CO3JaTeNs IpeAIoIararoiiM
MOJHBIA N30MOP(U3M MEXIy KOHLENTYaJIbHBIM COJCpKaHHEM M MaTepH-
ANBHBIM BBIPAKCHUEM.

Ouepk M.U. Yepubimenoii u E.N. /lep:kaBunoii maorozamaues. On-
Ha U3 IeJed MCCIIeOBAaHNs — ONHMCAHNE WCTOPHU TOSBICHUS U Pa3BUTHS
pycckoif TemaTtudeckod (uaeorpaduueckoi) IeKCHKOTpaduu. ABTOPEI
OTMEYaIoT, 4TO GOPMHUPOBAHUE ITOTO JIEKCUKOTpahuuecKoro HaIrpaBIeHNS]
CO BPEMEHH Hauaya CIIABSHCKOH MUCHMEHHOCTH OBLIO CBS3aHO C IEPEBO-
JaMH TPEYCCKUX U JIATUHCKUX TEMATUYCCKUX JICKCUKOHOB. HepBBIe ABY-
sI3bIUHBIC IpeBHEepycckue cioBapu (¢ X1l B.) ObuIM mOCTpOEHBI MO TeMa-
TUYECKOMY MPUHIUITY, aI(paBUTHBIN MPUHINT YIIOPSIOYCHHUS SIUHHUI] B HUX
¢axynpraTuBeH. CIOXKHBIIASCS TPAJUINS COXPAHIETCS W MO3JHEE B IBY-
SI3BIYHBIX CJIOBApAX, CO3MaBACMbBIX 3aHa}1HOGBpOHeﬁCKHMH COCTAaBUTCIIAMHU
¢ XVI cronerus. MccnenoBarenu nokasplBaroT, 4TO PyCCcKasi TeMaTHYECKas
JIEKCUKOTpa(usl «HE TOJNBKO BIMCHIBACTCS,, HO H COOTBETCTBYET €BpOIICH-
CKOMY KYJIbTYPHOMY M LMBWIM3ALHOHHOMY Pa3BUTHUIO CBOETO BPEMEHM)»
[1. C. 177]. C XVIII B. HauuHAETCS MOIIHBIN BCIJIECK TEMAaTHYECKON CH-
CTEeMaTH3alUH JICKCUKU B TEPMHHOJOTHYECKHUX CIOBAPSIX M IPAMMATHKAX,
HEMHOTO I03[HEE MOSBILIOTCS TEMATHUCCKHE DHIIUKIONCINN U JTHATICKT-
HBIC TEPMUHOJIOTHYECKIE CIIOBAPH.

Bropas 4acTp odepka COAEPKHUT KPaTKUil 0030p TeMaTHYECKHX CJIOBa-
pell B COBpEMEHHOH HCTOPHYECKON JIEKCHUKOTpa(HU CIABSHCKHX SI3BIKOB.
[MoguepkuBaeTcs 3HAUNTENBHOE BIUSHIE Kiaccudukanun Xammra—Bapr-
Oypra u «Tabmunpl uaeHTHGUIUpYOMHX ciaoBy» L. bamim Ha coBeprieH-
CTBOBaHME Heaj(paBUTHOM JIEKCUKOIpauy CIABIHCKUX S3BIKOB HAIIUX
mHel. OxapaKTepH30BaB HCCICIOBAHUS TaKOTO POXa B CIOBALKUX, cepO-
CKHUX, TIONbCKUX, YKPAWHCKUX JIGKCUKOTpaHUECKUX TPyAax, aBTOPHI CTa-
BAT 3371a4y CO3/IaHMsl CBOJHOTO MCTOPUYECKOTO TEMAaTHYECKOI'O CIOBaps
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Ha ocHoBe «CnoBaps pycckoro sa3bika XI-XVII BB.» u «CrnoBapst aipeBHe-
pycckoro si3pika XI-XIV BB.», 0OpPUCOBBIBAIOT €T0 KOHLEMIUIO U IPHUBO-
JST OIBITHBIE 00pa3sl (pparMeHTOB TEMATHUECKOH CHCTEMaTH3alNH JKC-
NEPUMEHTAIIbHBIX UCTOPUUECKUX CIOBAPEH PYCCKOTO SI3bIKA.

Heckonbko 0COOHSIKOM BBITISAUT B MoHorpaguu ouepk M. Byabko
¢ 0030pOM HCTOPUU U3YHEHUs] TEMATUUECKUX IPYII JEKCUKU CTapoOeno-
PYCCKOTO 5I3bIKa BO BTOpo# mosoBuHEe XX — Havane XXI B. ABTop nerannb-
HO XapaKTepHu3yeT pe3yJIbTaThl aHAJIM3a JEKCUUECKUX EAVHHULL PA3INYHON
TEMaTUKU — OT Ha3BaHUM IIaXOTHBIX U CEHOKOCHBIX 3€MEIb 10 IOpUANYE-
CKOM, OOILECTBEHHO-NIOJUTUYECKOH TEpPMHUHOJOIMY, HAUMEHOBAHUU I,
JEKCUKH HayKH W PEJIUTHH, a0CTPaKTHBIX JEeKCHUecKnx exuHui. Oxapak-
TEpPU30BaHbl TAKXKE PE3yJIbTAThl U3YUYEHUS JIEKCUUECKOIO0 COCTaBa HMaMsAT-
HUKOB JIeIOBOI MUCbMEHHOCTH U cBeTckux TekcToB XVI-XVII B. K nep-
CIEKTUBAM JAIbHEHIINX HMCCIENOBAaHUN aBTOP OTHOCUT H3y4YEHHE sIpa
JIEKCUYIECKOH CHCTEMBI CTapO0EIOPYCCKOTO SI3bIKA, aHAIN3 JUHAMHKH 3TOH
CHCTEMBI B CPaBHEHUU C OenopycckuM si3pikoM XIX — Havana XX B. H co-
BPEMEHHBIM OEIOPYCCKUM JIMTEPATYPHBIM 3bIKOM. 3aMETUM, UTO B MOHO-
rpaduy 3TO eANHCTBEHHBIH OYepK, IJie MPAaKTUIECKH OTCYTCTBYET JICKCH-
KorpauaecKuif acnekt ananusa. 1. Bypko ynoMuHaeT TOIBKO BaXXHOCTh
CO3JIaHMsI YACTOTHOTO CJIOBAPSI JIEKCUKU CTApPOOCIOPYCCKOTO SI3BIKA.

CJoBapu Kak MCTOYHMKH HCCJIeT0BAHU

OTMG‘Iaﬂ, 4qTO «HCCJ’ICHOB&TCHLCKHﬁ u I/ICTO‘IHI/IKOBGI[‘IGCKI/Iﬁ IIOTCHIMAJI
upeorpadMUECKUX CIOBapel B 1eJIOM ommcaH Hegoctarouno» [1. C. 177],
C.C. 3emnueBa aHanu3upyeT WHGOPMATHBHBIE BO3MOXHOCTH CO3JJAHHOTO
€10 UIEKTPOHHOIO pecypca. BbIBOJBI, MONyueHHBIE aBTOPOM Ha OCHOBE
CJIOBapsi, Jal0T HOBbIE CBEJCHUS O SI3bIKOBOU KapTHHE MMpPA JUANIEKTOHO-
curens. B WaMoNeKcHKoHe YCTaHOBJICH Psin Mojel, 00beM KOTOPBIX yKa-
3BIBACT HA WX 3HAYMMOCTH IS SI3BIKOBOI JIMYHOCTH, AENACTCS BBIBOJ
0 pacUIMPEHUH JIEKCUKOHA B CBSI3H C Pa3sBUTUEM TEXHHYECKOTO Mporpecca.
BoLiBIIeHO TakXke, YTO OTJCNIBHBIC CEMAHTHUYECKUE MOJISI TIOMOTAIOT BhIJIE-
JUTh MOJIENIA CEMaHTHUYEeCKOl nepuBanuu. JJymaercs, 4To aHa U3 U OLICH-
Ky HOBBIX JaHHBIX O S3BIKE B aKTHBHO CO3[aBACMBIX THIIaX CJIOBapei,
B TOM 4HCJI€ B NU(POBOH JNEeKCUKOrpaduH, MOXKHO CUUTATH HEPCIIEKTUB-
HBIM HalpaBJICHHEM JIMHTBUCTHICCKOTO NCTOUHHKOBEICHHS.

TpyIsl 0 MakeZOHCKOM JEKCHKOJIOTHU M JIEKCUKOTpauy IpeICTaBU-
mu B cBoeit padote JI. Makapuocka n H. Munkocku. Co3gaHHsle U co-
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3/1aBaeMbIe CJIOBapH MaKeJIOHCKOTO SI3bIKa M €r0 JUANIEKTOB, KapTOTCUHBIE
¢donapl UHCTUTYTAa MAKEJJOHCKOTO SI3bIKA JAOT OoraTeInii MaTepuan s
aQHAJIN3a JIEKCUKU KaK OTPa)KEHUs] MaTepUalbHOM M JTyXOBHON KYJIBTYpPbI
(HaMMEHOBaHUSI PACTUTEIHLHOTO U JKUBOTHOTO MHpA, HA3BaHHS OICHKIbI,
MaKeJIOHCKOT0 KOCTIOMa M YKpallleHHid, COMAaTU3Mbl, TEPMHHBI POJICTBA,
reorpaduyeckue Ha3BaHHS, CTPOHTENBHBIC TEPMHUHBI, MEIUIIMHCKAS JEK-
cuKa, MU(OJIOTHYECKas JICKCHKA, Ha3BaHUS MPA3JIHUKOB), €€ CIICIIUPUKU U
BKIIaZa B (popMHUpOBaHUE «MO3aUKW» CIABSHCKON ATHOKYIBTYpPHI, TPeOy-
IOIIeH, T0O MHEHHIO aBTOPOB, TIIATEIBHOTO U3YYEHHUSI.

B ouepke U.A. MasbimeBoi CTaBUTCS 33j/1ada CO3/aHUS CIOBAps TOP-
roBo#t jekcuku nepBoid mooBuHBl XVIII B. Xopomo mogana mpomxymas-
Has KOHIeMIHUs OyIymero JeKCHKOrpadu4ecKoro Tpyaa: O4epueH KpyT
JIEKCUKH, OTHOCALIEHCA K TOProBoi cepe, OnrcaHbl HICTOYHUKU MaTepHha-
Jla — TAMOYKCHHBIE TOKYMEHTHI, PACCMOTPEHA CIOKHAs MpodieMa orpene-
JICHHsI TI0 BO3MOXKHOCTH TOYHOT'O, KOHKPETHOTO 3HAYEHUS CJIOB, MPHHA]-
JeXalMX K CICHUANbHOW JIEKCUKE WIM BXOIANIMX B OMNPEACICHHYIO
TEPMHUHOCHCTEMY OJHHUM M3 CBOUX 3HAUYEHHUH, IETAIBHO OIUCAHA CTPYKTY-
pa cioBapHoii crateu. OT™Mevaercs, 4to «Martepuansl 1Jis cI0Baps TOPro-
BO# nexcuku nepBod monoBuHBI XVIII Beka» MO3BONAT BBIIBUTH 00BEM
JIEKCUKU OJIHOM M3 aKTHBHBIX C(ep AEATENbHOCTH, CBA3BIBAIOIIEH pa3HbIe
TEPPUTOPUU TOCYAAPCTBA, MIPU 3TOM HE BCET/Ia PETUCTPUPYEMOH B HUCTO-
prdecKux cioBapsx. Kpome Toro, aBTOp MOAYEPKUBACT, YTO «CIEHUPHKA
COCTaBJICHUSI TAMOXXCHHBIX JOKYMEHTOB U XapaKTep 3amrceld B HUX Hepell-
KO PacKphIBalOT 0c000€, CHEeNUalbHOE 3HAUCHUE CJIOBA, KOTOPOE HE MPO-
SIBJISIETCS B TeKCTax Apyrux xanposy» [1. C. 302].

Ouepk JI.JI. lllecrakosoii n B.K. lllepOununa npoxomkaer nccieno-
BaHHs B cdepe CpaBHUTENBHONH aBTOPCKOil nekcukorpaduu. s como-
CTaBJICHUS] yUE€HBIMU BbIOpaHbI OJIU3KHE 10 CTPYKTYpE U 00beMy M3AaHUS:
«JIepmonToBckast suukmoneans» (Mocksa, 1981) u «Sluka Kymana: su-
muKanequuasl gaBendiky (Munck, 1986). Otmeuass pasHbie B3TJISIIBI
VYEHBIX Ha CXOJCTBO M Pas3iNuMs KAHPOB JIMHTBUCTUYCCKUX W DHIIUKIIO-
MeANYECKUX CIOBapel, aBTOPbl OYepKa CUUTAIOT, YTO SHIUKIONEAUU MO-
TYT U JOJDKHBI OBITH MCIOJB30BAHEI U U3yUYCHUS sA3bIKa mucatesss. OHH
o0parmaioT BHUMaHUE TPEKIE BCETO HA TUITHI «BO3MOXHEBIX MHUPOBY B Xy-
JIO’)KECTBEHHOM MHpe Tucaress (MHpe Belield, MUpe HIeH, COIHaIbHOM
MUpEe W MHpe 3HakoB). Ha Ham B3I, mucarenbckas SHUUKIONEAWs,
B OTJIMYHE OT aBTOPCKOTO CJIOBaps, SBIACTCS (PaKyIbTaTUBHBIM HCTOYHH-
KOM JUIS M3y4YeHHs SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEH MHCATeNIel W MO3TOB, — 3a HC-
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KITIOYCHUEM HEMHOTOYHCIICHHBIX PAa3lIeNioB, TOCBANICHHBIX HWIUOCTUIIIO
aBTopa (Kak, HaImpuMep, YaCTOTHBIN CIOBapb B «JIEpMOHTOBCKOI IHIIUK-
JOTIeINK» ). DHIUKIIONEINN TAKOTO POJIA TAI0T UCCIEOBATEINIO MPEICTaB-
neHne o GopMUPOBAHUM JIMYHOCTH XYJOKHUKA CJIOBAa U €r0 TBOPYECKOM
MyTH, HO 3HAYUTENIbHO YCTYMAalOT B WH(GOPMATHBHOCTH CIIOBApsAM S3bIKa
MHcaTes.

BeiBoabI

IMogBoast UTOTH pelieH3UPOBaHUS KOJUIEKTHBHOM MOHOTpaduH, ciexyeT
OTMETHTH aKTyallbHOCTh ee mpobnemaTuku. B m3gannoit k XVII Mexay-
HapOJAHOMY CbHE3/y CIIABUCTOB KHUIE€ OTPa)KaroTcid TEHACHUUH Pa3BUTHUS
COBpeMeHHOI;‘I JIMHTBUCTUKU. AHTPOMOUECHTPU3M, MCKAUCHUITIMHAPHOCTD
UCCIIEZIOBaHUI, coueTaHHe TPaJIULUOHHBIX 1 HOBBIX METOJOB HCCIIEIOBa-
HUS JIGKCUKHA U (JOPMATOB €€ CIOBapHOU penpe3eHTannu. CleayeT Takke
o0paTHTh BHUMaHNE Ha 00BEIMHEHNE YCHINHA JIMHTBUCTOB Pa3HBIX CTpaH,
CO3JIaI0IUX HOBBIE CIOBapHBIE TPYAbI, HEB3UPAasl HA BEI30BbI BPEMEHH.

HecomueHnHO, 03HAKOMIICHHE CO COOPHHKOM OYEPKOB, MOCBSIICHHBIM
Pa3BUTHUIO CJIABAHCKOHM JIGKCUKOJIOTMM W JIEKCUKOrpaduu B HAIK JHH,
6yﬂeT TMOJIC3HBIM KaK Uil HaYWMHAIOMIUX CJIaBHUCTOB, TaK W Jid 3PEJIbIX
YYEHBIX.
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